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Noi trei eram cei mai tineri din aulobuz. Chris avea $aple.

sprezece ani §i era izbitor de chipe, cu pérul siu Jung, blong
i ondulat, care ii ajungea pina la umeri si incepea sa se in.
crejeascd in sus. Ochii lui, de un albastru intunecat, rivalizay
cu nuanta cerului de vard, iar personalitatea lui era aidom;
unei zile insorite, calde - avea o figura cutezitoare, in ciud;
situatiei noastre triste. Nasul lui drept, perfect conturat cipi-
lase recent for{a si maturitatea care promiteau si faci din el tot
ceea ce fusese tatil nostru - genul de barbat care si fac inima
oricirei fernei s3 tresar3 atunci cind se uiti spre ea, sau chiar
si cind nu se uiti. Avea o expresie plind de incredere; aproape
ci pirea fericit. Daci nu s-ar fi uitat la Carrie, poate chiar arfi
Jost fericit. Dar, cind i-a vizut chipul palid, chinuit de boalj,
s-a incruntal, §i ingrijorarea i-a intunecat privirea. A incepul
si ciupeasca corzile chilarei pe care o avea atarnati de umér.
Chris a cintat Oh, Susannah, fredonand incet, cu o voce plini
de melancolie, care mi-a induiosat inima. Ne-am uitat unul la
altul §i ne-am intristat la amintirile pe care ni le trezea melodia
Eram améndoi ca unul. Nu suportam s3 ma uit la el prea mult
timp, de frici s3 nu mi podideasci plansul.

Sora mea mai micd yedea ghemuiti Ia mine in poald Nu
pdrea si ajbd mai mult de trei ani, dar avea opt ani §i era mici,
jalnic de mic3 si de slaba. In ochii ei mari, albagtri, adumbriji,
staruiau mai multe secrete intunecate §i suferinfe decat s-ar
cuveni sa cunoasca un copil de vérsta ei. Ochii lui Carrie eray
bitrdni, nespus de bitrini. Nu se agtepta la nimic - nici la feri-
cire, nici la iubire, la nimic -, pentru c tot ceea ce fusese minu-
nal in viafa ei ii fusese ripit. Slabita de apatie, parea dornici si
pageasca granifa dintre viatd §i moarte. M3 durea s3 o vad atit
de singurd, ingrozitor de singur3, acum, cand Cory nu maiera

Eu aveam cincisprezece ani. Eram in anul 1960, noiembrie.
[mi doream totul, aveam nevoie de tot, §i ma temeam atét de
mult ¢ nu aveam s3 gisesc niciodati suficient de mult in viafd
€3 54 compensez pentru ceea ce pierdusem deja. Eram ten-
sionatd, gata si {ip daci se mai intampla vreun lucru riu. Ca
un fitil incolicit, atagat la 0 bombi cu ceas, stiam ¢a aveam si
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mult pana cand ajungem in Florida, §i acolo nu vom mai;
incuia{i niciodata.

Carrie mi-a alunecat in brale, in timp ce eu mi uitam nefe.
ricitd la mugchii spanioli curgétori care indicau ¢ am ajunsin
Carolina de Sud. Trebuia sé trecem si prin Georgia, Mai aveam
mult pana s3 ajungem in Sarasota. Carrie 2 avut un spasm
violent, incepand sa se inece gi sa verse,

Previzitoare, la ultima oprire, imi umplusem buzunarcle
cu gervetele de hirtie, aga ca am putut 53 o curat pe Carrie. I-am
dat-o lui Chris s3 o tina, ca s3 pot si ingenunchez pe podeasi
curit si restul. Chris a intins ména spre geam, incercand sl

deschida ca si arunce servetelele murdare. Geamul a refuzal
sa cedeze, indiferent cat de tare a impins si a tras de l. Carrie
a inceput sa planga.

— Pune servetelcle in spatiul dintre scaun §i laterala auto-
buzului, i-am goptit lui Chris. -

Dar probabil ci soferul cu ochi ageri ne urmirise in oglinda
retrovizoare, pentru c a strigat la noi: .

- Voi, copiii de acolo — gasiti altd metoda sa scapall de
mizeria aia!

Ce alts meloda puteam giisi decét si scoatem totul din bu-
zunarul exterior al cutiei pentru aparatul de fotografiat Pola-
roid al lui Chris, pe care eu o foloseam pe post de pogeti, §isé
indesim acolo gervetelele urat mirositoare?!

— Imi pare riu, a suspinat Carrie, agitandu-se cu disperace
de Chris. N-am vrut. O sa ne bage la inchisoare acum?

~Nu, sigur ci nu, i-a raspuns Chris pe tonul lui patern. In
mai putin de dou3 ore, ajungem in Florida. Incearcé sa rezigi
pand alunci. Daca ve didm jos acum, pierdem banii pe cart
i-am dat pe bilete, $i nu avem prea mulfi bani de irosit.

Carrie a incepul s3 scinceasci si sa tremure. I-am pipait
fruntea; era rece §i umeda, §i acum fa{a nu i era doar palidé,
ci alba ca varul! Asa cum era fata lui Cory inainte de a muri.

M-am rugat ca micar de data asta Dumnezeu sa ne arate
putind mild. Nu induraserim destul? Trebuia sa continue as
la nesfarsit? In timp ce mé luptam cu dorinta respingitoare de
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-$-ar putea si nu poald sd vorbeascd, Cathy, yy;.
Chris. Alea sunt semne pe care le fac surzii,

Am ridicat din umeri ca si-i dau de injcles femeii i gy i
cepeam. Ea s-aincruntat, apoi a scos dintr-un buzunar o] rochici,
pe care o purla pe sub un pulover rogu, un teanc de foj colorate
dintr-o agenda §i a scris rapid un bilet pe carc mi 1-a fiyjgs,

Numele meu este Henrictta Beech, scrisese femeia, Pot s
aud, dar nu pot vorbi. Fetifa este extrem de bolnava i are pevoie

de un doctor bun. Am citit, apoi m-am uilat la ea, in speranga
¢i avea mai multe informatii.
- Cunoagteti vreun doctor bun? am intrebat-o,
A incuviintat cu hotérare din cap, apoi a mazgilit repede
pe o altd {oaie verde.
Avefi mare noroc ¢d am fost cu voi in autobuz §i pot si vi
duc la fiul meu, doctorul, care este cel mai bun doctor.
- Doamne sfinte! a murmurat Chris cind i-am dat biletul.
Nu incape indoiala cd ne aflam sub o stea norocoasi daci
avem pe cineva care si ne duca direct la un asemeneca doctor.
— Asculta aici, gofer, a (ipat cel mai rau om din autebuz. Du

copilul @sta bolnav la un spital! La dracu, nu am platit o poal
de bani ca sa merg intr-un autobuz imputit!

Ceilal{i pasageri s-au itat la ¢l dezaprobator, gi am vizutin
oglinda retrovizoare ca faja soferului cra rogie de ménie sau,
poate, de umilinta. Ochii nostri s-au intalnit in oglinda. Mis-a
adresat cu stingacie,

—Imi pare riv, dar am sofie §i cinci copi, §i, daci nu respect
graficul, atunci sotia §i copiii mci nu o si mai aibi ce s& mé-
nance, pentru ca o s3 1taman fira serviciu. L-am implorat din

priviri, facindu-1 s3 murmure ca pentru sine: Blestematele

de duminici! Zilele siptimanii trec numai bine, apoi vine du-
minica, blestemnata de duminici.

9 spug

_ In acel moment, Henrietta Beech pirea si fi auzit suficient.
$i-a luat din nou creionul §i carnejelul §i a scris. Mi-a arital
acest bilet:

_ "" ”3”"?’ omule f_!e pe scaunul soferului care urasti dumi-
nicile. Continud sd o ignori pe fetija bolnava, i périntii i ii vor
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Apai, repede, a coborit din autobuz si a deschis portbaggju)
de jos, de unde a scos vrco patruzeci de valize pand sA ajungy
1a cele doud ale noastre. Mi-am atdrnat pe umeri chitara si ban.
Joul lui Cory in timp ce Chris a ridicat-a pe Carric ugor in braje,
cu multi blandete.

Ca o clogci grasi, Henricuta Reech ne-a zorit de-a lungyl
unci alci pavate cu ciramidi spre veranda din fata, iar acolo
am czitat, vitandu-mai la cas, la usile negre duble, In partes
drcaptﬁ, cra un mic panou pe carc scria NUMAIL PENTRU PA.
CIENTL. Era, in mod cvident, un doctor care avea cabinetul
acasi. Cele doui valize ale noastre au rdmas in spate, la umbri,
linga aleea betonatd, in limp ce eu am cercetat veranda siam
Zirit un om care dormea intr-un fotoliu alb din rachiti. Buna
noastri samariteana s-a apropiat de el zambind cu gura pana
la urechi, apoi I-a atins ugor pe umar, iar pentru ca cl a conli-
nual s3 doarmad, nec-a ficul semn sa venim mai aproape §i si
vorbim singuri. Apoi a aratat spre casd, spunindu-ne din sem-
ne ¢i trebuia sé intre §i $2 ne pregiteasca ceva de mancare.

Mi-as fi dorit si mai stea ca s3 ne prezinte, sa explice de ce
ne aflam duminica pe veranda lui. Chiar in timp ce eu §i Chris
pageam timizi inspre cl, chiar cind ma cuprindea teama, miro-
seam aerul inmirecsmat de trandafiri §i sim{eam ¢ mai fusesem

acolo si ca gtiam locul acela. Aerul proaspit, parfumat de
trandafiri nu era genul de aer cu care eram deprins3, astfel ¢i
nu-l consideram demn de una ca mine.

- E duminici, o blestemata de dumminica, i-am soptit lui Chis,

iar doctorului s-ar putea si nu ii placi prezenfa noastri aici.

- E doclor, mi-a raspuns Chris, §i e invaat s3 i se ripeasci
timpul liber... dar tu poli si-1 trezesti.

M-am apropiat incel. Era un om solid, imbricat intr-un
costum gri-deschis, cu o garoafi albi la butonierd. Picioarele
sale lungi erau intinse §i ridicate peste balustrada. Arita destul
de elegant, chiar i aga, intins §i cu bratele atarnind peste mi-
nerele fotoliului. Pirea foarte confortabil, de-{i era groaznic de
mila sd-] trezegti si s3-1 pui la treaba.
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— Dumncavoastri sunteti doctorul Paul Sheffield? 1-a intre-
bat Chris, care citise plicuta cu numele doctorului. Carric zicea
in bragele lui, cu gétul arcuit pe spate, cu ochii inchii si cu parul
ei lung §i auriu fluturand in adierea calda si blandi. Doctorul
s-a trezit, {ara tragere de inimd. S-a zgait la noi cateva clipe
lungi, de parcd nu i-ar fi venit si-si creada ochilor. Stiam ¢
aratim ciudat, cu atitea hainc pe noi. A scuturat din cap parca
in incercarea de a-§i concentra privirea. $i ce ochi caprui fru-
mosi avea, fondul maroniu-deschis fiind pictat albastru, verde
si auriu! Ochii aceia remarcabili m-au sorbit §i m-au inghiit.
Pirea ametit, usor baut i mult prea somnoros sa-si puni obis-
nuita masca profesionali, care si-1 impicdice sa-si mule ochii
de la fata la sanii mei, apoi la picioare, inainte dc a ma examina
incel de jos in sus. $i din nou a fost hipnotizat de fata mea, de
pirul meu. Parul meu era mult prea lung, stiam asta, tdiat fara
indemanare in motul capului si prea decolorat §i fragil la varfuri.

- Dumneavoastri sunteti domnul doctor, nu-i aga? a insis-
tat Chris.

- Da, bineinjeles. Sunt doctorul Sheffield, a rispuns el intr-un
tarziu, intorcandu-se spre Carrie st Chris. $i-a ridicat picioa-
rele de pe balustrada surprinzitor de rapid i de gratios, a sarit
in picioare, dominandu-nc cu indltimea lui, §i-a trecut degetele
prin claia de par negru si apoi s-a dat mai aproape si se uite la
fefisoara alba a lui Carric. 1-a desficut pleoapele inchise cu ari-
titorul si degetul mare §i s-a uitat o clipa la ceea ce ii aratau
acei ochi albagtri. De cand este incongticnt copilul ista?

— De cateva minute, i-a rispuns Chris. Aproape c3 era si el
doctor; studiase foarte mult cit statuserdm incuiati in man-
sarda. Carrie a vomitat in autobuz de trei ori, apoi a inceput s3
tremure si sa aibd pielea rece i umeda. Era o doamna in auto-
buz, pc nume Henrietta Beech, §i ea ne-a adus la dumneavoastri.

Doctorul a incuviintat din cap, apoi nc-a explicat ca doam-
na Beech este menajera §i bucitireasa lui. Apoi ne-a condus pe
usa destinatid numai pacientilor, intr-o zona a casei cu doua
sili de consultatie §i un cabinet, scuzindu-se tot timpul ci
asistenta lui obignuita nu era disponibila.
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— Scoate-i toate hainele lui Carrie, péna la chiloti, mi-a
ordonat el.

Cand am inceput sé fac asta, Chris a alergat inapoi pe alee
ca sa aduci valizele.

Cuprinsi de nenumarate temeri, eu si Chris ne-am sprijinit

de un zid, vitindu-ne cum doctorul ii ia tensiunea lui Carrie, i
verifici pulsul, temperatura §i fi auscultii inima, §i din fat3,
si din spate. Intre timp, Carrie isi revenise in sim{iri, aga ca
a putut si-i cearll si tugeasci. Tot ce puteam sa fac era s3 mi
intreb de ce ni se intdmplasera atatea lucruri rele. De ce neera
mereu soarta atit de potrivnica? Eram oare atat de rai cunm
spusese bunica? Trebuia sd moar3 i Carric?

— Carrie, i-a spus doctorul Sheffield, cu amabilitate, dupd
ce am imbricat-o la loc, o si te lisdm in camera asta si te
odihnesti. A invelit-o cu o pétura subiire. Si nu-{i fie teami.
Suntem in capatul celilalt al holului, in cabinetul meuw. Stiu ¢
masa nu e prea moale, dar incearci sa dormi cit stau eu de
vorba cu fratele §i cu sora ta.

Ea s-a uitat Ia el cu ochi mari si goi, fard a-i pisa cu adeviral
daci masa era tare sau moale.

Cateva minute mai tarziu, doctorul Sheffield stitea agezat
in spatele impresionantului sau birou, cu coatele pe foaia de
registru, si abia atunci a inceput s vorbeasca cu sinceritate §i
cu oarecare ingrijorare.

-~ Voi doi pére{i ruginati yi stanjeniti. Nu vi temeti cd ma
privati de activitifile relaxante de duminici, pentru ci nu prea
ma intereseazi asemenea chestii. Sunt viduv, iar duminica este
pentru mine o zi ca oricare alta...

O, da. Putea sa spuni asta, dar pirea obosit, ca si cum ar f
lucrat prea multe ore. M-am cocotat stinjenita pe canapeaua
moale din piele maro, aproape de Chris. Lumina soarelui, ce
patrundea prin ferestre, ne cidea direct pe fati, in timp ce doc-
torul stitea in umbra. Imi simfeamn hainele umede si murdare
si, brusc, mi-am amintit din ce cauzi. M-am ridicat iute si-mi
destac fermoarul §i si-mi scot rochia mizerabild de deasupra.
Am fost destul de multumita si-l vad pe doctor holbandu-se
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surprins. Pentru ca iegise din camera cind am dezbricat-o pe
Carrie, nu §i-a dat scama ci aveam doua rochii pe dedesubt.
Cénd m-am agezat din nou ling3 Chris, nu mai avearn decét o
singuri rochie albastra, ca de printesa, ce imi venea bine §i nu
era nici murdara.

- Por{i mereu mai multe finute duminica? m-a intrebat el.

~ Doar in duminicile in care fug de-acasa, i-am raspuns.
Nu avemn decit doud valize, §i a trebuit sa fac loc pentru lucru-
rile de valoare, pe care le vom amaneta mai tarziu, cind vom
fi nevoifi.

Chris m-a inghiontit tare, semnalandu-mi mufcste ca spu-
neam prea multe. Dar gtiam multe lucruri despre doctori, mai
cu seamai de la el. Puteam avea incredere in doctorul din spa-
tele biroului - i se citea asta in ochi. Puteam s3-i spunem abso-
Jut orice.

- Agadaaar, a lungit el cuvantul, voi trei sunteti fugari. §i de
cine anume fugiti? De parintii care v-au jignit, refuzandu-va
nu §tiu ce privilegii?

O, daci ar gti!

~Dompnule doctor, e o poveste lungi, a intervenit Chris, iar
deocarndati nu dorim decét si auzim ce e cu Carrie.

—Da, a convenit el, ai dreptate. Aga ca o si vorbim despre
Carrie. A continuat, pe un ton complet profesional acum. Nu
stiu cine sunteti, nici de unde sunteti, nici de ce ati simtit ci
e cazul si fugifi de acasa. Dar fetifa e foarte, foarte bolnava.
Daci n-ar fi duminici, ag interna-o astazi in spital pentru mai
multe analize pe care nu le pot face aici. V3 sugerez s3 ii contac-
tati imediat pe parintii vostri.

Doar acele simple cuvinte mi-au provocat panica!

- Suntem orfani, a spus Chris. Dar nu vi faceti probleme in
privin{a pl&ii. Putem pliti §i noi.

—E bine c3 aveli bani, a spus doctorul. O si aveli nevaie.
Ne-a aruncat améandurora cite o privire insistenta, masuran-
du-ne din cap pani in picioare. Doud siptimini de spitalizare
ar trebui s fie de ajuns s3 descoperim ce a declansat boala su-
rorii voastre, lucru de care nu reugesc si-mi dau seama.
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lar in timp cc noi oftam, incremeniti la gandul ¢ micua
Carrice era atdt de bolnava, a estimat costurile pe care urma si
lc suportim. Am incremenit din nou. Doamne, Dumnezeule!
Rezerva noastra de bani furali nu avea si ne ajunga nici macar
sa platim pentru o sdptimand, cu atat mai pufin dou.
Privirea mea s-a ciocnit de ochii albastri, ingroziti ai lui Chris.
Ce aveam s3 ne facem acum? Nu puteam pliti atit de mult.

Doctorul a ghicit cu ugurin{a situatia in care nea aflam.

~Inca suntei orfani? ne-a intrebat el cu blandete.

- Da, suntem incd orfani, I-a infruntat Chris, apoi s-a uitat
la mine cu asprime, dindu-mi de inteles ¢d era cazul s3-mi in
gura. Odata ce esti orfan, aga raimai. Acum, spuneti-ne ce cre-
deti ¢ este in neregula cu sora noastra §i ce puteti face casl
o vindecai.

- Stai aga, tinere. Mai intai trebuie s3-mi raspundeti la
citeva intrebdri. Avea o voce blandd, dar suficient de fermi
incit s ne dea de inteles c3 el definea comanda. Mai intij,
cum vi numiti?

— Eu sunt Christopher Dollanganger, iar ea este sora mea,
Catherinc Leigh Dollanganger, iar Carrie are opt ani, fie ¢ v
vine sau nu si credeti!

- De ce n-ag crede? a intrebat blajin doctorul.

Doar cu citeva minute in urma, in salonul de consultafiein
forma de cub, se aritase gocat auzind virsta ei.

- Ne dam seama ci e foarte micé pentru varsta ei, a spus
Chris pe un ton defensiv.

- E mic4, intr-adevar. $i-a indreptat ochii spre mine cind
a spus asta, apoi spre fratele meu, i s-a aplecat pe bratele in-
crucigate intr-un fel prietenos, plin de incredere, care m-a ficut
sd ma simt tensionatd din cauza agteptdrii. Acum ascultati-ma.
Haideti sa nu mai fim suspiciogi unii cu ceilal{i. Sunt doctor,
§i orice mi-ati incredin{a va riméne confidential. Daci dorifi

intr-adevar sa o ajutati pe sora voastri, nu puteli si stai acolo
si 58 spuneti minciuni. Trebuie si-mi spuneti adevirul, altfel
imi irosifi timpul §i ii puneti viata in pericol lui Carrie.
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Am rimas amandoi ticui, {inindu-ne de mana, cu umerii
lipiti unul de altul. Am simtit cum pe Chris l-a trecut un fior,
si m-am infiorat §i eu. Eram atit de speriati, ingrozitor de spe-
riati, ca si spun drept — pentru ci... cine ne-ar crede? In trc-
cut, avuseserdm Incredere in camenii aga-zis onorabili, prin
urmare, cum puteam avea din nou incredere? §i, totusgi, bar-
batul acela din spatele biroului... pirea atdt de familiar, de
parca il mai vizusem inainte.

- In regula, a spus ¢l, daci este atit de dificil, dafi-mi voie
sd vi mai pun céteva intrebéri. Spuneti-mi ce ati mancat voi
trei ultima oard.

Chris a oftat usurat.
- Ultima noastr3 masi a fost azi-dimineata, foarte devreme.

Am mdncat tofi trei acelagi lucru: hot dog cu de toate, cartofi
prijiti cu ketchup §i apoi milkshake-uri de ciocolata. Carrie
a mincal foarte pufin. Este foarte mofturoasi la méncare gi in
cele mai bune situatii. A§ spune ci nu a avut niciodata un ape-
lit s3natos.

Doctorul a notat aceasta, incruntindu-se.

— 3i toli trei afi méncat exact acelasi lucru la micul dejun?
$i numai lui Carrie i s-a facul greata?

—Exact. Numai lui Carrie.

- I se face greati adesea?

-Din cand in cand. Nu foarte des.

~Céit de des?

-Eibine... a raspuns Chris incet. Carrie a voritat de doua
ori siptdmana trecuti §i cam de cinci ori luna trecuti. M-a
ingrijorat foarte tare, crizele ei par si devin3 mai violente gi
se indesesc.

Of, modul evaziv in care povestea Chris despre Carrie m-a
infuriat peste mésuri! O proteja pe mama noastra chiar si
atunci, dupd tot ce ne ficuse. Probabil ci expresia de pe chipul
meu l-a tr:’adat pe Chris i 1-a ficut pe doctor si se aplece spre
TIine€, ca §i cum ar fi stiut cA avea s3 primeasci o relatare mult
mat aménuniita din partea mea.
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~ Uitati care e treaba, afi venit la mine pentru ajutor i sup
dispus sa fac tol ce-mi std in putere, dar nu prea imi oferi;
aceasla sansd, daci nu-mi dati toate detaliile. Daca pe Cari,
o doare ceva in interior, nu pot s mé uit acolo, s3 vid undean,.
me - trebuie si-mi spund ea, sau $a-mi spuneti voi. Am nevoje
de informatii, de informatii complete. $tiu deja ci e subnutrig,
ci nu a facut suficienta migcare §i ci este subdezvoltata pentry
virsta ci. Vid ci aveti tofi trei pupilele dilatate. Vad c3 suntej
palizi, slabi §i ca pire}i fird vlaga. De asemenea, nu inteleg
de ce ezitali in privin{a banilor din moment ce purtali ceasuri
care par destul de scumpe, iar cineva v-a ales hainele cu mult
bun gust si la prefuri considerabile, degi intrece orice banuiali
a mea de ce vi vin atdt de rau. Stati acolo purtind ceasuti cu
aur gi diamante, haine scumpe §i pantofi de tenis de proasti
calitate, §i imi spuneli adevarul doar pe jumatate. Aga cd acum
o s va spun cu adevirul gol-goluf! Vocea i-a devenit mai puter-
nicd, mai hotdratd. O suspectez pe surioara voastra de o ane-
mie periculoasi. $i pentru ci este anemic4, e susceplibil si
contacteze milioane de infectii. Are tensiunea periculos de sci-
zutd. §i mai e un factor care imi scapi si de care nu reusesc
si-mi dau seama. Asa ci miine, Carrie va fi internata in spital,
indiferent daci ii sunati sau nu pe périntii vostri, iar voi pu-
teti 53 v amanetali ceasurile alea, ca s plititi pentru viata ei.
Acum... daci o interndm diseard, putem incepe analizele
maine-dimineati la prima ora.
- Faceti ccea ce credefi de cuviint3, a spus Chris sec.
- Stati aga! am strigat eu, sarind in picioare §i deplasin-
du-mi rapid spre biroul dactorului. Fratele meu nu v-a spus tot!
I-am aruncat lui Chris o privire dura peste umar, in timp
ce el s-a uitat fioros la mine pentru a-mi interzice si dezvalui
intregul adevir. Mi-am zis cu amiriciune in sinea mea:
Nu-fi face griji, am sd o protejez pe scumpa noastrd mama, pe
cét posibil!
Chris a inteles, cred, pentru ci ochii i s-au umplut de la-
crimi. O, cdte ficuse ferneia aceea ca sa-1 rineasci, si ne rineas-

ca pe toj, iar el tot mai putea sa planga pentru ea. Lacrimile
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Jui mi-an ficut §i mie si-mi plingi inima, nu pentru ea, ci

entru el, care o iubise atit de mult, si pentru mine, carc il iu-
beam pe ¢l atat de mult, pentru tot ceea ce impértagiserdm §i
suferiserim impreund. ..

A incuviinjat din cap, de parci ar fi spus ,.In regula, d3-i
drumul®, §i atunci am inceput si relatez ceea ce doctorului
trebuie si i se fi parut o poveste incredibili. La inceput. mi-am
dat seama c3 mi suspecta ¢ minfeam sau ca, cel putin, exa-
geram. De ce oare, cind ziarele scriau in fiecare 7i povegli in-
grozitoare despre ceea ce unii parinti iubitori §i grijulii le
ficeau propriilor copii?

— ...Si astfel, dupi ce taticul a fost implicat in accidentul
mortal, mimica a venit i ne-a spus ca e plina de datorii i cd
nu are cum s ne inlretina pe tofi cinci. A incepul sa le scrie
scrisori parintilor ei din Virginia. La inceput, nu i-au raspuns,
dar intr-o zi a sosit o scrisoare. Ne-a spus ca parintii ei locuiesc
fntr-o cas¥ luxoasi din Virginia i cd sunt incredibil de bogati.
dar pentru ci ea se casdtorise cu unchiul ei vitreg, fusese dez-
mosteniti. Acum eram pe calc si pierdem lot avutul. A trebuit
53 ne lasim bicicletele in garaj §i nu ne-a dat voie nici macar si
ne luim ramas bun de la prietenii nostri, $i chiar in seara aceea
ne-am urcat in tren spre muntii Blue Ridge.

Eram fericifi cd urma si locuim inlr-o casd frumoas3 i
bogati, dar nu chiar atat de fericiti si cunoagtern un bunic care
parea crud. Mama ne-a spus ci trebuie sé ne ascundem pana
cind reugegte si-i recastige afectiunea. A spus ci e vorba de
o singurd noapte, poate doua sau trei, apoi puteam cobori ca
sd-1 cunoagtem pe tatil ei. Era pe moarte din cauza unei boli
de inimi §i nu urca niciodati scirile, aga c3 eram in siguranta
acolo, dacd nu ficeam mare gilagie. Bunica ne-a dat mansarda,
ca sd ne jucdm acolo. Era imensi - §i murdard, plin3 de paian-
jeni, de goareci i de insecte. $i acolo ne-am jucat gi am incercat
sa ne sim{im cat mai bine, pana cAnd mamica avea s3 recistige
bunavointa tatalui ei §i aveam sa coboram scirile si sa ne bu-
curdm de viata de copii bogati. Dar am aflat destul de repede
€@ bunicul nu avea de gand si o ierte nicicind pe mama pentru
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ci se ciisitorise cu fratele lui vitreg $i ¢a noi aveam si rdmanem,
.odraslele diavolului”. Trebuia si rimanem acolo sus pinialy

moartea Jui!
Am continuat, in ciuda neincrederii indurerate din ochii

doctorului.
~8i, ca si cum n-ar fi fost deja destul de riu s3 stam incuiafj

intr-o camer3 §i s3 ne jucdm in mansardi, ne-am dal seama
curdnd ci gi bunica noastrd ne ura! Ne-a dat o lista lungi cu
ceea ce aveam voie $a facem §i ce nu. Nu ne era ingaduit 53 e
uitdm niciodati pe ferestrele din fati, §i nici macar s tragem
draperiile grele, ca s3 l3sdm sd patrunda ceva lumini induntrw

La incepul, mesele pe care ni le aducea bunica in fiecare
dimincati, intr-un co§ de picnic, erau destul de bune, dar cy
timpul s-au inriutitit, reducindu-se la sandviciuri, salati
de cartofi §i pui prijit. Niciodata vreun desert, pentru ci amf
ficut carii $i nu puteam merge la dentist. Desigur, cind veneau
zilele noastre de nagtere, mama ne strecura inghetata, §i untor
cumparat, §i o mul{ime de cadouri. O, puteti fi sigur ¢l ne-s
cumpirat toate astea ca sa se revangeze pentru ceea ce fie
ficea - de parcd jocurile, jucidriile §i cartile ar putea compensa

vreodatd ceea ce pierdeam - sanatatea §i increderea in noi
ingine. Si, cel mai rau lucru cu putingi, am inceput sa ne pier-
dem increderea in ea!

— A trecut un an, iar in vara aceea mama nu ne-a vizia
deloc! Apoi, in octombrie, a aparut din nou §i ne-a spus case
recasatorise §i ¢d isi petrecuse vara in excursii prin Evropz
in Juna de miere! Imi venea si o ucid! Ar fi putut si ne spuni,in
schimb plecase fird un cuvant! Ne-a adus cadouri scumpe,
haine care nu ne veneau, §i a crezut ci asta compensa penlry
tot, cind, de fapt, nu compensa pentru nimic! Intr-un tisziv
am reusit si-1 conving pe Chris ca trebuie si gisim o calesi
evadam gi s uitim c3 aveam si mogtenim o avere. El nu avrot
sé plece, pentru ci se gindea ci bunicul poate muri dintr-0%
in alta §i pentru ca voia si meargi la colegiu, apoi la facult®
tea de medicini, ca si devini doctor - ca dumneavoastri.
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_Doctor, ca mine... a spus doctorul Sheffield cu un oftat
ciudat. Avea ochii umezi de mil3, dar si mai intunecati, intru
catva, E o poveste stranie, Cathy, si greu de crezut.

- Stafi o ¢lip4, am strigat. N-am terminat. Nu v-am povestit
partea cea mai rea! Bunicul a murit, intr-adevdr, $i a lrecut-o
pe mama noastra in testament, ca sd poatd mosteni averea Jui
imensa - dar a adaugat un codicil prin care stipula ca nu avea
voie 53 aiba copii. Dac3 se dovedea vreodati ca diduse nagtere
la copii cu primul so}, trebuia s3 renunie la tot ceca ce mogte-
nise si la tot ceea ce cumparase vreodatd cu banii aceia!

M-am oprit. Am aruncat o privire spre Chris, care gedca
palid §i slabit, uitdndu-se la mine cu inima zdrobitd i ochi
rugitori. Nu trebuia si-gi faci griji: nu aveam de gand sa vor-
besc de Cory. M-am intors din nou spre doctor.

- Acum, factorul acela misterios, care v3 scapa — ceea ce
este in neregul cu Carrie i o face s3 vomite, ca §i pe noi, une-
ori. Este foarte simplu, de fapt. Vedeti dumneavoastrd, imediat
ce mama §i-a dat seama ci nu ne putea recunoagte, pastrandu-gi
in acelasi timp gi averea, s-a hotédrat sa scape de noi. Bunica
a inceput s3 adauge gogosi pudrate cu zahir in cos. Le-am
méncat cu poftd, negtiind ci erau pudrate cu arsenic.

Gata, am spus-o.

Gogosi otrdvite, care si ne indulceasci zilele de temnita, in
timp ce noi furam folosind cheia din lemn pe care o confectio-
nase Chris. Zi dupa zi, am fost pe moarte, vreme de noud luni,
timp in care ne strecuram in dormitorul luxos al mamei §i
luam toate bancnotele de un dolar si de cinci dolari pe care le
gédsearn. Aproape un an am traversat coridoarele acelea lungi
si intunecoase, furigdndu-ne in camera ei ca sd furam banii pe
care ii puteam gasi.

- Domnule doctor, in camera aceea am trjit trei ani, patru
luni i saisprezece zile,

Cand mi-am terminat lunga istorisire, doctorul a rimas
agezat, uitdndu-se la mine cu compasiune, groazi si ingrijorare.

- Vedeti, ajadar, domnule doctor, nu puteti s ne siliti s&
mergem la politie §i s ne spunem povestea! Probabil ci le vor



aruinca pe mama gj pe bunica in inchisoare, dar vom avea b
noi de suferit! Nu doar din pricina publicitagii, dar si pentr,
ca am fi despiriiti. Ne-ar trimite in familii adoptive sau ne-q
institutionaliza, iar noi am jurat si rimanem impreuna peniry

totdeauna!
Churis se uita fix in podea. A vorbit fara sa ridice privirea,

- Aveti grija de surioara noastra. Facceti tot ceea ce e necesy;
ca si o vindeca}i, iar en §i Cathy vom gési 0 modalitate de ane
achita de obligatii.

- Stai pujin, Chris, 2 spus doctorul pe Lonul lui linigtit
rabdator. Si tie, §i lui Cathy vi s-a administrat arsenic gi va tre-
bui si faceti aceleagi analize pe care le recomand pentru Carrie.
Uitati-va Ja voi! Sunteti slabi, palizi si vlaguiti. Avetinevoiede
hrana buni, de odihna §i de aer curat §i soare din belgug. Pro.

babil pot sa fac ceva ca sa v ajut.
— Sunteti un strain pentru noi, domnule, i-a spus Chris

respectuos, §i nu ne agteptdm, nici nu avemn nevoie de pomana
sau de mila nimdnui. Eu §i Cathy nu suntem atét de slabifi g

de bolnavi. Carrie este cea mai afectata.
Plind de indignare, m-am rasucit sa ma uit la Chris. Amfi

progti sa refuzam ajutorul acestui om de treabd doar ca si mai
salvim ceva din mandria noastra, si aga infrantd de atitea ori

pénd atunci. Ce mai conta o datd in plus?
- Da, a continuat doctorul ca si cum eu gi Chris acceple-

seram deja oferta lui generoasi de a ne ajuta, cheltuielile n
sunt la fel de mari pentru un pacient ambulatoriu ca pentru
unul internat — nu trebuie s plateasci pentru camerd §i pat
Acum, ascuitati-ma, este doar o sugestie pe care pute}isa¢
refuzati i si pornifi oriincotro aveti de gind - apropo, undt
va duceti?

- La Sarasota, in Florida, j-a rispuns Chris cu o voce slabd
Eu si Cathy obignuiam sa ne leginam de funiile pe care le pri
deam de grinzile mansardei, aga ci ea s-a gandit c& am pul®
deveni acrobati, cu un pic de exercitiu.
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- Dac3 ati vorbit serios despre faptul ca ne primiti pand isi
revine Carrie, a spus Chris, ai carui ochi striluceau binuitori,
vd suntem nespus de recunoscitori. Vom munci din greu, iar
cind vom putea, vom pleca i v vom pliti ficcare cent pe care
l-ati cheltuit pentru noi.

~Am vorbit scrios. $i nu trebuie sa-mi dati nici un ban
inapoi, ci doar s3 ajutati prin cas3 §i prin gridind. Deci, vedeti,
nu e nici mil3, nici poman3, e doar un aranjament in benefi-
ciul tuturor.



O casa noua
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§i aga a inceput. Ne-am mutat discret in casa doctorului i
on viata Jui. L-am cucerit, acum §tiu asta. Am devenit impor.
tanj|i i:entm el, ca §i cum nici n-ar fi avut o viaa inainte de
sosirea noastra. Stiu §i asta acum. A ficut s para ¢ noi i fi-
ceam lui o favoare, scipindu-l de o viati mohorétd, in singu-
ritate, doar prin prezen|a noastri tinereasca. Ne-a ficut si
sim{im c4 noi eram generosi 53 impartim viata cu ¢/ §i, o, cit
de mult ne doream sé credem in cineva.

Ne-a dat, mie gi lui Carrie, un dormitor mare, cu doui pa-
turi alaturate §i patru ferestre inalte spre sud §i doud. spre est.
Eu si Chris ne-am uitat teribil de rani{i unul la altul. Aveam
sd dormim in camerc scparate pentru prima oari dupd atata
timp. Nu voiam s m3 despart de el i s3 infrunt poaptea nu-
mai cu Carrie, care npu avea cum s3 ma prote)eze aga cum o
facea el. Cred ca doctorul nostru a simiit ceva ce i-a sugerat
si dispard, pentru cd §-a scuzal §i a pornit spre capiitul cori-
dorulvi. Abia atunci a vorbit Churis.

—Trebuie sa fim atenti, Cathy. Nu vrem sa binuijasci ceva.

—Nuare ce 53 banuiasci. S-a terminat, i-am raspuns eu, dar
fari a ma uita in ochii lui, banuind, inci de atunci, ci nu aves
si se termune niciodati,

O, mam, uite ce ai starnit cAnd ne-ai pus pe toli patru
Intr-o camerl incuiat3 §i ne-ai lisat s3 cregtem acolo, stiind ce
avea sd se intdmple. Dintre 1ofi oamendi, tu ar fi trebuit s3 §tii’
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- Nu! mi-a soptit Chris. Siruta-ma de noapte buna si s3 stii
ca aici nu sunt plognite.

M-a sirutat, l-am sirutat i eu, ne-am ural noapte buna si
asta a fost tot. Am privit cu lacrimi in ochi cum fratele meu a
pornit inapoi pe coridor, continuind sa-si tina privirea alintita
asupra mea. In camera noastrd, Carrie a scos un urlet puternic.

- Nu pot s3 dorm in nici un pal atit de mic de una singur3,
s-a viitat ca. O si cad! Cathy, de ce e patul sta atat de mic?

Totul s-a terminat cind Chris si doctorul au revenit ca si ia
noptiera ce separa ccle doud paturi. Apoi au impins paturile
cele inguste atit de aproape unul de altul, incit pareau un sin-
gur pat mare. Asta 2 mulfumit-o ncspus pe Carrie, dar, pe
misurd ce au trecut noptile, cumva cripitura dintre paturi
s-a tot Jargit pAnd cand cu, in somnul mcu agitat, m-am trezit
cu un picior §i cu un brat in gaurd si cu Carrie tarétd dupa
mine pe podea.

Imi plicea la nebunie camera pe care nc-o diduse Paul. Era
atat de frumoasi, cu tapetul de un albastru-deschis §i cu dra-
periile ei asortate. Covorul era albastru, fiecare din noi avea
cite un fotoliu cu tapiterie galbena ca lmaia, i tot mobilierul
acela alb era vechi. Era genul de camera pe care trebuia si o
ajba o fata. Nimic sumbru. Fard imagini ale iadului pe perete.
Tot iadul meu era in mintea mea §i stiruia acolo pentru ca
priveam prea des in urmia. Mama ar fi putut gisi o altd solufie
daci ar fi vrut cu adeviral! Nu trebuia s3 ne {ina incuiati!
A fost licomic, avaritie, blestemata aia de avere... jar Cory era
in pimant din cauza slabiciunii ei!

- Las-o baltd, Cathy! mi-a spus Chris intr-o altd seard, cind
ne uram noapte buna.

Mi-era teribil de teamn s3-i spun ceea ce binviam. Mi-am
lasat capul pe pieptul lui.

~Chris, a fost un pacat ceca ce am ficut, nu-i aga?

-N-o 53 se mai repete, mi-a spus ferm, apoi a iesit brusc,
aproape alergind pe coridor ca si cum l-ag fi urmirit. Voiam
sd duc o viati buna gi 53 nu rinesc pe nimeni, cu atdt mai pujin
pe Chris. Chiar aga fiind, a trebuit s3 cobor din patul meu pe
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la miezul noptii si s3 mi duc Ja Chris. M-am strecural in py
1angd el in timp ce dormea. S-a trezit cind a auzit agternuturil
fosnind,
~ Cathy, ce naiba caui aici?
—Plous afar3, am soptit eu. Lasd-ma si stau intins3 ling;
tine citeva clipe. apoi plec.

Nici unul din noi nu s-a migcat, nici macar nu a suflal
Apoi, fird sa gtim cum s-a intamplat, ne incam in brate, 5iel m}
ciruta. M3 siruta cu atata ardoare, incit m-a facut sa-i raspund,
chiar dac3 nu voiam. Era pacat §i gresit! $i, totugi, nu voiam i
se opreasci. Femeia adormita din mine s-a trezit §i a prelual
controlul, dorind ceea ce ¢l simjea i trebuie s aib, iar partea

rationald, calculatd din mine |-a fmpins la o parte.

—Ce faci? Credcam ca ai spus €3 n-o si se mai repete
niciodatd asta.

—Tu ai venil... mi-2 rdspuns el cu o voce rigusiti.

~Nu peatru asta!

_Din ce crezi ci sunt ficut? Din ofel? Cathy, si nu mai fad
aga ceval

Am plecat §i am pldns in patul meu, pentru ci el erainpar
tea cealalti a holului, nu cu mine, ca si mi trezeasca daci
aveam un cogmar. Nu era nimeni care si mi aline. Nimeni cart
si-mi dea tarie. Apoi vorbele mamei au inceput s3 mi bantuie
cu un gand oribil - ii sem3nam oare atit de mult? Aveam s
fiu genul acela dec femeie slaba, dependenta si neajutorat?.
avind nevoie in permanenti de un barbal care si o protejert!
Nu! i cram suficientd mie insemi!

Cred c3a doua zi doctorul Paul mi-a adus patru tablouri pé
care sa le agd| pe pereli. Pentru Carrie a adus o vaz3 dintr-0
sticld de lapte plin cu violete delicate din plastic. Aflase dej?
de pasiunea lui Carrie pentru lucrurile rogii sau violel.

~Faceli tol ce puteti ca s3 personalizati aceastd camers
ne-a spusel. Daci pu v place combinatia de culori, putem 50
schimbm la primivara.

M-am holbat Ia el. Nu aveam s& mai fim acolo la primévard
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Eu si Chris ne inghesuiam unul in altul pe canapeavadin
camera de zi, cind Paul ne-a spus:

— Sunt foarte bucuros sa va anunt cd arsenicul nu 2 cauzat
daunc permanente nici unuia dintre organele lui Carrie, asa cum
ne temeam cu tofii. Acum, nu v uitafi aga la mine. Nu v-am
dezviluit secretul, dar a trebuit s3 le spun laborantilor ce 53 caue,

Am invental o poveste cum ca ali inghitit otrava accidental §i
ci parin(ii vogtri imi erau prieteni buni, $i i ma gandesc savi
jau sub tutela mea.

~Carrie o sa triiasca? am intrebat cu, nespus de usurati.

_~Da, 0 s triiasci - dacd nu se apuca sa se legene la trapez
A zambit din nou. Am facut programare pentru voi doi, sd fiti
cxaminati maine - de mine —, daci nu aveti vreo objecfic.

O, dar aveam obiectii! Nu eram Incantatla si-mi scot hainele
si s3-1 las 53 ma pipaie, chiar daca o asistenta era de fafi. Chris
mi-a spus c3 sunt prostutd dacd am impresia ci un doctor de
patruzeci de ani ar obtine vreo plicere erotici uitdndu-selao
fatd de virsta mea. Dar, cand a spus asta, sc uita in alta parte,
asa ci de unde si §tiu ce gandea de fapt? Probabil Chris avea
dreptate, pentru ci atunci cind am ajuns pe masa de con-
sultatic, goala §i acoperita cu hiartie, doctorul Paul nu a pimt
sd fie acelasi barbat ai carui ochi m3 urmireau in partea de
»c3min” a casci sale. Mi-a ficut aceleagi lucruri pe careile
Rcuse gi lui Carrie, dar mi-a pus §i mai multe intrebari. Intr-
bari stanjenitoarc,

—Nu aj avul menstruatie in ultimele doud luni?

~N-a fost niciodata regulati, serios. A inceput cind avean
doisprczece ani, §i de doud ori nu mi-a venit intre trei gi gast
luni. Imi ficeam griji in privinta asta, dar Chris a citit pe tems
asta Intr-una din cartile de medicini pe care i le-a adus mé-
mica $i mi-a spus c3 anxietatea gi stresul pot fi cauzele intirz
erilor. Nu credeti... adici... nu e nimic in nereguli cu min&,
nu-i aga?

~Din cite imi dau eu seama, nu. Pari destul de normal.
Prea slabi, prea palida §i un pic anemica. §i Chris este, dar
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la fel de rdu pentru ci e bdiat. O s3 prescriu niste vitamine
pentru tofi trei.

M-am bucurat cind s-a terminat si am putut si ma imbrac
si si scap din cabinetul acela, in care femcile care lucrau pentru
doctorul Paul ma priveau foarte ciudat.

Am alergat inapoi in bucatirie. Doamna Beech pregiitea
cina. Zambetul ei strilucea larg cdnd am intrat, luminind o
fati aidoma lunii, cu pielea la fel de lucioasd ca un cauciuc uns
cu ulei. Dintii pe care i dezviluia erau perfecti, cci mai albi pe

care ii vizusem vreodati.
- Doamne, ce m3 bucur ca am terminat cu astal am spus

eu, prabugindu-ma pe un scaun §i lnand un cutit sa curaf car-
tofi. Nu-mi place cind doctorii mi pipiie pesle tot. Il prefer pe
domnul doctor Paul cand ¢ doar un birbat obignuit. Cind fsi
ia pe el halatul 3la lung §i alb, parca isi acoperi si ochii. Atunci
nu pot si vid ce gandegte. $i md pricep de minune s citesc in
ochi, doamn3 Beech,

Ea mi-a zAmbit cu girctenie, apoi a scos un carnetel roz din
buzunarul patrat imens al gortului ei alb apretat. Cu sortul
legat la bréu ariita, nici mai mult, nici mai putin, ca o plapuma
umplutd cu puf de giscd, ce se legdna incoace si incolo fard si
vorbeascd. Acum gliam ca avea un defect congenital de vor-
bire. Cu toate ci se striduia si ne invete pe mine, pe Chris §i
pe Carrie limbajul semnelor, pini atunci nici unul dintre noi
nu prinsese suficient de mult incit s3 poatd purta o conversatie
rapida. Cred ca imi pldccau prea mult bilefelele ei - biletele pe
care lc pulea scrie cu viteza fulgerului, intr-un stil foarte
abreviat. Doctorul spune, scrisese ea, cd linerii au nevoie de mul-
le fructe si legume proaspete, o grdmada de carne slabd, dar
trebuie sa stafi departe de amidon si deserturi. Vrea sé puné pe
voi mugchi, nu grdsime.

Luasem deja in greutate in cele doud s3ptiméni in care
mancasem din preparatele delicioase ale doamnei Beech, chiar
$i Carrie, care era enervant de mofturoasi. Acum ménca plin
de entuziasm, iar pentru ea, era ceva remarcabil. Astfel, cét
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am curajat cartofii cu coajé rogie, doamna Beech a scris un alt
biletel, constatind cil semnele ei nu reugesc si comunice: Copyl
frumos, de acum imi spui numai Henny. Gata cu doamna Becch,

Era prima persoana de culoare pe care o cunogteam §i, desi
la inceput nu m-am simit in largul meu cu ea §i chiar mi-era
pufin teami de €a, ccle doud siptiméni petrecute impreunj
ma invifasera multe. Era doar o fiinfi umana dintr-o alté rasi
si cu pielea de altii culoare, dar avea aceleasi sensibilititi, spe.-
rante si temeri pe care le avem cu tolii.

O iubeam pe Henny, cu zambetul ei nelipsit, cu rochiile ej
Jargi, fluturinde, cu flori peste tot, gi, cel mai mult, iubeam
intelepciunca care venea de pe micutele ci foi dec hirtie in
culori pastelate. Pdnd la urma, am reusit sa invit limbajul
semnelor, chiar daci nu am fost niciodata la fel de buni ¢z
,doctorul-fiul” ei.

Paul Scott Sheffield era un om ciudat. Adesea pirea trist,
cind nu exista, aparent, nici un motiv sé fie asifel. Atunci
zimbea §i spunea: ,,Da, Dumnezeu ne-a facut o favoare mie §i
Jui Henny in ziua cind v-a urcat in acel autobuz. Am pierdul
o familie si am plans dupa ei, iar soarta a fost suficient de buni
fncd( s3-mi trimitd o altd familie, gata intemneijata®

~ Chris, am spus in seara aceea, cand a trebuit s3 ne despir-
fim fira prea mare tragere de inim3, cind locuiam in camera

de sus, tu erai birbatul, capul familici. Uneori mi se pare ciudat
si-l avem lingd noi pe doctorul Paul, urmérind tot ce facem §i
ascultind tot ce spunem.

S-a inrojit,

- $tiu. Imi ia locul. Ca s fiu sincer, §i aici s-a oprit gia rosit
mai tare, nu-mi place ¢ mi inlocuiegte in viata ta, dar ji sunt
foarte recunoscator pentru ceea ce a ficut pentru Carrie.

Cumva, tot ceea ce ficea pentru noi doctorul nostru o fices
pe mama sd pard inmiit mai rea prin comparatie. Inmiit
mai real

A doua zi era aniversarea de optsprezece ani a lui Chris §h
Cu toate ci eu n-ag putea vita niciodati, m-a surprins ci doc
torul pusese la cale o petrecere cu multe cadouri care 1-3V
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- Deci, toti trandafirii mei sunt trandafiri de modi veche gi
nu au parfumul acela ametitor, a explicat doctorul Paul.

—De ce sd mai aveti trandafiri daca nu miros?

In lumina violets, palidi a zilei ce se ducea, ochii lui straju-
cilori i-au Intélnit pe ai mei. Mi s-a accelerat pulsul §i am oftat
din nou. M-am intrebat cum o fi fost sotia lui §i cum era s fii
iubitd de cineva ca el. Cuprinsa de vinovitie, i-am evitat privi-
rea lungd, scrutitoare, temidndu-ma sd nu-si dea seama la ce

md gindesc.
~ Pari tulburati, Cathy. De ¢ce?
Intrebarea lui m-a necijit, era ca §i cum imi cunostea deja

secretele. Chris a intors capul spre mine, aruncindn-mi o privi-
re durg, de avertizare.
~ Puloverul dumneavoastri cel rogu, i-am rispuns pros-

teste. Henny vi 1-a crogetat?
A chicotit ugor, apoi s-a uitat la puloverul frumos pe care

il purta.

- Nu, nu Henny. Sora mea mai mare mi-a ficut puloverul
cadou de ziua mea, apoi mi |-a trimis prin pogta intr-un colet
Locuiegte in partea cealalti a oragului.

- De ce v-ar trimite sora dumneavoastrd un cadou prin
postd, In loc sa vi-l aduci personal? l-am intrebat cu. $i de ce
nu ne-ati spus cind a fost ziua dumneavoastrd? V-am fi adus
$i noi cadouri.

- Ei bine, a inceput el agezindu-se mai comod §i punand
picior peste picior, ziua mea de nagtere a venit §i a trecut cu
putin timp fnainte de sosirea voastrd. Am patruzeci de ani, in
caz ci nu v-a spus deja Henny. Sunt vaduv de treisprezece ani,
iar sora mea, Amanda, nu a mai vorbit cu mine din ziva in care
so{ia i fiul meu au murit intr-un accident.

Vocea i s-a stins §i a inceput sa priveasci fix in gol, indispus,
solemn, distant.

Frunzele moarle s-au preficut in vértejuri pe gazon, s-au
ndpustit pe verandi gi mi s-au adapostit la picioare, ca nigte
ri{ugte maronii fard viata. Toate acestea m-au dus inapoi,
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custodia permanentd - dar numai daci voi sunteli dispugi si
sus{inefi ¢ am ficut o treabi buni in calitate de lutorc al
vostru.

— Ati fost minunat! am strigat cu. Dar n-o si vin3! Vrea
sd {in secretd existenta noastra. Daci lumca afla despre noi,
va pierde toti banii. Soful ei s-ar putea intoarce impotriva ci,
daci afl3 cd ne-a finut ascungi. Pute(i pune pariu pe orice ¢3 dac3
indrizniti s mergeli la tribunal pentru custodia permanent3,
o veti obtine - gi s-ar pulea si va pari rau la urma!

Chris m-a strins mai tare de mani, jar Carrie s-a uitat la
mine cu nigte ochi imengi, speriati.

~ Peste cateva saptimani va fi Craciunul. O sa ma lasali s
petrec inci o sirbdtoare de unul singur? Suntei aici de aproape
trei siiptdmani, §i am explicat oricui m-a intrebat ca suntcti
copiii unei rude care a decedat recent. Nu mi arunc cu capul
inainte. Eu $i Henny ne-am gandit foarte mult. Ea simte, exact
cum simi §i eu, ci voi trei sunte{i buni pentru noi. Amandoi
dorim s3 riméneti. Prezenta tinerilor intr-o casi fac din ea un
camin. M3 simt mai sdnatos decit am fost de ani de zile, §i mai
fericit. De la moartea sofiei i a fiului meu, mi-a lipsit o familie.
Nu m-am obisnuit niciodata, in tot accst timp, s3 fiu din nou
burlac. Tonul lui persuasiv a devenit mclancolic. Simt ca soarta
vrea ca eu s am custodia voastra. Simt ¢a Dumnezeu a randuit
ca Henny si fie in ziua aceea in autobuz, ca sa vi aduci la
mine. Daci soarta intervine i ia decizii, cine sunt eu si ma
opun? Accept faptul c3 voi trei sunteti trimigi de Dumnezeu s3
ma ajutafi sa riscumpar gregelile pe care le-am comis in trecut.

Uau! Trimisii lui Dumnezeu. Ma céstigase pe jumdtate
de partea sa. $tiam i oamenii pot gasi oricAnd motivatia ca si
justifice ceea ce-si doresc; gtiam prea bine asta, Chiar i aga, mi
s-au umplut ochii de lacrimi gi m-am uitat intrebitor la Chris.
El's-a uitat in ochii mei i a clitinat din cap uluit, neintelegind
ce doream eu. M-a apucat de man3 cu putere §i a inceput sa
vorbeasci, uitindu-se la mine, nu la doctorul Paul.

= Ne pare rau pentru ci v-ai pierdut sofia si fiul, domnule.
Dar noi nu-i putem inlocui, §i nu gtiu daci am proceda corect
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impovérindu-vi cu cheltuiala pentru trei copii care nu sunt 5
dumneavoastra. Apoi a adiugat, privindu-1 in ochi pe doctor.
31 ar trebui si va ganditi yi dumneavoastra la asta. Vi vafia
naibii de greu s va gasiti o altd solie, daci veti lua asupra dum.
neavoastra custodia noastra.

-Nu am de gind si mi recsatoresc, i-a rispuns el pe un
ton ciudat. Apoi a continuat. Pe sotia mea o chema Julia, iar pe
fiul men, Scotty. Avea doar trei ani cdnd a murit.

~Q, am suspinal eu, cil de groaznic si picrdeti un fiu atit
de mic, i pe sofia dumneavoastrd. Suferinta i remugcarile lui
vidite au ajuns la mine §i m-au impresionat: rezonam foarte
bine cu cci aflati in suferingd. Au murit intr-un accident de ma-
sin3, ca latal nostru?

- Un accident, a spus el cu asprime, dar nu dc magind.

~'Tata} nostru avea numai treizeci §i sase de ani cdnd a fost
omorit, si noi ii pregileam o petrecere surpriza, cu tott, cu
cadouri... iar el nu a mai venit niciodata, au venit doar doi
politisti...

—Da, Cathy, mi-a spus el incet, mi-ai povestit. Anii adoles-
centei nu sunt ugori pentru nimeni, i s fii singur si de capul
tau, Firk o educatie adecvati, cu putini bani, fira familie, fird
prieteni...

—Ne avem unul pe celdlalt, a spus Chris cu hotirare, ca §

cum incé voia s3 il testeze. Asa cd nu vom fi niciodat singuri
cu adevarat!

Paul a continuat.

- Dach nu ma vreli pe mine, dac tot ceea ce pot sa vi ofer
nu vi este de ajuns, atunci mergeti in Florida, cu binecuvintarea
mea. Arunci pe fereastrd, Chris, toate acele ore lungi de studiv
tocmai acum, ¢ind esti atdt de aproape. lar tu, Cathy, poli si-li
uifi visul de a ajunge prim-balerina. $i s3 nu va ganditi nici
macar o clip ca asta va fi o viald sinatoasi si fericit3 peotru
Carrie. Nu va conving s rimaneti, pentru ca veli face aga cum
veti dori §i cum trebuie. Asa c3, hotarayi-va - eu i sansade
a v implini visurile sau lumea dnr3 naceeoaexs
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—$1 vreau si fiu aici de Criciun, a suspinat Carrie. Nul-ap,

vazut niciodat3 pe Mos Criciun, nici mécar o data.

Sigur ci-l vazuse, cu ani in urma3, cand parintii nostri j-ay
dus pe gemeni la un magazin universal, iar tata a ficut o poz
cu ei doj agezafi in poala Mogului, dar probabil ci uitase.

Cunn putea un striin s3 intre atdt de usor in viefile noastre

si s3 ne daruiasci iubire, cind rudele noastre de sange ciuti-
serd si ne daruiasca moarte?
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prabugit. Bebelugul din cirucior a inceput si urle Ja unison

cu Carrie!
Chris a venit in fugi s& vadd cine o ucide pe sora lui mai

micié. Ea stiitea cu picioarcle larg depirtate, cu capul pe spale,
curgindu-i pe fatd suvoaie de lacrimi de deznidejde.

- Doamne sfinte, ce s-a mai intimplat? a intrebat Chris, in
timp ce doctorul nostru pérea stupefiat.

Birbati. Ce gtiau ei? Evident, Carrie era indignati de rochi-
fele In culori pastelate, care i se aducean s# le aleagd. Erau hi-
nute de bebelugi, de aceea. Chiar si aga, toate ii erau mari, i nici
una nu era rogie sau violet — nici pe departe stilul Jui Carrie!

—Incercali la raionul pentru nou-niscuti, a sugerat blonda
arogantd, lipsita de inim&, cu pérul coafat ca un stup.

I-a zambit cu gratie doctorului, care a parut jenat.

Carrie avea opt ani! Numai faptul ci pomenise de haine
pentru uou-nascuti era jignitor! Fetigoara i s-a schimonosil ca
O pruné uscata.

—Nu pot si port haine pentru bebelugi la scoald! s-a viitat ea.
Si-a lipit fata de coapsa mea, imbritisdndu-mi piciorul. Cathy,
nu mi obliga s3 port rochite roz §i bleu pentru bebelusi® O si
radi toatd lumea de mine. $tiu ¢ o s3 rid3! Vreau mov, rogu -

nu culori pentrn bebelugi!

Doctorul Paul a alinat-o.
—Draga mea, ador fetifele blonde cu ochi albastri, imbracate

in culori pastelate, aga ci de ce s3 nu agtepti pana te faci mare ca
$3 porti acele culori strilucitoare?

O persoani atiit de incdpidténatd cum era Carrie nu putea
inghiti dulcegarii de genul acela. A ficut ochii mari, gi-a strins
pumnigorii, §i-a pregatit piciorul si loveasca §i coardele vocale
s urle, cind o femeie plinuti, intre doua virste, care trebuie si
fiavut o nepoati de virsta lui Carrie, a sugerat cu calm ci am
putea si-i facem haine de comanda. Carrie a ezitat, nesigura,
uitdndu-se de la mine la doctor, apoi la Chris gi din nou Ja
vinzitoare.

- O solutie perfecti! a spus doctorul Paul cu entuziasm,
parénd ugurat. O s& cumpir o magina de cusut, iar Cathy poate
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M-am ridicat gi m-am dus pe veranda de sus, ca s3 privesc
Juna. L-am \.razm pe Chris stind in picioare langi balustrads,
nitdndu-se ¢i el la lund. Dup3 umerii lui cdzuti, de obicei tinufi
drepti cu atdta méndrie, mi-am dat seama ci era sfagiat
iﬂlﬁ:-lmm-l ﬁi:ntei sale, ca fi mine. Am mers in varful picioarelor
ca s3-1 surprind. Dar s-a intors exact cind ma apropiam i gi-a
desficut bratele. Fira s% ma gandese, m-am dus direct Ia el si
i-am inconjurat gatul cu bratele mele. Purta halatul calduros,
pe care i-1 diruise mama cu ocazia Criciunului trecut, chiar
daci ii era mult prea mic. Avea sa giseasci altul de la mine,
cind avea si se uite sub brad in dimineata de Criciun, cu
monograma lui — CFS - pentru c3 nu dorea s3 se cheme
Foxworth, ci Sheffield.

S-a uitat la mine cu ochii lui albagtri. Aveam aceiasi ochi. Il
iubeam aga cum iubeam partea mai buni din mine insimi,
parlea mai luminoasa, mai fericiti.

- Cathy, mi-a goptit el mangdindu-mi pe spate, cu ochi
luminogi, daci iti vine sa plangi, di-i drumul, am si inteleg.
Pléngi si pentru mine. Am sperat, m-am rugat s vini mama §i
s ne ofere cumva o explicafie rezonabila pentru ceea ce a ficut.

- O explicatie rezonabild pentru crimi? am intrebat cu cu
amariciune, Cum ar putea sa se gandeasci la una suficient de
buni? Nu e destul de isteati. Parea atdt de nefericit, ca mi-am
strans bra(ele mai tare in jurul gitului siu. O mana s-a
strecurat inspre parul lui §i a rimas acolo. Cealalt3 a coborit
si-i dezmierde obrazul. Iubire, un cuvint atat de cuprinzator,

diferit de sex si de zece ori mai fascinant! M-am simit plina
de iubire pentru el cAnd si-a aplecat fata in parul meu, suspi-
nind. Mi-a soptit numele iar i iar, ca $i cum aj fi fost singura
persoand pe lume real3, sigura si de nidejde.

Cumva, buzele noastre s-au intilnit §i ne-am sarutat, ne-am
sirutat cu atita pasiune, ci s-a excitat §i a incercat si ma traga

in camera lui.
— Vreau doar sa te tin in brate, atéita (ot. Nimic altceva.

Cand voi pleca la gcoal3, vreau s am mai multe amintiri - mai
di-mi ceva, Cathy, te implor.
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Fictiuni cu bomboane

&

Era Criciunul. Bradul atingea tavanul inalt de patru metri,
$i sub el erau daruri suficiente pentru zece copii! Nu ci cu si
Chris am mai fi fost copii. Carrie era incintati de tot ceca ce-j
adusese Mogul. Eu si Chris cheltuiscrim ultimii bani furafi ca
si {i cumpérim lui Paul un halat de casa rosu, minunat, si o
rochie fabuloasd, din catifea rosie ca rubinul, pentru Henny -
marimea cincizeci §i opt! A ridicat-o si s-a vitat1a ea incintati
§i uluitd. Apoi ne-a scris un mesaj de muliumire - O sd fie 0
rochie bund pentru biseric. O sé le facd geloase pe toate priete-
nele mele.

Paul si-a probat noul halat de cas# seducator. Arita minunat
in culoarea aceea $i ii venea splendid. Apoi @ urmal cea mai
mare surpriza dintre toate. Paul a venit spre mine si s-a ayezat
pe vine. A scos din porlofel cinci bilete mari, galbene. Dacd ar
fi stat un an intreg si se gindeasca doar cum si-mi faca mie

cea mai mare plicere cu putintd, n-ar fi reusit mai bine de atét.
in forma de evantai, in ména lui mare, dar frumos conturati,
tinea bilete la Spargatorul de nuci, in interpretarea gcolii de
balet Rosencoff.

~ Este o companie foarte profesionisté, din cate am auzit,
ne-a explicat Paul. Eu nu prea mi pricep la balet, dar am intre-
bat in stinga si-n dreapta §i se spune cé sunt printre cei mai
buni. Predau si lectii pentru incepitori, intermediari i avan-
sati. Tu la ce nivel esti?
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~ Chris are de gind si devina doctor, i-a explicat docto-
rul Paul.

- Ha! a pufnit doamna Rosencoff, ca gl cum Chris si-ar fi
iesit din minti. $i ea, §i soful ci gi-au intors spre mine ochii ca
abanosul, concentrindu-se cu atita intensitate, c am inceput
si ma simt iritatd, transpirati gi intimidatd. Ai studiat daunsul?
(Pronunta intotdeauna dauns, ca gi cum cuvantul ar fi coninut
un ,.u")

~Da, am rispuns cu voce scazuti.

—La ce vilrsta ai inceput?

- La patru anij,

-Stacum ai...

— implinesc saisprezece in aprilie.

- Bine. Foarte, foarte bine. Si-a frecat palmele mainilor ei
lungi i osoase. Unsprezece ani §i ceva de antrenament profe-
sionist. La ce virsta ai inceput si mergi pe poante?

- La doisprezece ani.

- Minnnat! a strigat ea. Niciodatd nu le pun pe fete s3
mearga pe poante inainte de a implini treisprezece ani, dac3
nu sunt foarte bune. Apoi s-a incruntat cu suspiciune. Tu egti
foarte buni sau doar mediocra?

- Nu stiu.

— Adicé nu ti-a spus nimeni niciodata?

- Nu.

- Atunci inseamna ci egti doar mediocra.

A pufnit pe nas, s-a intors spre sotul ei i a facut un gest
arogant din mana, ca sa ne expedieze.

—Ia stati aga! a izbucnit Chris, rogu la faa, din cale-afard de
furios. Nu existd nici un dansator pe scena aia, in seara asta,
care si fie la fel de bun cum e Cathy! Nici macar unul! Fata aia
de acolo, care joaca rolul Clarei — uneori este in contratimp
fatd de muzicé -, Cathy nu este niciodatd in conlratimp. Sin-
cronizarea ei e perfecti, are o ureche perfectd. Chiar cand dan-
seazd pe aceeayi melodie, are o mica variatie de fiecare data,

niciodatid nu executi o figurid de doui ori la fel, improvi-

- ”~ - - ~
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nostri s fie disciplinati in toate priviniele, inclusiv in ceea ce
priveste punctualitatea!

Ne-a facut semn sa plecim, cu un gest regal, apoi s-a inde-
pirtat gratioas3, urmatd de soful ei, lasandu-ma incremenita.
Cu gura cscatd, fard replici, am observal privirea atent a dan-
satorului, Julian Marquet, care cu siguran|3 auzise fiecare
cuvant. Ochii lui intunecati straluceau de interes si admiragie.

- Simte-te flatata, Catherine, mi-a spus el. De obicei, ea §i
Georges nu primesc pe nimeni, decdt dupi luni intregi de
asteptat dupi o auditie, uneori chiar ani.

In seara aceea am plans in bragele lui Chris.

—Mi-am iegil din mdné, am suspinat. Stiu sigur ¢d o si ma
fac de ris médine. Nu e drept ca nu-mi lasad mai mult timp sa
ma pregitesc! Trebuie si-mi recapat flexibilitatea. O sa fiu {ca-
pini, stingace si n-o si ma vrea! $tiu sigur ca n-o si mi vrea!

-0, mai termind, Cathy! mi-a spus cl straingindu-mi mai
tare in brate. Te-am vazut tinindu-te de pat si facind plieuri si
tendus. Nici nu {i-ai iegit din mén3, nu esli nici (eapana, nici
stingace — esti doar speriati. Ai un trac teribil, asta e tot. Si nu
trebuie 53-1i faci griji, egti grozavii. Eu o gtiu, §i o gtii §i tu.

Mi-a depus un sirut de noapte buni usor pe buze, a lisat
bratele jos i a pornit spre usi.

~ In seara asta am s# m3 agez in genunchi si am si mi rog
pentru tinc. Am s3-1 implor pe Durnnezeu si te lase si-i dai
gata mdine. i o sa fiu acolo ca sa exult cand o si le vad figurilc
uluite - pentru ¢d nimanui n-o si-i vini sa creadi ce minune
a dansului esti.

Cu asta, a plecat. lar eu am rimas prada suferintei si agtep-
tirii. M-am strecurat sub paturi si am stat treaz3, tremurand
toata.

Ziua urmatoare avea s3 fie zilta cea mare pentru mine,
sansa mea de a dovedi ceea ce eram i faptul ¢i aveam un dar
special, necesar pentru a ajunge in varf, Trebuia s fiu cen
mai bund, mai putin nu mi-era de ajuns. Trebuia sa le arit
mamci, bunicii, lui Paul, lui Chris, tuturor. Nu eram nici rea,
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in care pdrul 13u se raspandeste ca un evantai i cum iti intorci
obrazul ca si se odihneasca pe o perni din satin.

S-a dat mai aproape acum, si capul lui era pe parul meu.
Si-a apropiat §i mai mult capul pind cind fruntile ni s-au lipit.
Ii sim{eam résuflarea caldi in faji. Mi-am lasat capul pe spate
si mi-am arcuit gatul. Nu mi s-a p3rut tocmai real cind buzele
lui fierbinti m-au sdrutat pe gét si au zibovit acolo. Mi s-a tiiat
rasuflarea. Cateva clipe nespus de lungi, am asteptat si se dea
la o parte. Voiam s& mi retrag, dar nu puteam. O pace plicuti
m-a luat in stipanire, infiorandu-mi pielca cu o senzatie de
furnicituri.

—Nu ma siruta din nou, i-am §optit, agatandu-ma mai tare
de el i apdsandu-i capul pe gitul meu.

- Te jubesc! mi-a goptit el intretaiat. Nu va cxista nimeni
pentru tine in afari de mine. Cand voi fi batran, foarte bitran,
mi voi gindi la aceastd noapte cu tine, sub bradul de Créciun,
§i imi voi aminti ¢dt de buna ai fost sa ma lasi si te {in aga.

—Chris, chiar trebuie sé pleci sa te faci doctor? N-ai putea
si ramdi aici §i s te hot3ragti la altceva?

A ridicat capul ca si se vite in ochii mei.

—Cathy — chiar trebuie s3 m3 intrebi? A fost singurul lucru
pe care mi l-am dorit toati viata, in afari de tine...

Am suspinat din nou. Nu voiam sa plece! I-am gidilat fata
cu o suvita din parul meu pana cand a strigal §i m-a séirutat pe
buze. Un sirut atit de moale, dornic $3 devind mai indriznel,
dar si temator ca aveam s plec daca o ficea. A incepul si-mi
spund lucruri nebunesti cand s-a sfirgit sarutul, despre faptul
ca seménam izbitor de mult cu un inger.

— Cathy, uitii-te la mine! Nu intoarce capul §i nu te preface
¢a nu lii ce fac, ce spun! Uita-te i vezi cit de mult sufir din
pricina ta! Cum as putea si-mi gisesc pe altcineva, cdnd te-ai
niscut in miruntaiele mele §i esti carne din carnea mea?
Sangele tau curge cind curge si al meu! Ochii téi ard cind ard
$i ai mei ~ nu nega!

Mainilc lui tremurinde au inceput 53 b&jbdie dupa nastureii
imbricati in dantel3 si mi-a descheiat cimaga de noapte pina
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in talie. Am inchjs ochii, si iat3-mé din nou in mansardg, ;.
m-a injunghiat din greseald, intr-o parte, cu foarfeca, ay, t‘
acum sufeream, singeram §i aveam nevoie de buzele luiszy,
sarute si s3-mi alunge durerea.
- Ce s4ni frumosi ai! mi-a spus oftind incetigor, aplecs,
du-se s3-i mingiie cu nasul. Imi amintesc cand nu aveaiy;,

o forma §i apoi au inceput sa creascd. Erai atat de sfioasa ¢;,

cauza lot, voiai mereu sa porfi doar pulovere largi, ca si py;

vid. De ce te rusinai?

Pluteam undeva deasupra, privindu-1 cum imi saruta ¢iy;

cu adorztie, §i tremurarm inlduntrul mew De ce 1) lasam si f;

asta? Bratele mele ]-au tras mai aproape, iar cand buzele noast:

s-au intilnit din nou, poate ci degetele mele au fost cele ¢z,
i_au desficut nasturii de la pijama pentru ca pieptul lui gl
se fipeascd de al meu. Ne-am contopit intr-un amestec fierbis
de dorinja nesatisfacuti - apoi am strigat deodati:
~Nu! E pacat!
— Alunci, hai s3 picituim!
- Atunci, nu ma pirasi niciodatd! Nu te mai face doclor
Stai ingZ mine! Nu pleca §i nu ma pérasi! M3 tem de mine cis
nu sunt lingi tine. Uneori, fac lucruri nebunesti. Chris, terog,
nu 3 ldsa singurd. N-am fost niciodati singuri, te rog, rim
- Trebuie si devin doctor, mi-a rispuns cu un oftat. Cere-m
si renun Ja erice altceva, §i 0 52 spun da. Dar nu-mi ceresi
renunf Ja singurul lucru care m-a mentinut pe linia de plutice
Tu nu ai renunga la dans, nu-i aga?

Nu gtiam, si am raspuns siruturilor lui impetuoase, focd
dintre noj s-a Intetit, coplegindu-ne pe amandoi si aruncir
du-ne la marginea jadului.

- Te iubesc atit de mult, incit uneori nu gtin cum si prr
cedez! mi-a strigat el. De te-ag putea avea macar o data, v

te-ar durea deloc, n-ai simgi decat bucurie!
Si-a desficut pe neagteptate buzele fierbinti, iar limba '

Mi-a silit buzele si se deschida mi-a strapuns trupul cuuné®
electric!

Scanned by CamScanner
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~Te iubesc, o, cum te jubesc! Visez la tine, mi gindesc la
tine intreaga zi.
$1 a continuat tot aga, in timp ce respiratia i s-a accelerat
pand s-a preficut intr-un gfait, iar ew am fost rapusa de trupul
meu pregitit si dornic sa fie satisfacut. In vreme ce ratiunea
mea voia s3-1 refuze, 1l doream! Am gemut de rusine!
~ Nu aici, mi-a spus el printre sarutiri, Sus, in camera mea.
—Nu! Sunt sora ta - §i camera ta este prea aproape de a lui
Paul. Ne-ar auzi!
— Atunci vom folosi camera ta. Carrie doarme bugtean.
Pana sa apuc sd-mi dau seama ce se intampla, m-a luat in
brale si a pornit fn goana pe sciiri, pand in camera mea, unde
s-a prabugit pe pat odati cu mine. Mi-a scos camaga de noapte
¢l si-a scos si el pijamaua, apoi s-2 aruncat langa mine i a con-
tinuat ceea ce incepuse. Nu voiam asta. Nu voiam s3 se mai
intample niciodat3!
—Opreste-te! am strigat si m-am rostogolit mai departe de el.
Am cazut la podea. Intr-o secundi, era si el la pudes, lup-
tandu-se cu mine. Ne-am rasucit necontcnit, doud trupuri goale
care s-au izbit deodata de o suprafa(a durd. Asta l-a facut sa
se opreasca. $-a holbat la cutia cu biscuiti Oreo, la bucata de
pdine, la mere, la portocale, la livra de branzi, la batonul
de unt, la cele cateva cutii cu ton, fasole §i suc de rogii. Au cazut
si un desficitor de conserve, farfurii, pahare §i tacimuri.
— Cathy! De ce furi din mancarea Jui Paul §i o ascunzi sub pat?
Am clitinat din cap, negtiind cu claritate de ce luasem si
ascunsesem mancarea. Apoi m-am ridicat §i am intins mana
dupi cimaya de noapte pe care mi-o trisese de pe mine §i
m-am acoperit cu sfiald cu ea.
—Tesi afara! Lasi-mi in pace! Nu te iubesc decat ca pe un
frate, Christopher!
A venit §i m-a luat in brate, Esindu-gi capul pe umarul meu.
—fmi pare riu. O, draga mea! $tin de ce ai furat mﬁnfarea.
Simli ci trebuie sa o tii la indeméand - te temi cd int r-o zi VoI
fi pedepsiti din nou. Nu stii ca sunt singurul care va lngelegff?
Las3-ma si te mai iubesc doar o daté, Cathy, o singura dala,






Auditia

¥ 4

Era a doua zi de Cracijun. La ora unu, trebuia s3 fiu la
Greenglenna, orasul lui Bart Winslow si a gcolii de balet
Rosencoff.

Ne-am inghesuit cu totii fn magina lui Paul $i am ajuns cu
cinci minute mai devreme.

Madame Rosencoff mi-a cerut si-i spun madame Marisha,
dacl aveam si fiu acceptatd. Dacd nu reuseam, nu mai trebuia
s3-i spun nicicAnd in vreun fel. Era imbracata doar in costumul
negru, mulat pe corp, ce ii dezviluia fiecare forma a trupului
superb, pe care il menjinea suplu gi in form3, cu toate ca pro-
babi] se apropia de cincizeci de ani. Sfarcurile 1f strapungeau
materialul negru, tari ca nigte bumbi metalici. Sojul ei, Georges,
purta §i el negru, ca si-gi expuni trupul vénjos, care tocmai
incepea sd-si arate varsta prin mica protuberanti a burti sale.
Erau douiizeci de fete si trei baieti la auditie.

—Ce muzicl i{i alegi? m-a intrebal ea. (Pirea i soful ¢i nu
avea de gand sd scoatd o vorbi, chiar daca igi {inea ochii stra-
lucitori, ageri, atinti{i asupra mea.)

~ Frumoasa din pddurea adormita, am spus incet, conside-
rind rolul printesei Aurora cea mai bun3 bucati pentru auditii
din intregul repertoriu clasic - aga ci de ce s aleg un rol mai
putin solicitant? Pot sa dansez singura Rose Adagio, m-am laudat.

- Splendid, mi-a spus sarcastic. Apoi a adaugat cu §i mai
mult dispret: Mi-am imaginat, doar dupi cum aratj, ¢3 0 sd vrei
Frumoasa din pddurea adormita.
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Imi doream si intru ultima, s3-i vid pe toti ceilalli, s3 le observ
greselile si sa invd} din ele, sau s le vad realizirile §i si trag
invifiminte din ele. Astfel, a5 fi putut s apreciez ceea ce trebuia
sd fac eu.

Georges insugi s-a agezat fa pian. Am inghitit in ciuda nodu-
lui din géat, mi-am simtit gura iasci, $i fluturii din piept au fost
cupringi de panica, in timp ce ochii mei ii cercetau pe specta-
tori, cduténd forta de care aveam nevoie in ochii albagtri ai [ui
Chris. §i, ca intotdeauna, era acolo sd-mi zambcasci si si-mi
transmitd mandria, increderea §i eterna lui admiratie. Dragul,
iubitul meu Christopher Doll, mereu prezent cand aveam ne-
voie de el, diruindu-mi mereu gi ficindu-ma s3 mi simt mai
bine decit as fi fost fird el. D4, Doamne, s2 fie bine! m-am rugat
eu. FA s mi ridic la nivelul agteptarilor lui!

N-am putut s3 md uit la Paul. El voia s3-mi fie tatd, nu
vreun etalon. Daci csuam i il ficeam de rés, cu siguranta avea
sd ma priveasci cu alti ochi. Aveam si-mi pierd fannecul pe
care il exercitam asupra lui. Aveam sz fiu o0 persoani banala.

O atingere pe umir m-a ficut s& tresar. M-am rdsucit si
m-am trezit fai in fati cu Julian Marquet.

- Baftd! mi-a soptit el, apoi a zimbit, aritindu-yi dintii albi,
perfecti. Ochii lui negri striluceau malitios. Era mai inalt decat
majoritatea balerinilor, aproape 1,85 metri, §i aveam s aflu
curind ci avea nouisprezece ani. Avea pielca la fel de deschisa
Ja culoare ca a mea, dar contrastul cu pirul negru il ficea si para
palid. Avea barbia puternici, despicata i o gropiti in obrazul
drept. I-am mulfumit pentru urir, cuceritd de fizicul Jui ului-
tor. Vail mi-a spus el pe un ton ragusit cind i-am zambit. Esti
o frumusele, picat cd egti doar o pustoaica.

— Ba nu sunt o pugtoaica!

- Dar ce esti atunci? Vreo doamnd purie de oplsprezece ani?

Am zimbit, foarte multumit la gandul c3 aritam atdt de

matura.
- Poate ci da, poate ca nu.
A ranjit de parca detinea toate rispunsurile. Dupa felul in

care se filea ci era unul dintre cei mai chipesi balerini dintr-o
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pentru mine prea vizibild; m-a alinat, dar m-a si ingrozit,
pentru ci nu voiam s vadi Paul. Chris a spus ceva de genul s3
nu-mi fie fricd in timp ce intunericul s-a pogorit §i m-a dus
departe, departe, unde nimeni nu mé dorea.

Iar cariera mea de dansatoare, neinceputi fncj, era sfarsita,
sfarsitd.

M-am trezit dintr-un vis urél i [-am gisit pe Chris stind
pe un pat de spital si {inindu-ma de mana mea slabiti... ochii
aceia albagtri... 0, Doamne, ochii aceija.

~Buni! mi-a spus ¢l incet, stringindu-mi de degete. Am
agteptat s3-{i revii in simtiri.

~Buna!

A zambit si s-a aplecat si mi sarute pe obraz

— 8i-ti spun ceva, Catherine Doll, cu siguranta te pricepi s3
inchei un dans cu dramatism.

- Da, 3sta e talent. Talent adevirat. Cred ca mai bine m-ag
apuca de actorie.

A ridicat din umeri cu indiferenta.

- Binuiesc ci ai putea, deyi md indoiesc ci o vei face.

— O, Chris, am izbucnit cu o voce slabit3, stii bine ci mi-am
distrus yansele! De ce am sangerat in halul dla?

Stiam ci mi se putea citi teama in ochi. Teama ci el a vazut
si ci stia motivul. S-a aplecat s ma imbritiseze §i m-a tinut la
pieptul lui.

— Viata ne ofera mai multe ganse, Cathy, stii prea bine.
A trcbuit si-ti faca un D-C. O sii fii bine $i pe picioarele tale
pand mdine.

-Ce e aia D-C?

A zimbit §i m-a mangaiat tandru pe obraz, vilind, ca
intoldeauna, ci nu eram la fel de bine pregititi ca el din punct
de vedere medical.

- E prescurtarea pentru o procedurd prin care uterul unei
fernei este dilatat si se folosegte un instrument numit chiuretd
ca s3 inlature reziduurile de pe peretii utcrului. Probabil ¢i
menstruatiile care nu ti-au venit s-au coagulat acolo §i acumn
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lar, peste umdrul lui Chris, in timp ce ma stringea in brate,
l-am vazul pe Paul intrind in camerd §i sovaind langi usi,
uitdndu-se incruntat la noi doi, apoi indreptindu-se spre noi
cu un zimbet pe chip. Eu §i Chris ne-am desprins rapid unul

de celalalt.
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—$§i nu e nici pe departe 0 gcoald pentru fetite mici si ciu-
date, i-am spus pe un ton de alint i apoi am sarutat-o pe frunte.
Este o gcoali pentru fetite bogate, ai ciror parinti igi permit vot
ce ¢ mai bun. Ar trebui si te sim}i mandri si foarte norocoasi ci
doctorul Paul este tutorele nostru legal.

Am convins-o oare? Dar oare o convinsesem vreodata in
vreo privinta?

— Tot nu vreau s3 merg, s-a viitat cu incapatanare. De ce nu
pot sd merg la coala ta, Cathy? De ce trebuie sa plec singuri,
fara nimeni?

—Fard nimeni? am rds eu ca sa ascund ceea ce sim|eam,
o oglindire a temerilor ei. N-ai s fii singur3, draga mea. O si fii
cu sute de alte fete de virsta ta. Tu mergi la o gcoald clementard,
eu trebuie sa merg la liceu. A leganat-o inainte §i inapoi pe
brate. mangaindu-i parul lung, stralucitor, ce se revirsa ca o
cascadd, apoi i-am intors fefigoara nostim3 de papusi spre
mine. O, cit era de draguja acea mica Fipturd! Ar fi asa o fru-
musete dac3 i-ar cregte §i corpul, s fie proportional ca capul
ei mare. Carrie, patru oameni te iubesc foarte mult. Doctorul
Paul, Henny, Chris §i eu. Cu totii ne dorim tot cc € mai bun
pentru tine, si chiar dacd suntem la citiva kilometri departare,
vei fi in inimile noastre, in gindurile noastre, §i poli veni acasa
in fiecare weekend. §i, crezi sau nu, ycoala mu este un loc in-
grozilor, e chiar amuzant, pe cuvintul meu. Vei imparti o
camer3 incantitoare cu o fetitd de varsta ta. Vei avea profesori
pricepuli si, cel mai important, vei fi alituri de nigte fetite care
te vor considera cea mai draguti fiinta pe care au vazut-o
vreodata. Si trebuie si 1ti doresti s3 fii alaturi de ali copii. §tiu
ci ¢ foarte amuzant si fii impreuna cu o sumedenic de fete.
Puteti s vi jucati, s3 infiintati societiti secrele, s dati pe-
treceri si s3 susotiti si s3 chicotiti t0ata noaptea. O si-{i placd
la nebunie.

Mda, sigur. Avea s3-i placi la nebunie.

Carrie a consimit abia dupa ce a virsat un potop de Ja-
crimi, ochii ei rugatori spunindu-mi ca mergea doar ca sine
facd pe plac mie si bincfacitorului ei, pe care il iubca enorm.
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cu bigare de seam3 in mén3, intrebidndu-ma dacd sd i-o dau §i
s3-i trezesc amintiri vechi.

- Induntru sunt cdfiva prieteni vechi ai t4i, Carrie. Cind o
s fii la Scoala elementard pentru tinere domnisoare educate a
domnigoarei Emily Dean Calhoun §i o sd te simti un pic sin-
gurd, deschide cutia asta §i vezi ce e in ea. Nu le arita tuturor
continutul, doar prietenelor celor mai apropiate.

A ficut ochii mari, vizandu-i pe micutii cameni din porte-
lan §i pe bebelugul pe care il iubea atdt de mult, toate furate de
mine din casa aceea de pApugi imensi §i fabuloasi, cu care se
jucase atdtea ore in mansarda. Luasem chiar gi leaganul.

- Domnul §i doamna Parkins, a goptit Carrie. Lacrimi de
fericire ii luceau in ochii mari, albastri. Si bebelusul Clara!
De unde au venit, Cathy?

- §tii foarte bine de unde au venit.

S-a uitat la mine, {indnd in mana cutia plina cu vata care si
protejeze fragilele papusi si leaganul din lemn confectionat
ranual, toate, amintiri de familie neprefuite.

— Cathy, unde-i mama?

O, Doamne! Exact ce nu voiam si intrebe!

— Carrie, stii prea bine c3 trebuie s3 le spunem tuturor c2
pirin{ii noglri au murit.

- A murit mama?

- Nu, dar asta trebuie si spunem.

-De ce?

A trebuit si-i explic inci o dati lui Carrie de ce nu puteam
spune niciodata cine eram cu adevirat, nici ¢d mama noastri
triia incd, pentru c3 altfe] aveamn s3 ajungem inapoi in camera
aceea ingrozitoare din aripa de nord. S-a agezat pe podea lingd
noua valiz3 rogie strilucitoare, cu cutia de papusi in poala, §i
s-a holbat la mine cu ochi plini de suferintd, care nu videau
nici urmi de intelegere.

- Vorbesc serios, Carrie! Nu trebuie si mentionezi niciodaté
vreun alt membru al familiei in afar3 de mine, de Chris, de

doctorul Paul §5i de Henny. Ai inteles?
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opreau si se uite la noi. Voiam s fiu in bragele hui, cu obrazul
lipit de al lui. Voiam ca acesta s3 fie un ramas bun al iubirii,
desivargil, incal s3 stim 3 disparuse pentru totdeauna san, cel
pufin, ¢a pacatul se gtersese pentru totdeauna.

~Chris, am baiguit printre lacrimi, ce-am s3 m3 fac f3r3
tine?

Ochii lui albastri igi tot schimbau culoarea, invilmagsindu-se
in ei un caleidoscop de emotii.

~ Cathy, nu se schimba nimic, mi-a soptit cu o voce ri-
gugitd, agatindu-se de méinile mele. Cand ne vom vedea data
viitoare, vorn simti acelagi lucru. Te iubesc! Te voi iubi mereu -
fie c3 e bine sau riu, nu am ce face. Voi studia cu atita sargu-
int3, incét nu voi avea timp sa ma gindesc la tine §i s3 mi se
faca dor de tine, §i sd m3 intreb ce se intampla cu viala ta.

- §i vei ajunge cel mai tinar absolvent al facultitii de me-
dicini din istoria omenirii, l-am mugtruluit eu, cu o voce 1a (el
de ragusiti ca a lui. Pastreaza un strop de iubirc pentru mine
gi ascunde-o in cel mai addnc ungher al inimii tale, aga cum
am s3 fac §i eu cu fubirea mea pentru tine. Nu putem comite
aceeasi greseald pe care au comis-o parintii nogtri.

A oftat greu si si-a plecat capul, studiind podcaua de sub
picioarele lui sau, poate, uitdndu-se la picioarele mele inciltate
in pantofi cu toc, care le ficeau sd arate foarte bine.

— 54 ai grija de tine!

- Sigur c3 da! §i tu s3 ai grija de tine. Nu invifa prea mult.
Distreaza-te putin §i scrie-mi cel putin o datd pe zi; nu cred ci
ar trebui sa incircam factura telefonica.

- Cathy, esti ingrozitor de dragu{i. Poate chiar prea dré-
guii. M3 uit la tine §i o vid pe mama noastra, cam i{i migti
méinile, cum iti apleci capnl intr-o parte. $i nu-1 farmeci prea
tare pe doctorul nostru. Vreau sa spun, la urma urmei, € bir-

bat. Nu are sofie, iar tu vei locui in aceeasi casa cu el. A ridicat
privirea, cu ochii dintr-odati aspri. Nu te pripi cu privire la
nimic, incercind si scapi de ceea ce sim(i pentru mine. Vor-
besc serios, Cathy.

-~ Promit s& m3 port cuviincios.
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-53 nu te suprasoliciti, Chris, pentru ci vej ajunge curand
si ai nevoie de ochelari.

A zamblt, a fAgiduit i, fara tragere de inim3, a ficut un gesl
de adio. Nici unul din noi nu a fost in stare si rosteascs »ramas
bun”. M-am rdsucit sA fug de acolo, cu ochii in lacrimi, §i am
alergat pe coridoarele lungi, apoi afari, la lumina soarelui,
M-am ghemuit in masina alba a lui Paul si am inceput s3 sus-
pin, precum Carrie cand incepea sa urle.

Paul a aparut din senin, de niciieri, §i s-a asezat ticut Ia
volan. A rdsucit cheia in contact, a iesit cu spatele si a intors spre
autostradii. N-a pomenit nimic referitor la ochii mei inrogiti
sau la batista udé pe care o stringeam in mani ca si-mi sterg
lacrimile care nu mai conteneau. Nu m-a intrebat nici de ce
sunt aga ticutd, cdnd, de obicei, il nectjeam, ficeam glume si
vorbeam prostii, doar ca s nu aud linistea. Tacere, linigte,
ascultd cum cad penele, ascultG cum scéncegte casa. Era tristefea
din mansarda.

Mainile puternice §i bine ingrijite ale lui Paul conduceay
magina cu usurinta i pricepere, in timp ce el sedca relaxat pe
spate. I-am studiat méinile, pentru ci, dupi ochi, primul lucru
pe care il remarcam la un birbat erau mainile lui. Apoi mi-am
mutat privirea la picioarele lui. Coapse puternice, bine con-
turate, scoase in evidenta, poate prea mult, de pantalonii lui
albagtri stramti; dintr-odata, n-am mai fost nici tristi, nici abi-
tutd, ci am simtit un val de senzualitate. Drumul lat $i negru
era marginit de o parte §i de alta de nigte arbori uriagi, cioturogi
si intunecati, bitrani §i grosi.

— Magnolii, a spus Paul. Picat ¢ nu sunt inci inflorite, dar
nu mai e mult pani infloresc. lernile sunt scurte la noi. Un lu-
cru si {ii minte: s3 nu sufli spre o floare de magnolie, nici sa

n-o atingi; daci faci asta, se usuci §i moare. Mi-2 aruncat o
privire glumeat3, aga ci n-am putut s3-mi dau seama daci spu-
nea sau nu adevirul. Mi-era groazi s# intru pe strada mea
inainte s vii tu cu fratele t3u si cu sora ta. Eram foarte singur.
Acum vin hncurns acasi. E bine si simti din nou fericire.
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Lumina slabi a focului strilucea in camera de zi. In camin,
bustenii carbonizai se preficuseri in cenusa, jar Paul, infi-
gurat in halatu] lui rogu cilduros, gedea intr-un fotoliy, trigind
incet din pipa.

M-am uitat la capul lui invaluit intr-un halou de fum si am
vazut un om cald, dornic de afectiune, melancolic §i plin de
dor, aga cum eram eu. $j, fiind o neghioabi, cum cram adese-
ori, m-am indreptat incet spre el in picioarele goale, fird si fac
nici cel mai mic zgomot. Ce drigut ci purta atit de curand darul
de la noi. $i eu purtam un dar de la €}, un neglijev moale, tur-
coaz, dintr-un material diafan, care plutea peste o cimasa de
noapte de aceeasi culoare.

M-a vizut acolo, atit de aproape de fotoliul lui, in toiul
noptii, chiar dacé nu a vorbit ca 53 nu rupi vraja cc ne lega pe
amandoi intr-o dorintd comuna.

Nu stiam multe despre mine, nici nu am inteles impulsul
care m-a ficut sa ridic mana si-1 mangii pe obraz. Avea pielea
aspri, de parci avea nevoie si se barbiereasca. $i-a lipit capul
de spatarul fotoliului i §i-a intors fata spre mine.

- De ce mi atingi, Catherine? m-a intrebat pe un ton gatuit
si rece, si m-as fi putut sim¢i respinsa i ranita, dar avea ochi
blajini, iazuri limpezi de dorint3; vizusem dorinta si inainte,
doar ci nu in ochi ca ai lui.

- Nu va place sa fiti atins?
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Mi-am apropiat genunchii cu nervozitate. O, Doampe,
Dumnezeule, se vedea pe fejele noastre? De ce trebuia s3 intrebe?
Nu eru treaba lui. Nu avea nici un drept s3-mi puni o asemenea
tntrebare. Bunul-simt si ratiunea ar fi trebuit si-mi lipcasc3
limba de cerul gurii §i $3 ma opreasci si spun ceea ce i-am
spus pe un ton ruginat.

~ V-ar soca s auziti ci, atunci cand am fost incuiafi impre-
und intr-o camerd, toti patru, $i cand fiecare zi pirea o eterni-
tate, eu si Chris nu ne-am simtit mereu frate si sora? Mi-a
montat o bard in mansarda, ca s3 pot si-mi mentin elasticitatea
muschilor i s2-mi mentin credinta ¢ intr-o buni zi o s ajung
balerini. Iar in timp ce dansam agitati de lemnul acela moale,
putred, el studia in clasa din mansardi, absorbit ore intregi in
encidopedii vechi. Imi auzea muzica §i venea §i stitea in umbre
si m3 priveasca...

- Continu3, m-a indemnat el cind m-am oprit. Stiteam cu
capul plecat, gdndindu-ma la acele vremuri si uitind de el.
Apoi, dintr-odatd, s-a aplecat, m-a apucat §i m-a tras in poala
lui. Spune-mi restul povestii.

Nu voiam sa-i spun, dar avea niste ochi apringi, poruncitori,
facdndu-1s3 pard o altd persoand. Am inghitit in sec $i am con-
tinuat pe un ton govaielnic.

- Muzica a creat dintotdeauna ceva special pentru mine,
inci de cind eram mica. Pune stapanire pe mine, si ma inal(a,
§i m3 face sd dansez. Tar cind ma inalt, nu pot sa cobor inapoi
altfel decit sim{ind dragoste fatd de cineva. Cind cobori si iti
simli picioarele atingind podeaua, §i nu gisegti pe nimeni pe
care s3-] iubegti, te simti pustiit §i pierdut. lar mie nu-mi place
sd ma simt pustiita i pierduta.

- Aga c2 ai dansat in mansarda, ai siligluit in fanlezia ta, ai
revenit la podea si {i-ai dat seama ci singurul pe care puteaj
si-1 iubesti acolo era fratele tdu? m-a intrebat cu o raceala ca
de gheati, ochii lui fierbinti fiind afintiti asupra mea. Asa e?
Micutilor gemeni le-ai rezervat o altfel de iubire, nu-i aga? Erai
ca 0 mama pentru ei. $tiu prea bine asta. O vid de fiecare data
cind te viti la Carrie sau cind rostegti numele lui Cory. Dar ce
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negru. Nu ne-am atins niciodati, degi am incercal. Nu i-am
vizut niciodati chipul, desi mi-am dorit. I-am rostit o datd
numele, dar cAnd m-am trezit, nu mi I-am mai amintit. Aya ci,
binuiesc, sunt cu adevirat indrigostitd de el, oricine ar fi. Ori
de cite ori vid un birbat cu parul negru, care se migca gratios,
cred ci el este acela.

A chicotit i §i-a impreunat degetele lungi in pirul meu
desfacut.

~Vai de mine, ce romantica egti!

~Razi de mine. Crezi c3 sunt doar o copild. Crezi ¢a n-ar fi
excitant daci m-ai sdruta.

A zambit, acceptand provocarea, §i incet, incet gi-a aplecat
capul pan2 cind buzele ni s-au intalnit. O! Deci, aga era un sarut
cu un strain! Mi-au trecut prin brate mici fiori, in sus si in jos,
prin to{i acei nervi care, intr-o ,,copild“ de varsta mea, n-ar fi
trebuit s3 ardd cu foc! M-am tras la o parte brusc, speriata.
Eram rea, pagana, inci odrasla diavolului! $i Chris ar fi gsocat!

- Ce naiba faci? a urlat el, iegind de sub vraja mea. Ce fel de
dricugor egti s2 mi lagi sa te ating in mod intim gi sa te sarut?
Esti foarte frumoasa, Catherine, dar egti doar un copil! Faptul
€a a conglientizat intru catva acest lucru i-a intunecat ochii,
ghicindu-mi motivelc. Acum, bagi-ti bine asta in capsorul 3la
frumos - nu-mi datorezi asta, nu-mi datorezi nimic! Ceea ce
fac pentru tine, pentru fratele tiu §i pentru sora ta fac pentru
ca vreau eu, cu bucune, fira sa agtept vreo risplatd - de nici
un fel - pricepi?

-Dar... dar, m-am bélbaiit eu. Am urit intotdeauna ploaia
puternica i vintul care sufld noaptea. Esle pentru prima datd
cind am simtit cildurd, cind m-am simtit protejata aici, cu
tine, in fata focului.

- In sigurant3? m-a tachinat el cu blindete. Crezi ci egti in
siguranti cu mine, stind in poali la mine §i sirutindu-ma aga?
Din ce crezi ca sunt ficut?

— Din acelagi lucru ca toi ceilalii birbali, doar ca mai bun.

~ Catherine, mi-a spus Paul cu o voce mai blinda §i mai
tandra acum, am ficut atit de multe greseli in viata, iar voi trei
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implini visele de dragoste fideldl, devotata, eternd, priméva-
raticd i romanticdl

Scoala la care m-a trimis Paul cra mare §i moderna, si avea
un bazin de inot interior. Colegii credeau & ardt bine i c3
vorbesc ciudat, ca un yankeu. Rideau cind md auzcau spu-
nénd ,ap3, (atd, fatd” sau orice all cuviint care confinea un ,,a0",
Nu-mi plicea si se rida pe seama mea. Nu-mi plicea sa fiu
diferita. Voiam si fiu ca toti ceilalti i, cu toate ¢ am incercat,
am descoperit ci eram diferiti. Cum altfel ag fi putut fi? Ea m3
Ficuse sA fiu diferitd. §liu cd §i Chris se sim|ca insingurat la
scoala lui, pentru ci si el era un stréin intr-o lume care mersese
mai departe fira noi. M temeam pentru Carrie, la scoala i,
singurd, i ea o fetita diferitd. Blestemata fie m3mica pentru ci
a facut atat de multe ca sa ne separe, ca si nu ne mai puten
amesteca in mul{ime, s vorbim ca toli ceilal{i sau si credem
ca ei. Eram o striin3, iar colegii mei de gcoali au ficut tot ce
le-a stat in putere s@ mi facd s&@ ma simt astfel.

Exista un singur loc ciruia sim{eam c ii apartin. Direct dc
la liceu, luam autobuzul i m# duceam la lectiile de balet,
burdugindu-mi geanta cu costumul, cu balerinii §i cu o pogeta
micd, indesati inauntru. Fetele igi impiirtageau toate secretele
in vestiar. Spuneau glume ridicole, povestioare crotice, unele
chiar porcoase. Sexul plutea in aer, in jurul nostru, simtindu-i
pe gat suflarea fierbinte. Discutau prosteste, ca nigle fetigcane,
dacdl ar trebui si-i pastreze trupurile pentru sofii lor. Daci sa
se sdrute cu hainele pe ele sau dezbracate - sau daca sa meargi
-pana la capat” - §i cum si opreascd un tip dupid ce-l stirneau
»CU inocenta™?

Pentru ¢ mé simfeam mai inteleapta decét altele, nu m-am
bigat in discuii. Daci indrizneam sa vorbesc despre trecutul
meu, despre anii aceia in care am trdit ,nicdieri” §i despre
dragostea care risirise din sol neroditor, imi puteam inchipui
cum le-ar iesi ochii din orbite. Nu puteam sa le invinovatesc.
Nu, nu invinoviteam pe nimeni in afar3 de cea care ficuse ca
toate acestea sa se intdmple. Mamica!
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ficind parada d-e virtuozitalea lui superioar3, de rasucirile lui
amet_itor de rfaplde. Salturile lui in aer incredibile sfidau gra-
vitafia i ateriza ugor ca o pand dupi aceste grands jetés. M-a
inghesuit intr-un colf ca sd-mi spuna ¢ felul lui propriu de
a dansa era cel care ficea executia atal de entuziasmanti.
- Serios, Cathy, n-ai vizut balet pini cand nu-1 vezi in
New York.
A céscat plictisit §i §i-a intors ochii negri §i indrizne(i spre
Norma Belle, in costumul ¢i decoltat, alb, transparent. Am
intrebat repede de ce venea atat de des 1a Clairmont, daci New
York chiar cra cel mai grozav loc din lume.
—$§3-i vizitez pe mama §i pe tata, a spus cu oarecare indife-
renta. Madame e mama mea, stii?
~0, n-am gtiut.
~ Sigur ¢a n-ai gtiut. Nu-mi place si mi laud cu asta. Apoi
a zambit rauticios. Mai egti virgina? I-am spus c3 nu era treaba
lui, 5i asta l-a ficut din nou sa rida. E¢ti prea buna pentru tari-
noii dgtia, Cathy. Esti diferila. Nu-mi dau seama exact de ce,
dar le faci pe celelalte fete s3 para neindeménatice si plicticoase.
Care e secretul tau?
- Dar al 13u care €?
A zimbit §i mi-a pus 0 mini pe sin.
— Sunt nemaipomenil, asta-i tot. Cel mai bun. Curand. o va
sti Loati lumea.

I.-am plesnit furioasi peste ména.

—Inceteazal

Deodats, la fel de rapid cum mi si inghesuise in coll, gi-a
pierdut orice interes i a plecal, liséndu-mi cu gura cascata.

in cele mai multe zile, ma duceam direct acasa dupd orc §i
petreceam seara impreund cu Paul. Era amuzant cénd nu era
obosit. Imi povestea despre pacientii lui, fard si dea nume, 5i
imi spunea povesti din copilaria lui si cum 51 dorise el dintot-
deauna sa devini doctor, intocmai precum Chris. Dupi cina,
trebuia sa plece s faca vizitele de seari la trel spitale locale,
inclusiv la cel din Greenglenna. Eu incercam s o gjut pe Henny
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cu Chris. Mi-era dor de Chris i de Carrie. Cind ma trezeam
din somn, ma dl:rea sa nu-i vid ldnga mine, in camers; si mai
tare mé durea sa nu-i vid nici la micul dejun, iar dacd Paul
n-ar fi fost acolo, cred ¢ mi-ag fi inceput fiecare zi cu lacrimi
in loc de zimbete fortate.

- Zambegte, Catherine, mi-a spus Paul intr-o dimineata,
cand $e£leam 51 mi zgaiam in jos, la farfuria mea cu omlets
cu sunca.

Am ridicat ochii; mi-a atras atentia ceva din vocea hi, ceva
plin de dorinta, de parca ar fi avut nevoie de mige.

- $a nu-mi mai rostegti niciodata numele asa, i-am cerut
cu o voce ragugita. Chris obisnuia s3 imi spuni doamna lui
Cath-er-ine, §i nu vreau si aud pe nimeni altcineva spunan-
du-mi Catherine.

Nu a mai spus nimic, a lisat ziarul deoparte, s-a ridicat §i
s-a dus in garaj. De acolo, avea si plece cu magina la spitale,
dupi aceea inapoi la cabinetul de acasa, si nu-1 mai vedeam
pan3 la ora cinei. Nu-1 vedeam suficient, nu-l vedeam indea-
juns pe nici unul dintre cei la care {ineam.

Numai in weekenduri, cand erau acasi si Carrie, $i Chris,
parea cu adevirat in largul lui cu mine. $i, totugi, cAnd Chris
si Carrie se intorceau la gcoali, ceva apirea intre noi, o scanteie
subtild, ce dezviluia ca era la fel de atras de mine cum eram gi
eu de el. M-am intrebat daca adevaratul lui motiv era acelai
ca al meu. Incerca oare sii scape de amintirile despre julia lui,
l3sindu-md sa-i patrund in suflet? Aga cum incercam eu $3
scap de cele cu Chris?

Dar ruginea mea era mai mare dect a lui, sau aga credeam
pe atunci. Credeam c3 eram singura cu un trecut intunecat,
urit. Nu mi-ar fi trecut nicicand prin minte ¢ un om atét de
bun 5i de nobil ca Paul putea avea i el parte de uratenie in viata.

Nu au trecut decit dous siptimani, §i Julian a venit din nou
de la New York. De data asta, mi-a dat clar de inteles ca venise
doar ca si mi vadi pe mine. M-am simtit {latata si putin
stinjenité, pentru ca el avea deja succes, iar eu incé speram la
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esti darul lui Dumnezeu pentru lumea dansului gi pentru fie-
care femeie care-ti iese-n cale,

Si-a aprins nongalant o tigara, ceea ce n-ar fi trebuit s3 faca.

~ Ingaduie-mi sa te scot in oras diseara §i o sa-{i dau toate
raspunsurile pe care le doresti.

Ajunseseram la casa cea mare de pe bulevardul Bellefair.
A parcat in faf3, in timp ce eu m-am holbat citre ferestrele slab
luminate de strilucirea trandafirie a amurgului. Abia daci pu-
tearn sa disting umbra intunecatd a lui Henny, care se uila atent
pe geam, si vada cine parcheazi in fafa casei sale. M-am géndit
1a Paul, dar, mai mult decit la oricine altcineva, m-am gandit la
Chris, latura mai buna a personalititii mele. Oare Chris ar fi
de acord cu Julian? Nu prea credeam, §i totugi am rispuns
afirmativ, aveam si ies cu el in ora§ in seara aceea. §i ce mai
noapte avea si fie!
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att de nou pentru mine, ¢ ma simteam ciudat, temandu-ma
sd nu fac vreo greseald. Julian mi-a intins un meniu. Imi tre-
murau mainile atdt de ridu, ¢i i I-am dat inapoi §i I-am rugat
s4 aleagh el. Nu stiam francez3, dar se pare ¢3 el gtia, dupi ra-
piditatea cu care a ales ce s& manciim. Cind au venit salata gi
felul principal, acestea s-au dovedit pe atit de bune pe cit
promisese el.

Eu eram imbricata cu o rochie noud, cu un decolteu adinc
in fagd gi mult prea serioasi pentru o fata de virsta mea. Voiam
s par rafinata, degi nu eram.

- Esti frumoasi, mi-a spus el, in timp ce eu gindeam acelagi
lucru despre el. Ma sim{eam ciudat, de parci as fi tridat pe
cineva. Mult prea frumoasa ca sa te ingropi aici, la tara, atit
amar de ani, in timp ce mama ifi exploateazi talentul. Nu sunt
prim-balerin, cum ti-am spus mai de mult, Cathy, sunt vioara
a doua in corpul de balet. Am vrut si Le impresionez, dar stiu
sigur ci, dacd te-a§ avea cu mine, ca partenerd, am pulea ajunge
departe impreuna. Existi intre noi o anumit2 magie pe care nu
am mai sim{il-o vreodati cu nici o alta balerini. Desigur ca ar
trebui s# incepi in corpul de balet. Dar madame Zolta ar vedea
destul de curand ci talentul tiu ifi depésegte cu mult virsta §i
experienta. E o cotoroanta batrini, dar nu e proasti. Cathy,
mi-am rupt picioarele ca si ajung unde snnt acum - dar ag
putea sa fac lucrurile mai simple pentru tine. Avindu-ma pe
mine in spate, ai reugi mai repede decit mine. Am face o pe-
reche senzationala. Tu esti blonda, eu sunt oachey, ne-am
completa de minune; contrastul perfect.

A continuat si vorbeasci, aproape convingindu-ma ca
eram deja minunati, cind o parte din mine §tia, in adincul
sufletului, ¢ nu eram senzationala, aga considera el, §i ca sub
nici o forma nu eram inci suficient de buna pentru New York.
$i mai erau §i Chris, pe care nu-1 mai putearn vedea daci ple-
cam la New York, si Carrie, care avea nevoie de mine in week-

enduri. $i Paul, avea un loc undeva in viaja mea, gtiam asta.
Problema era... unde?
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—Nici o fata pe care am cunoscut-o nu se poate compara
cu tine.

—Cum merge cu gcoala? l-am intrebat, sperind si-i abat
gandurile de la mine.

~Minunat. Cand nu mi gindesc la tot ce am de ficut in
anul intdi la facultatea de medicini - anatomie general,
microanatomie, neuroanatomie, ma descurc bine cu pregitirea
pentru colegiu.

— i ce faci in timpul liber?

—Care timp liber? Nu-mi mai rimane dupi ce incetez si-mi
mai fac probleme in privinga ta! Imi place la gcoal3, Cathy.
Mi-ar plicea gi mai mult daci nu ai fi in permanenti prezenti
in gandurile mele. Agtept cu neribdare weekendurile ca s3 v
revid pe tine gi pe Carrie.

-0, Chris, trebuie sa incerci si ma uiti si sa-{i gasegli pe
altcineva.

Dar o singura privire in ochii lui chinvifi mi-a dezviluit ci
ceea ce se declangase cu atit de mult timp in urmi nu avea
s se opreascd prea usor.

Trebuia sa incerc sd-mi gdsesc eu pe cineva, §i atunci avea
53 stie ci s-a sfarsit, ci s-a sfargit pentru toldeauna. Mi-a zbural
gandul la Julian, care se striduia atal de mult s3 demonstreze
3 era un balerin mai bun decat tatal lui. Cat de mult semana
cu mine, care trebuia s fiu mai buni decit mama in toate
privintele!

Data urmitoare, cind a aparut Julian, eram pregatiti. Cand
m-a invitat in oras, n-am mai stat pe ginduri. Putea foarte
bine si fie el; aveam aceleasi teluri. Apoi, dupi up £ilm §i dupa
o bautur3 ricoritoare pentru mine §i o bere pentru el servite
intr-un club, m-a dus din nou pe aleea indrigostitilor, care
pirea s3 existe in fiecare orag. De data asta, i-am permis s facd
mai mult decit si ma sirute, dar prea curind respiratia a in-
ceput si i se infierbénte si si sufle mai rapid, atingandu-ma
cu atéta pricepere, incét i-am rispuns, chiar daci nu voiam.
M-a impins pe spate. Brusc, mi-am dat seama ce cra pe cale
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- Al witat! Cum ai putut sd uifi? leri ai vitat si-mi aduc;
Jucrurile de pe list3, aga ca dupd ce te-am agleptat ore intregi, am
inceput s3 ma gandesc ci s-ar putea sa vii acasi §i s3-mi aduci

samponul pe care il doream, dar n-ai facut-o!
~ Imi pare riu si pentru asta. Uneori, am pe cap $i alte Iu-
cruri in afari de filme i de cosmeticele de care ai tu nevoie.
~ Esti sarcastic?
- Incerc si-mi {in nervii in frdu. Ar fi drigut daci {i i-ai fine

§i tu pe ai taj in friu.

- Eu nu sunt furioasa! am strigat.

Era exact ca mamica, atit de controlat, de echilibrat, in
timp ce eu nu eram niciodati aga! Nu-i pisal De accea putea
s stea acolo §i sd se uite asa Ia mine! Nu-i pisa cv adevirat ci
ficea promisiuni pe care apoi nu le respecta - exact ca ea!

M-am repezit inainte, ca §i cum voijam sa-1 lovesc, dar mi-a
prins pumnul §i s-a uitat la mine uluit.

- Ai da in mine, Catherine? Faptul ¢3 aj pierdut un film
insearnnd atét de mult pentru tine, c nu reugegti si infelegi
cum de-am putut si wit? Acum, spune ca-|i pare rau ci ai fipat
la mine, aga cum am spus §i eu ci-mij parc riu ci te-am

dezamagit!

Ceea ce ma tortura pe mine era mai presus de o simpla
dezamagire! Nu era acolo nimeni pe care sa mi pot baza -
doar Chris, care mi-era interzis. Doar Chris, care nu ar uita
niciodati nimic din ceea ce imi doream. M-am cutremurat.

O, ce fel de om eram? Seminam atit de mult cu mamica incat
trebuia s3 am ce-mi doream, cind imj dorcam, indiferent ce
insemna asta pentru ceilalti? Il ficcam cumva pe Paul sé pli-
teascd pentru ceea ce facuse ea? Nu era vina lui.
- Paul, imi pare riu ci am {ipat la tine. Te infelcg.

- Cred ci egti foarte obositd. Probabil ci iei prea in serios
lectiile de balet. Poate ci ar trebui s-o lagi mai moale.

Cum puteam s3-i spun ¢ nu aveam cum $-o las mai moale?
Trebuia sa fiu cea mai buna, §i a fi cel maij bun, in orice pri-
vint, inscamn3 ceasuri i ceasuri infregi de munci. Eram
dispusi s renun Ja toate distractiile de care se bucurau fetele
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Acum md ficea sd ma simt ca o proast3, asa ¢ m-am in-
furiat din nou.

- Ti-am cerut sa-mi cumperi lucrurile alea pentru ca tu treci
pelanga un magazin cu reduceri, unde totul e mai ieftin! Incer-
cam doar 53 economisesc nigte bani! De acum incolo, n-am
sa-ti mai cer niciodatd sd-mi cumperi nimic din ceea ce am
nevoie! Cand o sd ma inviti s3 luim cina la restaurant sau sa
mergem Ja film, o sa fiu pregitit3 sa fiu dezamigita, si astfel
n-am s3 mai fiu dezamigita! Pot s3 ma obisnuiesc, oricum, s
ma agtept la ce-i mai rau din partea tuturor!

- Catherine! Poti sa ma urasti daca aga vrei, s mj faci sa
plitesc pentru toate suferinele tale, §i atunci poate 0 s3 reugesti
sd dormi noaptea, §i sd nu te mai zvarcolesti, $i s3 plangi in somn,
si s4 o strigi pe mama ta ca un copilag de trei ani!

M-am uitat la el incremeniti.

- O strig?

-Da, mi-a rispuns, te-am auzit de foarte multe ori stri-
gand-o pe mama ta. In ochi i se citea mili. Nu te rugina c3 esti
o fiintd umana, Catherine. Cu totii ne agteptim nurnai la ce-i
mai bun din partea mamelor noastre.

Nu voiam si vorbesc despre ea, aga ¢ am ficut cativa pasi
spre el.

- Julian este din nou in orag. Am iesit cu el aseari din mo-
ment ce (u n-ai aparut. Julian crede ca sunt pregatita sa merg
la New York. Crede ci instructorul lui de balet, madame Zolta,
m-ar ajuta s& evoluez mai repede decat mama Jui. Crede cdam
face o pereche exceptionald.

- Si fu ce crezi?

—Eu cred ca nu sunt inci pregalitd pentru New York, am
soptit, dar el sustine asta cu atita convingere, incal uneori ma
face §i pe mine s cred, tocmai pentru ci pare atit de sigur pe el.

—Ja-0 incet, Catherine. Julian este un tandr chipes si aro-
gant cét zece barbati la un loc. Folosegte-ti propria ratiune §i
nu te l3sa influentata de cineva care s-ar putea sa vrea doar sa
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- Da. Vocea i s-a in3sprit. Isi tinea privirea atintita asupra
ferestrelor spilate de ploaie gi ma stringea tare de mana. Crezi
ci numai mama ta comite crime impotriva celor pe care-i iu-
begte ~ ei bine, te ingeli. Se intimpli 2i de zi. Unii o fac ca s cas-
tige bani, dar mai exist3 si alte motive. S-a oprit o clipé, a oftat,
apoi a continuat. Sper ¢i dupa ce-mi vei fi aflat povestea, vei
putea merge la culcare §i vei uita de rizbunare. Daca nu, iti
vei provoca singurd mai mulld suferin{3 decit ar face-o ori-
cine altcineva.

Nu credeam asta, pentru ci nu voiam sa o cred. Dar eram
destul de neribditoare sa ascult povestea despre modul in care
au murit Julia si Scotty in aceeasi zi.

Cand Paul a inceput sa vorbeasca despre Julia, m-am temut
de final. Mi-am inchis stréns pleoapele, dorind acum ca ure-
chile mele sa@ nu (ie silite s3 auda, pentru c3 nu aveam nevoie
si mai adaug ceva la suferin{a pe care deja o simteam din
cauza mortii unui singur béiefel. Dar a ficut-o pentru binele
meu, ca 53 mi salveze, ca §i cum era posibil s3 mi salveze ceva.

—Eu si Julia ne-am iubit din copilirie. Ea nu a avut nici-
odata alt iubit, eu nu am avut niciodata alti iubita. Julia imi
apartinea, i am avut griji ca toti ceilal|i biefi sa §lie asta. Nu
mi-am dat nici mie, nici ei gansa de a experimenta cu altci-
neva - iar asta a fost o gregeala ingrozitoare. Am fost suficient
de naivi si credem ci dragostea noaslrd avea s fie vegnica.

Am inceput s3 iesim impreun3, s3 ne scriem scrisori de dra-
goste, cu toate ci locuia la doar citeva strazi de mine. Pe ma-
suri ce cregtea, Julia se ficea tot mai frumoasa. Credeam ci
sunt cel mai norocos tip din lume, iar ea m3 considera perfect.
Ne-am pus unul pe celalalt pe cite un piedestal. Ea urma sa fie
o sojie perfecta de doctor, iar eu urma sa fiu soful perfect, §i
aveam de gind si facem trei copii. Julia era singuré la parinti,
iar acestia tineau foarte mult la ea. Ea il adora pe tatal ei i spu-
nea ci eu eram la fel ca el.

Vocea i-a devenit mai profundi acum, ca §i cum urma s
spund ceva foarte dureros.
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¢ m-am urcat in magina $i m-am dus spre drogherie, astep-
| tindu-ma sd-i vad pe trotuar, indreptindu-se spre casi. Nu
: i-am vazut. L-am intrebat pe droghist daci fuseser3 acolo; nici
] unul dintre angajati nu-i vizuse. Atunci m-am inspaimantat
| cu adevirat. Am inceput s bat strizile in ciutarea lor, oprind
| magina ca s3 intreb trecétorii daci nu vizuseri cumva o
' doamni imbricaté in albastru cu un biietel in costum de
' marinar. Cred ci am intrebat patru sau cinci persoane pani
. ¢ind un biiat pe bicicletd mi-a spus c3, intr-adevir, vizuse
' o asemenea doamna imbricata in albastru, cu un biietel care

tinea in méan3 o coribioard cu pinze, §i mi-a aratat in ce direc-

tie o luaserd.

Se indreptau spre rau! Am condus cit am putut de repede,
apoi am sarit din magina i am alergat pe cirarea prifuita, te-
mandu-mi ci s-ar putea si fi ajuns prea tirziu. Nu-mi venea
sd cred ca o facuse cu adevirat. M linisteam, gindindu-ma ca
Scotty voise sd-§i pund corabioara si pluteasca pe api, aga cum
ficeam §i ew. Am alergat atit de repede, incit ma durea inima,
apoi am ajuns pe malul inverzit al raului. Si acolo erau amindoi,
plutind in api cu fata in sus. Julia avea bratele stranse in jurul
lui Scotty, care incercase, in mod evident, s3 se elibereze din
strinsoarea ei, iar coribioara plutea, purtata de curenti. Funda
albastri i se desficuse din par si plutea §i ea, iar parul ei se
intindea ca niste funde intunecate, incdlcindu-se in buruieni.
Apa era doar pani la genunchi.

Am scos un sunet sugrumat din gat, simgindu-i durerea
ingrozitoare, dar nu m-a auzit. A continuat si povesteasca.

~In cateva clipe, i-am luat pe amandoi in braje §i i-am dus
la mal. Julia era aproape moarti, dar Scotty pirea mort, aga cd
m-am ocupat mai intéi de el, intr-un efort inutil de a-1 readuce
in simtiri. Am facut tot ce mi-a stat in puteri si-i pompez apa
afard din plamani, dar era mort. Apoi m-am intors spre Julia
si am ficut acelagi lucru i pentru ea. A tugit si a scuipat apa
afari. Nu a deschis ochii, dar cel putin respira. I-am urcat pe
amdindoi in magina §i i-am dus la cel mai apropiat spital, unde
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covirsitoare sa-{i gasesti partencrul perfect atunci cind vreig
impresionezi cu un pas de deux.

—Fie ca toate aniversirile tale sa fie iadul pe pAmant! mi-a
spus Julian, indreptandu-se spre usa de la intrare, pe care
a trantit-o cu putere in urma lui.

Asa s-a incheiat petrecerea mea, toata lumea plecand acasi

jenata. Chris s-a indreptat {an{os spre camera lui fard a-miun
noapte buni. Cu lacrimi in ochi, am inceput sa strang gunoiu}
de pe covorul din camera de zi. Am gisit o arsurd in plusul verde,
lasati de vreo tigara tinutd neglijent. Cineva spiirsese una
dintre piesele din sticld executate manual, atét de pretuite de
Paul - un trandafir transparent din cristal strilucitor. Am ridi-
cat-o, gindindu-ma sa cumpdr lipici ca si o repar, chiaram
inceput s3 mi gandesc la 0 modalitate, pentru c trebuia sa
existe una, s acopar gaurile din covor si sa inlatur urmelealbe
de pahare de pc mese.

- Nu-ti face griji in privin{a trandafirului, am auzit dio
spate vocea lui Paul, e doar o bagatela firi valoare. Pot s3 cum-
par altul oricind.

M-am intors ca sa ma uit la el. Stitea atat de naturalin
arcada foaierului, vitdndu-se cu ochii lui blanzi la faja mea
inlacrimata.

~Era un trandafir frumos, am spus eu cu o voce inecald.

stiu c3 era scump. Am sa-{i cumpir altul dacii voi putea g

unul la fel, jar dacd nu, am s3-{i campir ceva mai bun ¢énd
Y0i putea...

- Nu-i problema.

- Ifi mulfumesc din nou pentru frurnoasa cutie muzicali
Mainile mi-au {agnit cu nervozitate spre decolteul indriznel
incercind si-1 ascunda. Tata mi-a déruit o data o cutie muzicdl
din argint, cu o balerina inauntru, dar a trebuit s3 olas...

Mi-a pierit vocea §i nu am mai putut continua, intruci!
gindurile la tata mi lasau de fiecare dati in ruinele copilires!
ale unei deznadejdi lipsite de sperant3.

~ Chris mi-a povestit despre cutia muzicald pe care |i.':
diruit-o tatil tau, 5i am incercat s gisesc una la fel. Am reugl
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- Exista vreun lucru pe care il poate face medicina modern;
ca s-0 ajute sd mai creascd? I-am intrebat eu pe Paul.

- Caut, mi-a rispuns el cu o voce gatuita.

- Mi-ag da §i sufletul si o vad pe Carrie ajungdnd la inalji.
mea pe care o doregte. I-ag da citiva centimetri din inil{imes
mea, dacd a§ putea.
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cu §i Paul aveam s3 continudm asa pe termen nelimitat. Avea
s3 se plictiseascd in curind de mine, un copil ale carui capaci-
tafi rintale nu puteau concura cu ale lui, i avea si se intoarca la
vechile lui obiceiuri ~ poate cu Thelma Murkel. Poate c3 Thelma
Murkel roersese cu el la acea conferin{a medicald, chiar daca
eram suficient de inteleapta sa nu-l intreb niciodata ce ficea
atunci cand nu eram lang3 el. Voiam sa-i déruiesc cu bucurie
tot ceea ce-i refuzase Julia, fari acuzatii reciproce atunci cand
aveam sa ne despartim.

Dar in momentele obsesiei noastre inflacirate unul pentru
celilalt ma simtearn atit de mireata, de generoasd si triumfam
in abandonul nevinovat. Si cred ci bunica, cu toati vorbiria ei
despre diavol §i pacat, ficuse lucrurile de zece ori mai excitante,
tocmai pentru c3 era nespus de imoral.

Iar apoi ma zbateam din nou, pentru ¢d nu doream sa
creada Chris ca eram imorald. O, era atit de important pentru
mine ceea ce credea Chris. Te rog, Doamne, ajutd-l pe Chris sd
infeleaga de ce fac asta. Si chiar il iubesc pe Paul, serios!

Chris a mnai avut citeva zile de vacanti dupi Ziua Recunog-
tintei, iar in timp ce eram la masa de pranz, cu Henny lingi
nol, Paul ne-a intrebat pe toti ce ne doream de Craciun. Avea
sd fie al treilea Criiciun pe care il petreceam impreuna cu Paul.
La sfirgitul lui ianuarie, avearn sa termin liceul. Nu mai aveam
mult timp, pentru ci pasul urmitor, speram eu, avea §2 fie
New Yorkul.

Am deschis gura si i-am spus lui Paul ce-mi doream de
Criciun. Voiam s3 merg la conacul Foxworth. Chris a ficut
ochii mari, iar Carrie a inceput 5i planga.

~Nu! a spus Chris cu hotirire. N-o s3 deschidem rini
vindecate!

- Ravile mele nu sunt vindecate! am afirmat la fel de ferm.
Nu se vor vindeca niciodatd pand cand nu se va face dreptate!



Conacul Foxworth, din exterjor

¥

in clipa in care mi-au iegit cuvintele de pe buze, strigak
—Nu! De ce nu poti 53 lasi trecutul in urm?

—Pentru ca nu sunt ca tine, Christopher! Tie t}i place s pn.
tinzi ci fratele nostru, Cory, nu a murit otravit cu arsenic ;)

de pncumonie, pentru ca {i-e mai ugor aga $i, totusi, tuaifis
cel care m-a convins adinioard ca ea a facul-of Asaci, deee

n-am merge acolo si vedem cu ochii nogiri daci meartes b
Cory ¢ Inregistrata la vreun spital?

- Cory ar i putut s3 moard de pneumonie. Avea bl
simplomele.

Ce trist a spus-o, gtiind prea bine ci o proteja peea,

- fa s1a|i aga, a intervenit Paul, carc tacuse yi care audir
ceput si vorbeascl decit alunci cind a vizut fulgerele sciphn
din ochii mei. Cathy simte c3 trebuie s3 fach asta, atund. de
s& n-0 faca, Chris? Degi, daci marma voastrd 1-a internat peCorf
la spial sub un nume fals, nu va fi usor de verificat,

~ A scris un nume fals §i pe pietra de mormént, & £

Chris, aruncindu-mi v privire lungi, riuvoiloare.
Paul s-a gandit un rastimp la asta, intrebandu-sc comp*

tearmn gasi un mormant cand no gliam nici micar nume

le 10
L 3 A i ‘r' )
credeam ci aveam toate raspunsurile. Daca l-aintemat pe G'[':.
peniTu Lratament, 1a un spital, cu un anumit nuE, atunc
veqte a folosit acelagi nuume §i cand 1-a inmormantal.

- i
=%k Paul, de yreme ce bu cgli medic, poti avea 2 e
documenicle spitalulul, nu-1 aga?
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Cruri care m-
nioara le-
camaga

ar fi socat cand eram copil. Lucruri pe care 4.
23 fi considerat groaznic de scabroase, hade, pentry
ndisem la ele doar cala nigte acte, nu ca la sentimeny,
ale diruirii. Ce ciudat c3 oamenii se nasc atit de senzuali fig
senzualitatea trebuie indbugita atatia ani! Mi-am amintit de
Prima daté cind limba lui m-a atins acolo si de fiorul eleciric
pe care l-am simit.

O, puteam sa-1 siryt

§ine, pentru ci a-1 iubj

Pe Paul oriunde fir4 s3 simt vreory.
dafirii intr-

Pe el era mai bine decit a mirosi tran-
O zi insorita de vara, mai bin

e decat a dansa peo
muzici minunati cu cel maj bun partener posibil.
Asta insemna pentr

U mine sa-1 jubesc pe Paul cand ey
aveam saptesprezece ani, iar el, patruzeci si doi.
Mi ajutase s3 imi revin, m3 desavirsise si mi-am ingropat ¢
mai adanc remugcarile

pe care le simteam din pricina Jui Cory,
Pentru Chris exista speranta, el era in viata.

Exista speran{i si pentru Carrie, putea si creasci §i 52 des-
Copere §i ea dragostea.

31, poate, daci lucrurile mergeau aga cum trebuia, exista
Speran{a si pentru mine.
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tu si cu mine vom fi vedetele! Pentru ca impreund suntem cei
mai buni, $i §tii asta la fel de bine ¢a mine.

Mi-am impartit méncarea cu el i I-am ascultat proslavind
cariera cea lunga §i nemaipomenit3, ce ni se deschidea in fafa.
Aveam s fim bogati, iar cadnd aveam s3 imbatranim, aveam sa
ne agezim la casa noastr i s3 facem cativa copii, apoi si pre-
dam balet, mi-ar plicea asta, nu-i aga? Uram si-i distrug pla-
nurile, dar a trebuit s3-i spun:

- Julian, nu te iubesc, aga ca nu ne putem cisitori niciodati.
O s mergem la Londra gi o s3 dansam impreuna, §i o s dautot
ce am mai bun ~ dar am de gind s3 mi cisitoresc cu altcineva,
Sunt deja logoditi. Sunt logodita de multi vreme.

Privirea lui lunga, staruitoare, plind de neincredere si de
uri purd m-a palmuit din nou peste fata.

- Minti! a tipat el. Am scuturat din cap. S te ia dracu’ ca
mi duci de nas! s-a infuriat el, apoi s-a nipustit afari din apar-
tamentul meu. Nu il dusesem niciodati de nas, decdt atunci

cand dansam, dar acela era un rol pe care trebuia s3-1 joc. Asta
era tot, tot ce era intre noi.







































p— |

232 V.C. Andrews

~ O sa fim atat de fericiti, Paul, i-am goptit stand pe vird
pantofilor mei argintii cu toc inalt.
Da, aga avea sa fie viata noastrad impreuna. Usoard, Minu-
natd. Lipsita de efort. Exact ca valsul ritmat §i demodat pe care
dansam. Pentru ca atunci cand iubesti cu adevirat, nu existi
probleme pe care dragostea sa nu le poata depasi.
Eu... si ideile mele.
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nemangaiat. Inainte de a fi terminat, il doream. Eram mai mi
decat dornicl sa-l las s3a ma aibd... i sa incerce sa-mi gtearg}
gandul care nu-mi didea pace, anume ci tocmai ficuse ceamii
mare greseald a vietii mele.
Si facusem multe gregeli.
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inghitit in scc §i l-am strans cu putere pe Julian de mani. Sa
de spectacol, decorali in rogu $i auriu, avea peste doua mii ¢
locuri. Vartejul ei stralucitor de balcoane care se ridicau inspr
un dom inalt, avind in mijloc un desen cu un soare, m-a ului
prin splendoarea lui din alte vremuri. Aveam sa aflim curénc

ci zona de culise era mult mai putin opulenta, fira pic de far
mec in cabinele inghesuite §i cu o ingramadeald de mici birouri
si ateliere - iar cel mai rdu era ca nu existau studiouri pentru
repetitii! Oricat m-am straduit s3 gasesc ceva admirabil la sis-
temul britanic de incdlzire i de instalatii sanitare, am eguat
lamentabil. Imi era frig tot timpul, mai putin atunci cand m3
affam sub presiunca dansului. Uram oferta parcimonioasi de
apa caldi la bi, care mi silea 53 fac cea mai scurta baie cu puting
ca si nu mor inghctata.

Iar Julian stitea mercu lipit de mine. Intimitatea era ceva
de care nu auzise §i pentru care nu avea nici urma de respect.
Chiar si cand faceam baie, trebuia si fie acolo, aga ca alergam
s3 incui uga gi sa-] las sd bata.

Lasd-ma sd intru! Stiu ce faci, ce e cu toatd secreloma-
nia asta?

Nu numai asla, dar voia s3 mi se strecoare in minte §i si-mi
cunoasci tot trecutul, toate gandurile, ot ce am ficut vreodald.

~ Ayadar, mama ta gi (atdl tdu au fost ucigi intr-un accident
dc masing, §i apm ce s-a intimplat? ma intreba el, tindndu-ma
fntr-o imbrétigarc de fier.

De ce trebuia s3 mai audi o dat3? fnghiteam in sec. Inven-
lasem deja o poveste credibili despre autorititile care voiau 53 ue
trimitd la orfelinat, aga ci ev, Chris gi Carrie a trebuit s fugim.

~ Aveam citiva bani economisiti, §tii tu, de la aniversir,
de la Criciun i alte ocazii. Am prins un autobuz care sé ne
ducd in Florida, dar lui Carrie ii era riu i vomita, jar doamna
aceasta negresi imensé a venit i ne-a dus la doctorul fiul ei":
Banuiesc ca lui i-a pirut riu pentru noi; nc-a primit lacl...si
asta € toala povestea. .

~ Asta ¢ toalil povestea, a repetat el incet. E al dracul.ul de
mult ceea ce nu-mi spui! Cu toate cd pot s ghicesc singur
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Cét e de ugor sa te ascunzi privind in jur, preficandu-te ci ot
¢ in regul, cand totul era cat se poate de gresit!

— Catherine, vorbegtle cu mine! a strigat Paul. $-a intam,.
plat ceva?

M-am asezat, sim{indu-mi genunchii inmuia{i §i un nod
in gat. De ce nu sunt in stare niciodata sa fac ceea ce trebuie!
Cum putea si ma fi min{it, s3 ma fi ingelat, cAnd gtia cit eram
de satuld de minciuna si de ingelatorie? $i cum puteaincis
para alat de demn de increderc?

~Chris c¢ind vine acasa?

~ Vineri, pentru vacan{a de Pagte. M-a privit lung §i gin-
ditor, de parcd i s-ar {i parut ciudat, de vreme ce eu §i Chris
\ineam legatura in mod constant. Apoi mai trebuia si o salut
st pc Henuy i s-0 sdrut... i nu am mai putut amana... culoale
€3 am gasit o cale. Paul, 1-am adus pe Julian cu mine. Eafar3,
pe veranda, asteapta. E in regula?

$-a uitat cat sc poate de ciudat la mine, apoi a incuviinlat
din cap.

~ Sigur ca da. Invitii-] infuntru, Apoi s-a intors spre Henay.
Mai pune doué scaune, Henny.

Julian a intrat si, aga cum il prevenisem, Nu a scos ovorb
ca si dca cuiva de veste ca eram cisatoriti. Amandoi ne scost-
scram verighetele yi le aveam in buzunar. A fost cea mal ciudata
mas3 ticuti, si chiar cind eu i Julian am inceput 53 impiriim
cadourile, tensiunca a crescut, iar Carric abia daci a aruncal
o privire la bratara cu rubine §i ametiste, chiar daci Heany2
afigat un zAmbet larg cand si-a pus la mana britara din aur mashy.

-~ Muljumesc pentru incantitoarea figuring a ta, Cathy,
mi-a spus Paul, asezind-o cu bagare de seami pe cea maiapr-
piata masuta. Julian, egti amabil s3 ne scuzi pufin pe mine ¥
pe Cathy? Vrcau sa discut ceva in particular cu ea. A spus-ope_
lonul unui doctor care solicita o intrevedere intre patru ocht

cu ruda responsabild a unui pacient extrem de grav bolna:

Julian a dat aprobator din cap si i-a zimbit lui Carrie, Eas-2
uitat in treacit la el.
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Ma intrebi de ce - de ce nu m-ai intrebat de ce inainte s3 by
1a Londra? De ce nu mi-ai dat gansa sa ma apar?

- Cum poli apira 0 minciuna? am replicat cu riutate, do-

rind si sufere la fcl de mult cét suferisem eu in noaptea acees,
cind Amanda a iesit in goand din teatru.

S-a indepartat §i s-a sprijinit de stejarul cel mai batran,
scotand un pachet de tigiri din buzunar.

— Paul, imi pare riu, spune-mi acum care ar fj fost apira-
reata.

A tras incet din tigara g a dat afara fumul. Acestaa venit
spre mine si s-a rasucit in jurul capului meu, al gatului meu, al
trupului meu, alungand mirosul trandafirilor.

— Aminteste-ti ¢i atunci cind ai venit, a inceput el [ard si
se grabeascd, crai atit de amarati din cauza pierderii lui Cory,

ca s& nu mai vorbesc de sentimentcle pe care lc aveai fafa de
mama ta. Cum puteam si-{i spun eu propria poveste sordidi,
cand cunoscusesi deja atata durere? Cum puteam si glivcilu
§i cu aveam sa devenim iubiti? Pentru mine crai doar un copl
frumos, in suferint3, cu toate ca ma induiogai puternic - me-
reu m-ai induiogat. Ma induiosezi §i acum, cand stai acolo §i
i privesti acuzator. Cu toate ci ai dreptate. Ar fi trebuit i
spun. A oftat din adancul sufletului. Ti-am povestit despre
ziua in care Scotty a implinit trei ani §i cum l-a luat Juliacuea
la rau, i I-a tinut sub api pina cind a murit. Dar ce nu fi-am
spus a fost faptul ci ea a trait... O echipa intreagd de medid
au muncit ore in sir, incercind si o scoati din comd, dar eand
§i-a mai revenit niciodata.
— Coma, am soptit eu. Acum e vie §i e Inci in acceast comi?
A zAmbit cu amdraciune, apoi s-a uital in sus spre Iunif
care zambea si ea, sarcastic, asa mi se pirea. A intors capul§
privirile noastre s-au intalnit. _
- Da, Julia a continuat sa traiasca, inima a continuat si-i
bata, si, inainte si vii tu cu fratele t3u §i cu sorata, mergean
s3 o vizitez zilnic intr-o institugie privata. Statcam agezal l_&ngi
patul ei, o {ineam de mana §i ma sileam si md uit la fa:!a eLnu-
mai piele si os §i 1a trupul scheletic... Era ceamal buni metoda
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avort. Apoi s-a oprit brusc, intocmai ca §i mine, iar gindurile
au incepul si mi sc derulezc cu repeziciune. M didusem de
gol! Am inceput sa plang. Chris, Chris, a fost un copil, a fost
monsliru, exact asa cum ne temeam cd avea sd fie.
~Nu, a repetat Paul, nu ¢ al tau, si chiar si daca ar fi fost,nu
schimba cu nimic lucrurile pentru mine. Stiu ca tu §i Chrisvi
iubiti unul pe ccldlalt intr-un fel special. Am gtiut dintotdeauna
si chiar inteleg.
- Q data, am soptit printre suspine, o singuri datj, intr-o
noapte ingrozitoare.
—Ymi pare riu ¢ a fost ingrozitoare.
Atunci m-am holbat la cl, mirata ca se putea uita la minecu
alata blandete i cu atat de mult respect, chiar gtiind tot adevinl

-Paul, am intrebal cu voce tremuranda, timidi, a fost un
pacat dc neiertat?

—Nu... eu i-ag spune un act de iubire care poate fi inteles.
M-a luat in brate, m-a sirutat, m-a méngaiat pe spate siain-
ceput s3-mi povestcasci planurile lui pentru nuntd. ... §i Chris
o 53 te incredinteze, iar Carric va fi domnigoara ta de onoare.
Chris a ezilat §i nu @ vrut s3 ma priveasca in ochi atunci cind
am disculat cu el. Mi-a spus ci nu te considera suficient de
maturd incit si te descurci cu o casatorie atit de complicals
cum o §3 fie a noastrd. $tia ¢ nu-i va fi uyor, §i nici otie nu-p
va fi, Tu vei stribate lumea, dansind cu tineri frumosi. Totugh
abia agtept si te insotesc in citeva dintre aceste turnce. Vafi
fascinant si entuziasmant sa fiu sotul prim-balerinei. Ba chiar

ag putea sa fiu doctorul companiei voastre. Cu siguranii d
balerinii au uneori nevoic de doctor.

Totul in mine murise.

~ Paul, am inceput cu o voce stinsa, nu pot s& ma casatorest
cu tine. Apoi am continuat, oarecum rupt de conlext. i ceva,
n-a fost o prostie din partea mamei sd ascundd certificatele
noastre de nasterc in captugeala cclor doud valize? N-a facuto
treabi prea buni, si cliptugeala s-a rupt §i le-am gasit. Fara centr
ficatul de nagtere, n-as fi putut si depun cerere peniru pagr
pord, si mi-a trebuit certificatul si ca sa dovedesc ci am virstd
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«i solicit un certificat de casatorie. Vezi tu, cu céteva zile inain-
te si plecim la Londra, cu i Julian ne-am fécut testele de sénge,
iar ceremonia casatoriei noastre a fost una foarte simpla, in
prezenia lui madame Zolta si a celorlali balerini din companie,
si chiar cind mi-am rostit juramintele si i-am jurat credint lui
Julian... ma gandeam la tine si la Chris, st md uram, §i gtiam
ca nu fac bine ce fac.

Paul nu a spus nimic. $-a dat inapoi si s-a impiedicat, ca-
zanid peste o statuie din marmura. Citeva momente a stat
acolo, apoi capul i-a cazut pe brate si gi-a ascuns fafa.

Eu statcam in picioare. El, jos. S-a pierdut undeva, in timp
Ce eu agteptam sa se intoarca §i sé urle la mine. Dar, cand i s-a
auzit vocea, a fost duioasi ca o soapti.

- Vino si stai lingd mine un pic. Tine-ma de mana.

Am facut intocmai cum mi-a cerut si l-am luat de mén4, in
timp ce ne uitam amandoi fix la cerul plin de diamante si de¢
nori intunecai.

-N-am si mai pot asculta niciodata genul tiu de muzicd
fara s ma gindesc la tinc. ..

- Paul! Imi pare rau! Imi doresc din tot sufletul si-mi fi
ascultat instinctul care-mi spunea ci Amanda minte. Dar acolo
unde eram se auzea muzica, iar tu erai departe, si Julian era
acolo, implorandu-ma, spunindu-mi ca m3 iubegte §i ci are
nevoic de mine, §i l-am crezut, $i m-am convins pe mine in-
sami €a tu nu ma iubegti cu adevarat. Nu suport sa traiesc fara
sd am aldturi pe cineva carc ma iubegtc.

~Sunt foarte fericit ci tc iubegte, a spus el, apoi s-a ridicat
$i a pornit spre casd, cu pasi prea mari §i prea rapizi ca sa-l pot
prinde, chiar si daci as fi alergat. Nu mai spune nici un cuvint!
Lasa-ma-n pace, Catherine! Nu veni dupi mine! Ai ficut ceea
ce trebuia sa faci - sa nu ai nici 0 indoiala in privinta asta! Am
fost un prostovan batran care s-a ]ucal cuo tlnenca. $l Nu tre-

'\l P mA el am.lt _w . ] - A 1.
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$1 N uitati, casa mea are destule camere i nu exista nic
un motiv pentou care voi doi sa vi ganditi sa statila un hotel
Stati aict ¢t doriti. Ma intore in cateva zile.

A\ scos magina din garyj ca sa ne putem urca eu §i Julian.
Abia dacd am schimbat vreo vorba pe drum péana cand ne-a

Rasat in faga spitalului, iar eu am ezitat tristi pe sciri, privindu
pe Paul cum dispare in noapte.

Georges cra intr-o rezerva, iar madame Marisha se aflalingi
el. Cind I-am viizul pe Georges in pat, mi s-a téiat rasuflarea.
O! Sa ajungi aga! Era atdt de slab, ci pirea deja mort. Fatalui
avea o paloare cenugic, §i ficcare os al trupului sau se inaljase
in sus, straipungindu-i pielca subtire. Madame M. era ghemuiti
Kingi el, uitindu-se in jos la fata lui numai piele gi os, implo-
rind din ochi, ordonandu-i si reziste §i sa traiasci.

- lubirea mea, iubirea mea, iubirea mea, plingeacacaun
copil, nu te duce, nu md lisa singuré. Avem incé atatea defi-
cut, de triit... Fiul nostru trebuic s devind faimos inzinte
de moartea ta... Rezistd, iubirea mea, rezista.

Abia atunci a ridicat privirea madame Marisha gi ne-avizu,
§i s-a raslit cu vechea ei autoritate:

- Ei bine, Julian. Ai venit, in sférsit! Dupi toate telegramcle
pe care {i le-am trimis. Ce-ai ficut, le-ai rupt si ti-ai viu de
dans, ca §i cum nimic nu s-ar fi intamplat?

M-am albit, foarte surprinsa, §i m-am uitat dela el la madame

—Draga mea mama, a spus el cu riceald, eram in tursew.
stii prea bine. Aveam angajamente §i contracte, aga cheusisoji
mea a trebuit si le respectam.

— Bruta fira suflet! s-a repezit ea, apoi i-a ficut semnsa st
apropie. Acum spune-i ceva amabil §i jubitor omului depe
a suicral ea in soapta, sau aga sA ma ajute Dumnezeu dac
nu-{i vei dori sa nu te fi nascut vreodatal

Julian a ficut mari eforturi ca sa se apropie de pat, athLdr

oa al s . : 1 okoteh
mari, incat i-am dat un ghiont, in timp ce mama lui hobo*
intr-un morman de servetele roz.
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- Nu avem timp si crestem plante si flori adevirate, i-am
SPUs Cu, trecutd prin experienta de a incerca sé {in planiele $i
florile vii si sinitoase. lar cind mergem in vizitd la Carrie, py.
tem sa ne bucuram de gradinile lui Paul.

~ Nu-mi place doctorul ala al tiu.

~Nu ¢ste doctorul men! Am simtit un spasm, o teamd, firj
nici un motiv. De cc nu-{i place de Paul? Toati lumea i) plce
destul de mult.

— Mda, stiu, mi-a raspuns scurt, oprindu-se cu {urculita
ridicala la jumilatea distan{ei dintre farfurie §i gura. S-a vitat
cu multa seriozilate la minc. Asla-i problema, draga mea solie,
cred ci iti place prea mult dc el, chiar $i acum. Mai mult chiar,
nu mé dau in vint nici dupi fratele tau. Sora ta ¢ in reguli. Poi
sd-i spui $a vina incoace in viziti din cind in ¢ind - darsiou
uiti niciodaté, nici micar pentru o clipd, ¢i eu sunt cel maiim-
portant in via{a ta. Nici Chris, nici Carrie gi, cel maiimportart,
nici doctorul ila cu care ai fost logodita. Nu sunt nici orb,
nici prost, Cathy. Am vidzut cum se uita la tine §i, cu toale
nu §tiu cat de departe ai mers cu el inainte, ai face bine s-0 la
moartd acum!

Mi-am plecat capul, cuprinsa de panica. Fratele meu §isora
mea erau extensii ale mele! Aveam nevoie de €i in viala meq,
nu doar din cind in ¢ind. Ce facusern? Am avut presimtirea
orbitoare ca avea sa-mi fie paznic iubitor, temnicer, §i ¢i aveam
si fiu intemnitata alituri de el aga cum fusesem in camer
incuiata de la conacul Foxworth! Numai ca de data asta aveam
voie si vin §i sa plec atat cit imi permitea Janjul invizibil.

—Te iubesc ca un nebun! mi-a spus el, terminandu-gi min-
carea. Esti cel mai bun lucru care mi s-a intamplat vreodaté
Te vreau alaturi de mine tot timpul, nu vreau s te scap nic
odatd din ochi. Am nevoic de tine sa mi tii pe linia de plutire.
Beau prea mult uneori §i atunci devin rau, foarte riu, Cathy.
Vreau si ma transformi in ccea ce crezi ca sunt atunci cind
sunt pe scena. Nu vreau si te ranesc.

M-a emofionat atundi, pentru ¢ stiam ci suferise groazic,
la fel de mult cum suferisem gi eu, $i ca fusese atat de dezamigit
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de tatil lui pe cit fusesem cu de mama mea. Si avea nevoie de
minc. Poate cd Paul avea dreplate. Soarta se folosise de Amanda
ca sd joace cirlile potrivite in aga fel incat eu gi Julian s3 fim
invingatori, nu ratafi. Tinere{ea cra atrasd de linerele, iar ¢l cra
tindr, frumos, un balerin talentat - i incantdtor alunci cand
voia si fic. Avea o laturd crudi, intunecald, stiam asta. Avusc-
sem de-a face cu ca... dar puteam si-1 imblanzesc. Nu aveam
si-1 las s3-mi fie conducitor i judecator, supcerior i stapan,
Aveam sd facem totul] pe din douai, sa fim egali gi, in cele din
urmd, intr-o dimincata insorita gi strilucitoare, aveam si mi
trezesc §i sii-i vad faja oachegd, nebarbierita gi s3 gtiu cd il
jubesc. $3 gtiu ci il iubesc mai mult decit iubisem vreodaté

pe cineva.






Visuri implinite

In timp ce cu i Julian munceam ca sclavii ca s ajungem in
varful lumii baletului, Chris trecea ca vantul prin colegiu, iar
in al patrulea an a intrat intr-un program accelerat de studiu
pentru studentii la medicing, absolvind ullimul an de colegiu
§i incepand, in acelasi timp, primul an la facultatea de medicina.

A zburat la New York s§i mi-a explicat totul in timp ce ne
plimbam prin Central Park, tinindu-ne de mina. Era prima-
vari, §i pasirelele ciripeau si isi adunau cu voiogie crengugele
necesare pentru a-si face cuiburi.

— Chiris, Julian nu stie ¢ esti aici si ag prefera ca nici sd nu
afle. E groaznic de gelos §i pe tine, si pe Paul. Te-ai simti jignit
daci nu te-as invita la ¢cini?

- Da, mi-a rispuns cu incdpatinare. Am venit si 0 vizitez pe
sora mea §i asta am si fac. Si nu pe furig. Poti si-i spui ci am venit
si 0 vad pe Yolanda. in plus, nu riman aici decit in weekend.

Julian era obsedant de posesiv cu mine. Era ca un copil sin-
gur la parinti, care avea nevoie si fie rasfifat constant, §i nu ma
deranja asta, exceptind momentele cdnd incerca si ma {ina
departe de familia mea.

—In reguli. Acum e la repetitii gi crede ¢ eu sunt acasa si
fac curat inainte si mi duc §i eu dupa-amiazi. Dar stai departc
de Yolanda, Chris. E doar o pacoste. Tot ce face cu orice barbat
€ subiect de barfa pentru clasi chiar a doua zi.

Mi-a aruncat o privire ciudata.
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— Cathy, nu dau doi bani pe Yolanda. A fost doar o scuz3 ca
sa e pot vedea pc tine. Stiu ca sotul tiu ma urite.

- Nu ag spune uri... nu chiar.

- Bine, spune-i gelozie, dar, orice-ar fi, n-o sd ma {ina de-
partc dc tine. Tonul §i privirea i-au devenit mai serioase. Cathy,
pare ca tu §i Julian sunteti mereu pe punctul si dati lovitura g
apoi se intimpla ceva §i nu ajungeti niciodata vedete, aga cum
ar trebui sa {i{i. Despre ce-i vorba?

Am ridicat din umeri. Nu gtiam despre ce era vorba, Cre-
dcam ca eu si Julian suntem la fe] de dedicati dansului ca toli
ceilalti, sau chiar mai mult, si, totusi, Chris avea dreptate... mon-
tam un spectacol extraordinar i primeam cronici entuziaste,
apoi cddeam din nou. Poate ¢ madame Zolta nu voia si gjun-
gem supervedete, ca nu cumva sa pérasim compania ei §i sa ne
aliluram alteia.

— Ce face Paul? am intrcbat cand ne-am agezat pe o banc
de pe care razele soarelui incercau s alunge umbra.

Chris mi-a luat mana §i mi-a strans-o.

- Paul ¢ Paul... nu se schimba niciodata. Carrie il adoré;
el 0 adord pe ea. Ma trateazi ca pe un frate mai tindr, de car
e [oarte mandru. Si, sincer, Cathy, nu cred ci m-ag fi descurcal
atat de bine daci nu 1-as {i avut pe el s3 mi indrume.

~Nu gi-a gisit nici o altd iubita? am intrebat cu o voce gatv-
itd. Nu credeam complet in scrisorile lui Paul, in care spunéd
ca nu il interesau femeile.

~ Cathy, mi-a spus Chris, punandu-mi tandru un dege! 5“‘3
barbie ca si-mi ridice fata spre el, cum ar putea Paul si g3scastd
pe cineva care si rivalizeze cu tine? _

Mi-a venit sa plang din pricina expresici de pe chipul lui.
Trecutul nu avea s3 mi elibereze niciodatd?

Abia l-a viizut Julian pe Chris, c3 au §i sarit unul la f:elﬁllf'i;
-Nu vreau sa dormi sub acoperigul meu, s-a ICPE?.II ':;nﬁ
la el. Nu-mi placi i nu mi-ai placut niciodats, §i nici n-05%
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Julian mi se parca un strain. Madamc Zolta ne sugerase va-
canta, gindindu-se ci era o idec inspirati si vizitim Spania, ¢ca
si putem studia stilul de dans numit flamenco. Mergeam din-
tr-un orag in altul cu 0 masind inchiriati si ne placea la nebunie
zona rurala. Ne placeau cinele tarzii din noapte, dupa-amiezcle
somnoroasc in care ne ficeam siesta intingi pe malurile stin-
coasc ale Coaslei dc Azur - dar, mai mult decat orice, iubeam
muzica §i dansul spaniol.

Madame 7. ne configurase intregul tur al Spaniei, enume-
rand toate vilele cu tarife convenabile. Era chibzuiti yi ii invaa
pe toli dansatorii ei micile ei trucuri. Daci te cazai intr-o cabi-
nutd de langd un hotel §i iti ficeai singur de mancare, tariful
era chiar mai sciizut. Aga ci acolo ne aflam in ziua in care a sosit
invila{ia la absolvirca lui Chris. Ne urmiérise prin toatd Spania
§i ne-a ajuns din urma aici.

Inima mi-a tresirit cind am vazut plicul gros, de culoare
crem, stiind cii acolo era anungul de absolvire, realizarea lui
Chris - diploma de doctor - in sfarsit! Era aproape ca §i cum
absolviscm eu insami colegiul, apoi facultatea de medicind, §i
totul in doar sapte ani.

Cu mare bagare de seama, am folosit un cutitag pentru
desfacul scrisori, ca si pot pune accl suvenir in albumul meu
de visuri, dintre care unele s¢ implincau. Induntru nu era numai
invitafia oficial3, ci §i un bilet pe care Chris scrisese cu modestie:

Mi-¢ jend si-{i spun asta, dar sunt sef de promotie dintr-un
an cu doud sute de studenti.

Sd nu indraznesti si gasesti vreo scuzd ca si lipsesti. Trebuie
sa fii acolo s te desfei cu stralucirea entuziasmului meu asa
cum §i eu ma desfat cu iradierea admiratiei tale.

Nu pot accepta sub nici o forma diploma de doctor in medi-
cind dacd nu egsti acolo, ca sd ma vezi.

$i poti sé-i spui asta lui Julian cdnd o s incerce s& te im-
piedice sii vi.
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— 91 am s3 le spun tuturor ca egti bolnavi. Menstruaia yi-;
dat asemenea dureri, ¢a nu poti dansa - §i n-ai s fugi de mige,
NiCl N-2i 52 dai telefoane, pentru ca o sé te leg de pat sio iy

ascund pasaportul. A ranjit §i m-a plesnit peste fata. Acumce
mai faci, scumpa mea?

7Z.ambind, redevenind el insugi, Julian a venit dezbricath
masa pentru micul dejun, s-a trantit pe scaun, §i-a intins
picioarele lungi, frumoase, si a intrebat pe un ton firesc:
- Ce avem la micul dejun?
Si-a inlins bratele ca si vin sd-1 sérut pe buze, ceea ceam

facut. Am zambit, i-am dat 1a o parte o bucla de pe frunte, i-em
turnat cafeaua si i-am spus:

- Buna dimineata, dragul meu! Acelasi lucru la micul dejun
pentru tine. Oua ochiuri cu gunca prijita. Eu maninc o omleta
cu branza.

— {mi pare rau, Cathy, a murmurat. De ce incerci sa scofice
e mai rau din mine? Le folosesc pe fetele alea doar casitecr
pe tine.

—Daca pe ele nu le deranjeazi, nu ma deranjeaza nia pe
mine... dar nu mi mai forta niciodata sa fac cc-am ficut
azi-noapte. Ma pricep foarte bine s urasc, Julian. La fel de bine
cum te pricepi tu sa forfczi. Si sunt experta la urzit razbunar

I-am agezat pe farfurie dous oui ochiuri §i dou felii de
sunci. Fara paine prijiti si fard unt. Am mancat améndol
in ticere. Sedea dincolo de faja de masi in patritele albe i rogi.
proaspit birbierit, curat i mirosind a sapun si a lofjune dup
ras. In felul lui intunecat §i ugor exotic, era cel mai frumesbar-
bat pe care il vizusem in viata mea.

~ Cathy... azi nu mi-ai spus ca mi inbesti.

— Te jubesc, Julian!

La o ord dupi micul dejun, imi ciutam cu disperare pas”
portul prin toate camerele in timp ce Julian dormea pe pat
unde il tarasem din bucitarie, dupa ce adormise din cau#*
sedativelor pe care i le pusesem in cafea. Nu era nici pe depar®
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la fel de iscusit s& ascundi ceva cum eram eu s gasesc ceva.
Sub pat, sub presul albastru, mi-am gisit pagaportul. Mi-am
aruncat repede hainele in valize. Cand am terminat de impa-
chetat, s3 md imbrac i am fost gata de drum, m-am aplecat
deasupra lui gi l-am sdrutat de ramas-bun. Respira adinc si
regulat si zimbea usor; poate ci drogurile ii dideau vise fru-
moase. Cu toate ca-l1 drogasem, am ezitat, intrebandu-ma daca
procedasem corect. Mi-am recépatat stipanirea de sine si m-am
indreptat spre garaj. Da, am facut ceea ce trebuia si fac, Daci
ar fi treaz acum, ar sta langd mine toati ziua, cu pasaportul
meu la el in buzunar. li lasasem un bilet, spuniandu-i unde
am plecat.

Paul si Carrie m-au intampinat la aeroport in Carolina de
Nord. Nu-l mai vazusem pe Paul de trei ani. Am coborit de pe
ramp3, uitandu-ma fix in ochii lui. $i-a ridicat capul spre
mine, avand soarele in ochi, incét a trebuit s3 se uite cu ei
aproape inchigi.

- Ma bucur c2 ai putut sa vii, mi-a spus el, cu toate ci imi
pare rau €a nu a reugit §i Julian.

- Si lui ii pare riu, i-am spus, uitindu-ma fix la fata lui. Era
genul de barbat care devenea tot mai bun odata cu trecerea
anilor. Mai avea inca mustata pe care il convinsesem si §i-0
lase, iar cand a zambit, i-au aparut gropite in obraji.

- Imi cauti firele albe? m-a tachinat el cind m-am holbat
prea mult gi, probabil, cu prea mare admiratie. Daci vezi vre-
unul. si-mi spui. §i o si-i cer frizerului sa il rezolve. Nu sunt
inca pregatit pentru fire albe. Imi place noua ta coafurd; te face
chiar mai frumoasa. Dar esli mult prea slabi. Ai nevoie de o
grimada de mancare gatita de Henny. E aici, sa stii, in bucéta-
ria unui mic motel, pregitind chiflele de casi care ii plac frate-
lui tau atat de mult. E darul ei pentru el, pentru cé a devenit
un alt doctor-fiu.

- Chris a primit telegrama de la mine? $tie ca vin?
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=0, da. S-a agjtat in fiecare clipa, temandu-se c3 iz
a refuze sa te lase s3 vii §i stitnd <3 Julian n-o si ving, iy,
r, Cathy, daci nu apéreai, nu cred c Chris gi-ar fi accepin
ploma.

Sa stau langa Paul, cu Henny langa ol §i cu Carrie linga
ine, si si-1 vad pe Christopher pasind pe interval i urcind
eptele ca sd-si primeasca diploma, §i apoi stind pe podium
i rostind discursul de gef de promotie, mi-a adus lacrimi in
ichi si o fericire stragnici in inima. S-a descurcat atdt de bine,
ncat am plans.

Si Paul, Henny §i Carrie au varsat lacrimi. Nidi chiar suc-
cesul meu pe sceni nu se putea compara cu rnandria pe care
o simtcam acum. Julian, ar fi trebuit s fie gi el acolo, sa devini
parte din familia mea, in loc si se opuni cu incapa{anare
tot timpul.

M-am gandit i la mama noastra, care ar fi trebuit sa e
acolo, martora la toate acestea. $tiam ci era la Londra, pentry
ca incd ii urmidrcam deplasarile prin toata lumea. Ayteptind,
asteptand mercu sa o revid. Ce aveam si fac atundi cand
se intdmpla asta? Aveam si dau inapoi §i si o las din nous
scape? Stiam un singur lucru ~ avea sa afle ¢ fiul ei cdl mai
mare ajunscse doctor — pentru ci avearn si ma asigur ¢ afla
dupa cum o {incam la curent cu privire la tot ceea ce ficem
eu §i Julian.

Desigur, ytiam deja de ce era mama intr-o conlinua prewn-
blare ~ se temea, se temea atit de tare ci aveam sa o ajungdin
urma. Era in Spania cAnd am ajuns eu cu Julian acolo. jtire
fusese data publicitafii in citeva ziare, §i, la scurti vremedupt
aceca, am luat un ziar spaniol §1 am vizut figura incintiloat.t
a doamnei Bartholomew Winslow, care pleca la Londra &
putea de repede. e

Smulgandu-mi din gandurile la ea, m-am witat 0 J y
miile de rude adunate in uriasul amfiteatru. Cind m-am o
din nou la scen3, l-am vazut acolo pe Chris, gat2 sh pises
. . . . : 3 ghseas™
in spatele podiumului. Nu gtiu cum a reusit sa ma
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~In cazul in care te hotarasti sa te joci in timpul liber, poli
sd-{i faci propria cercetarc pe germeni §i virusuri.

- Ce mai jucarie mi-ai dat! a spus el cu o voce vioaie, gi
atunci doui lacrimi din col{ul ochilor au inceput si-i alunece
pe obraz. Ti-ai amintit de ziua in carc tata a spus ci-mi va di-
rui asta cand voi ajunge doctor.

- Cum as fi putut s3 uit? Catalogul acela mic a fost singurul
lucru pe care I-ai luat cu tine, in afard de haine, cand am plecat
la conacul Foxworth. $i, Paul, de ficcare dati cand strivea o
musci sau omora un paianjen, Chris igi dorea s fi avut un
microscop John Cull. $i o datd a spus ca gi-ar (i doril sa fie
expertul in soareci al mansardei §i si descopere singur de c
soarccii mor atat de tineri.

— Soarecii mor tineri? a intrebat Paul pe un ton serios. De
unde gtiai ca erau tineri? Ai prins unii pui i i-ai insemnat in
vreun fol?

Eu §i Chris am schimbat priviri. Da, triiserdm intr-o alt
Iume cand eram tineri §i intemnitali, aga ca ne puteam uitala
soarccii care veneau s3 ne fure §i s3 ronfaie mincarea, in
special la unul pe nume Mickey.

Acum trebuia s2 m3 intorc la New York si sa infrunt furia
lui Julian. Dar mai intai trebuia s3 stau un pic doar cu fratele
incu. Paul le-a dus pe Henny si pe Carrie la un film, in timp ce
eu i Chris ne-am plimbat pe aleile campusului universitatii.

- $i vezi fercastra aia sus, acolo, la etajul doy, a cincea din
capatul dla - acolo a fost camera mea pe care am impiriil-0
cu Hank. Aveam un grup de studiu alcatuit din opt tipi, §i
am ramas impreuna pe toati durata colegiului si a facultai
dc medicind; studiam impreuny, iar la intalniri mergeam ot
impreund.

-~ O, am oftat eu. Mergeati des la intilniri?

~ Doar in weekenduri. Programul de studiu era prea incar-
cal ca sa putem socializa In timpul sdptimanii. Nimicnua fost






-
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A zAmbit ironic §i m-a impins 1a o parte.
— Am facut exact ce-ai facut §i i, Catherine Doll, prima
care mi-a batut 1a uga a fost 1asata sa intre - i acum nu mai pot
s-o dau afard. Dar asta e problema mea, nu ata.
~Nu merit s3 fiu acolo. Nu sunt un inger, nu sunt o sfanta...
ar trebui si §tii asta.
—nger, sfanti, odrasla diavolului, buni sau rea, m-ai Fipit
de perete §i m-ai etichetat ca fiind al tau pani in ziva in e
voi muri. lar daca vei muri tu prima, nu va dura multi vreme
Pana cand te voi urma.
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arunca diploma de doctor si as porni spre Pacificul de Su¢,
daca ai veni cu mine...

~ 31 53 o parasim pe Carrie?
- Am putea sa o luam cu noi. Ma gandeam ci joaca un jic
al dorinjelor, asa cum ficeam cind eram copii. Ay cumpirao

corabie cu pianze §i ag plimba turigtii, iar daca se ranesc, zn,
toatd pregilirea neccsara si le bandajez rinile.

Apoi m-a sarutal cu fervoarea unui barbat innebunit de
rcfuz. Nu voiam si raspund, dar am ficut-o totusi, facindul
sa gafaie in timp ce incerca s ma traga spre camera lui.

- inceteaza! am strigat eu. Nu te vreau dect ca pe un frate!
Lasa-ma in pace! Gaseste-ti pe altcineva!

A dat inapoi, conf{uz si ranit.
- Ce fel de femeie csti tu, de fapt, Cathy? Mi-ai rispunsla

saruturi — ai raspuns in toate felurile - gi acum dai inapoigio
faci pe virtuoasa!

- Atunci, urdgte-ma!

- Cathy, n-ag putea niciodata sa te urisc. Mi-a zimbil cu
amaraciune. Sunt momente cind vreau si te urasc, momenie
cand cred ca esti exact la fel ca mama, dar nu incetez niciodzti
sa te iubesc, odala ce am inceput! )

A intrat in camera lui §i a trantit uga dupd el, lasindu-m2
fara replic in timp ce ma uitam fix dupa ¢l

Nu! Nu eram ca mamica, nu eram! Ji raspunsesem doar
pentru ¢i cram inci in cautarea identitalii mele plﬂfl‘ﬂ'-
Julian mi-a furat reflectia si §i-a insusit-o. El voia sa-mi fure
forta §i sa o considere ca fiind a lui; voia caeusd jau toale
deciziile, ca sa nu poata fi invinovatit atunci cind s ficea
greseala. Inca incercam si ma dovedesc valoroasd, c2 A pct

in final, 53 desfiintez condamnérile bunicii. Vezh bunico, R
sunl nici rea, nici maleficd. Altfel, nu m-ar iubi alﬁfdf.!m"" foal
lumea. Eram inca soarccele accla flimand, egoist § P"f"_"""f
din mansard, caruia trebuia s i se demonstre2¢1ar siiar @
eram demni sa Lriiesc la lJumina soarelui. dinspat

M3 gindeam la asta intr-o zi, stind pe veranda :ﬂ i
in timp ce Carrie planta panselute, iat langd ca @
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pasa. Apoi am luat-o la fugd prin cast pand sus, in camera e,
unde m-am aruncat pe pat cu faga in jos i am inceput s Pling

Situatia era §i mai rea din cauza taplului ci ficusem iy
sccret un drum la ginecolog cu o 2i inainte. Faptul ¢i nuin;
venise menstruajia doud luni nu insemna nimic peatru o fe.
meie ca mine, cu ciclul neregulat. Era posibil sd nu fiu gravid;,
sd fie doar o alarma falsa... iar dacd nu, ma rugam s3 amtin
sd trec printr-un avort! Nu aveam nevoie de un bebelugin
viala mea. $tiam ¢a, de indatd ce voi fi avul un copil, acestasy
fi devenit contrul universului meu, iar dragostea va fi distres
din nou o balerina care ar fi putut fi cea mai buni.

Aveam muzicd de balet in cap cind m-am dus cu maging
lui Chris 53 o vizitez pe madame Marisha, intr-o zi toridi ¢
primavari, cdnd toald lumea pirca adormita gi lipsita deener-
gic, cu exceplia copiilor acelora idio{i antrenafi de liliacul cu
voce stridemad, imbricata in negru ca intotdeauna. Am rimas
in umbra, langd perctele cel mai indepiirtat al unei sili de audiii
imense, i m-am uitat la clasa de baiei si de fete care dansau
Era infricogitor 53 te gandesti cat de repede aveau si creascd
aceste fetife ca sii le inlocuiasci pe vedetele de azi. Atuncieu
aveam sd devin o alta madame Marisha, iar anii aveau s3 zhoare
ca nigte clipe, pina cind ajungeam madame Zolta, cu toutd
frumusciea mea pastrata doar in fotografii vechi, decolorate.

- Catherine! a strigal madame M. voioasa cind a dat cu
ochii de mine. A venit repede, cu gratie, inspre mine. De e sti
in intuneric? m-a intrebat. Cat ma bucur s3-{i viid din nou chipu
incintalor. §i s3 nu crezi ci nu stiu de cc pari atat de tristd! B
O mare proasta sa-l parasesti pe Julian! El e doar un bebelus
mare; §tii prea bine ¢i nu poate fi lisat singur, pentru ci ig fxe
lucruri care sa-1 rineasc3, iar cind se ranestc pe cl, e rinegie
$i pe tine! De ce 1-ai lisat pe ¢l 53 se ocupe de impresariat? D¢
I-ai lasat sa cheltuiasca toti banii imediat ce puneli mina peet!
Sa-{i spun ceva, in locul tau, nu l-as fi lasat in veci si-i deaalion
rolul meu din Giselie!

Doamne, ce guri-sparta mai era!
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devenea mai indarjil sa ajunga ceea ce nu ne doream noi sa fie,
Am incercat si-l invatam dictia perfecti, aga caa ajuns si-g
batd joc de noi cu tot felul de cuvinte vulgare, de pe strads,
limbaj de maidan ii spunea Georges. $tii ceva, a continuat eacy
nostalgic in glas, abia dupa ce sotul meu a murit i l-am in-
gropat, mi-am dat searna ci nu a vorbit niciodati cu fiul nostru
decat ca si-j interzicd sa faca un lucru sau ca si-i comaode
sd-si imbunatateasci tehnica la dans. Nu mi-am dat seama
niciodata cd Georges putea fi gelos pe propriul fiu, vizind ¢i
cra un dansator mai bun decit el i ca avea sanse sa devina mai
faimos. Nu a fost ugor pentru mine si devin doar o instruc-
toare de balet, nici pentru Gceorges i fic doar un instructor
Multe nopti am stat in pat §i ne-am agilat unul de altul, tinjind
dupi aplauze, dupi adulatic... Era o dorinta insatiabild care nu
a putut fi satisfacutid pina cind nu am auzit aplauzele pentru
fiul nostru.

S-a oprit din nou §i §i-a intins gatul ca o pasire si seuitela
mine ca sa se asigure cd eram atentd. O, da, se bucura de toati
atenfia mea. Imi spunea atatea lucruri pe care trebuia sile
Cunosc.

— Julian a incercat sa-| faca sa sufere pe Georges, iar Georges
cra rinit pentru cé Julian iyi bitea joc de reputalia tatalvi s
Odati, i-a spus ¢i nu era decil un dansator de ména adoua
Georges nu a vorbit cu fiul lui o luna intreagd! Nu s-au mai
impdcat dupi aceea. S-au indepirtal unul de altul dincene

mai mult... pana cind, intr-o frumoasi zi de Criciun, un ak
copil minune a intrat in viata noastré i ni s-a oferit. Tu! Julian
venise si ne viziteze numai pentru ci il implorasen e sai-
cerce si facd pace cu tatal lui... i atunci te-a vizul petime
I:ste responsabilitatea noastra si transmitem deprinderil.e
noastre tehnice generatiei mai tinere, §i, totugi, aveam o neh:
nigte in privinta ta, in primul rind pentru ca mi gindeam
o si-1 faci sa sufere pe fiul meu. Nu gtiu de ce credeam asta, &
era evident inci de la inceput i doctorul mai in varsta e
cel pe care-l iubeai. Apoi m-am gandit ci esti inzestratd ¢
ceva foarte rar, cu o pasiune pentru dans pe care nu o intilnet”
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asemanam, el cu ura pentru un tata care nu-l acceplase cafiy,
T eu cu ura mea pentru mama, care ma impingea sa fac |y.
cruri nebunegti, cum ar fi sa-i trimit scrisori pline de vening
felicitari de Criiciun care sa-i intristeze viata si s3 nw o lase nici
odata, absolut niciodatd, sa-5i gaseasca pacea. Julian, in com.
petitie cu tatal lui, nestiind niciodata ca el castigase, cierama
bun... iar eu in competifie cu mama mea - dar eu inci trebui:
sd ma dovedesc mai buna.

- Madame, am sa va spun un lucru pe care Julian s-ar pute:
s34 nu-l stic §i pe care nici micar eu nu l-am stiut cu adevir;
pdna astazi: il iubesc pe fiul dumneavoastra. Probabil cil-am
inbit dintotdeauna, dar nu am putut s-o accept.

A clatinat din cap, apoi a scuipat cuvintele ca pe niste gloanje.

- Daca-1 iubegti, de cc 1-ai parasit? Riaspunde-milaasta! L-a
parasil pentru ci ai descoperit ca-i plac fetele tinere? Prozsic!
Toti barbatii doresc fete tinere - dar continui si-§i iubeasct
sotiile! Dacd ingidui ca pofia lui carnala si te goneasca, estine-
bund! Plcsneste-| peste fata, da-i un sut un fund - spunei§
terminc cu fetele alea, sau divortezi de el! Spune-i toate astex
§i va fi tot ceea ce vei vrea sa fie. Dar cand tu nu spui nimics
te porti de parca nici nu {i-ar pasa, ii spui in fata ca nulie
besti, ca nu-1 doresli, ca n-ai nevoie de el!

— Nu sunt mama lui, nici preot, nici Dumnezeu, am sp
obosild, situli de toald patima ei. Nu stiu daci pol si-1finpt
Julian departe de fetele tinere, dar sunt dispusa sa ma intorc§
si inccrc. Promit ¢d o si m3 port mai bine. O sa fiu me
intelegitoare §i o sa-1 fac sa inteleagd c3-1 iubesc atit de mit
ci nu pot suporta ideea cé face dragoste cu oricine alicineysi*
afara de mine.

A venit s3 ma ia in brate. M-a alinat.

- Sarmana dc tine! Daca am fost aspri cu tine, am ficul?
pentru binele tiu. Trebuie s3-1 impiedici pe fiul meu s
distruga. Daci il salvezi pe el, te salvezisi pe tine, pentruci9®
mintit cdnd am spus ¢ n-ai fi nimic fira Julian. Elestecel "
n-ar fi nimic Fira tine! Isi doreste sa moar3, am stiut asta &
totdeauna. Crede ca nu e suficient de bun ca s tréiasci. pﬂm
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Avionul a aterizat pe La Guardia in jur de ora trei. 0 7
torida, sufocanta. Soarele strilucea timid, intrand §i iegind
de dup3 norii de furtuna care se adunau necontenit. Eram
amandoi obositi.

- La ora asta, Julian ¢ la teatruy, la repetitii. Vor folosi repe.
titiile pentru un film promotional. Trebuie 53 fie o grimada de
repetitii; nu am mai dansat in teatrul asta pana acum, si e im-
portant sa te acomodezi cu spatiul in care trebuie sa te migti.

Chris imi cara cele doui valize grele, in timp ce eu ii du-
ccam bagajul mult mai ugor. Am ris gi i-am zambit, bucuroas
ca era langa mine, cu toate ci Julian avea si se infurie.

- Acum, tu raméi in spale... §i sa nu-1 lasi nici micarsite
vada dacd totul merge bine. Serios, Chris. Sunt sigurd ci seva
bucura si ma vada. Nu e periculos.

- Desigur, a mormait el sumbru.

Am intrat in teatrul cufundal in intuneric. In fati, scenaena
luminatd puternic. Camerele de televiziune erau la locul lor,
gata s filmeze activitdtile de incalzire. Regizorul, producitordl
si alti cdliva sedeau ingira{i pe scaunele din primul rind

Dogoarea zilei era alungati de racoarea spafiului imens.
Chris a desficut una dintre valizele mele §i mi-a pus unpu-
lover pe umeri dupi ce ne-am asezat amindoi chiar lingé
interval, pe 1a mijlocul zonei centrale. Mi-am intins automal
picioarele ca si le sprijin de spitarul scaunului din faja mea
Cu toate ci tremuram, corpul de ansamblu asuda din cauza
luminilor reflectoarelor. L-am cautat din ochi pe Julian, darm
l-am gasil.

Doar gandul la Julian avea s3-1 aduci de la arlechin, direct
pe scend, intr-o serie de salturi §i risuciri. O, arita nema-
pomenilt in acel costum alb, strins pe corp, cu jambiere deun
verde strilucitor.

~ Uau! mi-a soptit Chris la ureche. Uneori uit cat de sen-
zalional e pe scena. Nu-i de mirare ca fiecare critic de ba]t..'l
in partc considera ci va fi vedela acestui deceniu fa.“d v
deprinde putina disciplina. Fie ca asta si se intample cit md!
curand, si vreau si spun, gi pentru tine, Cathy.
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scend au icnit cand m-au vazut. Usurarea i-a Juminat Jyj Julia
ochii intunecali - pentru o clipa.

— Salutare! mi-a spus el cu riceald cand m-am apropia g,
el $i am fluturat din gene ca sa-1 incant mai mult. De ce1e.;
intors? Te-a dat afard doctorul? S-a siturat deja de tine?

- Esti o beslie afurisita §i insensibila, Julian, s3 ma inl.
cuiegti cu Yolanda! $tii bine cét o disprejuiesc!

Era cu spatele la privitori, aga ci mi-a ranjit disprefuito;,
mentinand sincronul in tot acest timp.

- Da, stiu ci o urasti, de-aia am i vrut-o. Si-a strimby
frumoasele buze rosii atit de tare, ci pireau urite. Ascultiaid,
papusica dansatoare. Nimeni nu fuge de mine, cu atél mii
pulin sotia mnea, ca apoi si se intoarcd §i sa creadi ¢a mai a
inci loc in viala mea. Dragostea niea, inima mea neprefuit,
nu t¢ mai vreau acum, nu mai am nevoie de line acum, 34
ca poti si pleci si s3 fii 0 javra cu orice barbat doresti? Dispan
dracului din viata mea!

- Nu vorbesti scrios, i-am spus eu, in timp ce exccuiir
amandoi perfect §i nimeni nu striga: Taie!

Cum ar fi putut, cand executam totul desavargit?

~Nu mi iubesti, mi-a spus el cu amariciune. Nu m-aijudi
niciodati. Orice am Ficut sau am spus, iar acum nu 13l da
doud parale! Ti-am oferit tot ce am avut mai bun de oferi.
dar nu a fost de-ajuns. Aga ci, draga Cath-er-ine, am sl
ofer asta!

91 cu aceste cuvinte neagteptate, a spart ritmul, 5-2 indta
cu un salt in aer ca s3 revina cu putere direct pe piciorl <
Toata greutatea, indreptati ca un berbece, ca si-mi zdrobead
degetele de la picioare! Am scos un mic fipat de durere, in B2
ce Julian s-a risucit ca si mi apuce de barbie. .

- Acum, iubire, si vedem cine va dansa Giselle cu mo®
Cu siguran{a nu vei fi tu aceea, nu-i asa? )

- Pauzii zece minute! a urlat regizorul, prea tarzit &%
ma salveze.

Julian m-a apucat de umeri §i a inceput si ma zgaliie aF
0 pipuyd de cirpe. Mi holbam la el incremenitd, asteptandd® ’
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laorice Apol, dinte odatd « a risudit pe cilcdie yi s a indepir-
taf, asindu snd sinpna in mijlocul scenei, cu doui picioare
eanlte care md durean atit de tare, ¢ imi venea si (ip. in schimb,
m am prabugit In podea gi am rdmas acolo, witindu-mi la pi-
viomiele cne mit se umtlan cu repezidiune,

Chris a venlt in Tuga din intunericul silii ca sd-mi sara
In ajutor,

84 Lia toti dracii pentru ce (i a [@cut! a strigat el, Kisan-
du se in genunchi ca sd mi scoatd balerinii si s3-mi examineze
picioarcle. A incercat cu blindeje s3-mi migte degetele de la
plcioare, dar am urlat din cauza durerii infiordtoare. Apoi m-a
ridicat cu uyuringi $i m-a {inul strans in braje. O si fic bine,
Cathy. O sd am griji ca degetele si se vindece aga cum trebuie.
M tem cd vrea cliteva sunt ruple, la fiecare picior. O si ai ne-
voie de un orloped.

Du-o pe Catherine la ortopedul nostru, i-a comandal
madame Zolta, care s¢ apropiase i sc uita la picioarele mele
vinete, umflate, $-a vitat cu luare-aminte la Chris, pe care il
mai vizuse doar de citeva ori pana atunci. Tu egli fratele lui
Catherine, cel care a provocal toate astea? I-a intrebat ea. Du-o
repede la doctor. Avem asigurare. Dar cu neghiobul éla de bér-
bat al ci s-a terminat. 1l concediez.



Al treisprezecelea dansator

4

Mi s-au facut radiografii 1a picioare, care au indicat ciavean,
trei degete fracturate 1a piciorul stang si unul, degetl mic };
cel drept. Slavi Domnului ¢ au scipat amandoua degetele mar,
altfcl era posibil sd nu mai fi dansat vreodatd! O ora maitariu
Chris m-a scos in brate din cabinetul doctorului, cu unbandg
ghipsat la un picior, ce ajungea pana la genunchi, in timpc
degelul mic de la celalalt picior a {ost doar bandajat §i lisa s
se vindece fira asemenca protectie. Fiecare dintre degetele din
ghips era agczat in propriul compartiment, ca s nule pot mija
¢i }asa la vedere, pentru ca toatd lumea sa poata admira puai-
tele incantitoare de negru, albastru §i vinetiu. in gindurile
mcle, ultimele cuvinte amare ale medicului nu au revyits
piara §i sa-mi indulceasca viitorul. ..S-ar putea sa dansaji s
s-ar putea sa nu mai dansati niciodata. Depinde.” Nua menjio-
nat de ce anume depindea. Asa ci 1-am intrebat pe Chris.
~ Sigur, mi-a spus el plin de incredere, bincinjeles ¢ v
dansa din nou. Uncori, cite unui doctor ii place si fie prea
pesimist, ca si te gAndesti cat de minunat a fost cind totl &
va fi rezolvat - gratie priceperii lui extraordinare. A incerd
cu stangacie s ma sprijine cat timp a folosit cheia mea a4
deschida uga de la apartamentul meu §i al Jui Julian. Apoim-3
luat din nou in braje cu grij&, m-a dus infuntru §i 2 iopos
cu piciorul uga in urma lui. A incercat sa m3 faci sa ma simtel
mai confortabil cu putin{a pe una din canapelele moi. Am strans
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cu putere din ochi, incercand sa alung durerea pe care o sim-
ream la fiecare migcare.

Chris mi-a ridicat cu bigare de seama picioarelc ca s3 poata
haga sub ele pernc pentru a le tinc ridicate i a reduce umfla-
jura. Mi-a strecurat sub spate gi sub cap o alta perna umflata...
i D a rostit nici un cuvint. .. nici macar unul.

Pentru ci era atat de tacut, am deschis ochii g 1-am cercetat
{ata aplecata asupra mea. Incerca sa paré profesionist, dctasal,
dar nu reusea. I se citea in ochi socul ori de cite ori privirea ii
trecea de la un obicct la altul. M-am uitat tematoare in jur. Am
cdscat ochii. Am cascat gura. Camera! Mizeria! O, Doamne,
era ingrozitor!

Apartamentul nostru era o epavi! Fiecare tablou ales cu
aldta grija de Julian §i de mine era smuls de pe pereti §i strivit
la podea. Chiar si cele doud acuarele pe care Chris le pictase
special pentru mine, portretele mele in costum. Toate micile
obiecte de arta ziceau sfirimate pe gemineu. Veiozele crau la
podea, draperiile ciopartite si ramele indoite. Pernele brodate,
pe care le facusem ici §i colo, in noptile lungi din turnee erau
nllpte, distruse! Plantele de apartament fuseseri aruncate afara
din ghivece yi lasate s3 moar3, cu radacinile 1a vedere. Doui
vaze cloisonné, pe care le primiserim de la Paul ca dar de
r{unlé, disparusera §i ele. Toate lucrurile elegante si costisitoare,
si foarte pretuite, pe care plinuiam impreuni si le pastrim
toata viafa si sd le lasam copiilor nogtri erau departe de a mai
putea (1 reparate.

- Vandali, a spus incet Chris. Vandali, pur §i simplu. A zim-
bit §i m-a sdrutat pc frunte, strangindu-m3 de mand, in timp
ce mie mi se umpleau ochii de lacrimi. Stai calmi, mi-a spus cl
si apoi s-a dus sa verifice si celelalte trei camere, in timp ce eu
m-am Jasat pe spate pe perne, stipanindu-mi hohotul de pléns.

O, cét trebuie s3 mi urasca si facl asa ceval Chris s-a intors
repede Cu o expresie foarte calma, una pe care i-o mai vizusem
de cateva ori pe chip.

~Cathy, a inceput el agezindu-se prudent pe marginea ca-
napelei §i luindu-ma de mana. Nu stiu ce sd cred. Toate hainele
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tale au fost distruse, la fel si incalfarile. Bijuteriile tale sup;
impristiate pe podeaua din dormitor, lantisoarele sunt Fupte,
inclele, c3lcate in picioare, britirile deformate cu ciocamy
Se pare cd a fost cineva extrem de hotirét sa-{i distrugi toas
lucrurile, lasandu-le in perfectd stare pe acelea ale lui Julian,

Mi-a aruncat o privire confuza, tulburatd, i poate ¢ lacri

mile pe care incercam si mi le retin au {agnit din ochii me
intr-ai lui. Cu ochi albagtri, strilucitori, a intins palma si-nj
aratc un inel de logodni cu diamant, odinioari extraordina,
pe care mi-1 daruise Paul. Cercul din platini era acum unova
indoit. Partca proeminenti se desficuse gi lasase sa cadd diz-
mantul clar §i perfect de doui carate.

Mi se injectasera scdative in brat, ca s3 nu mai simt durere;
de la degctcle fracturatc de la picioare. M3 sim{eam amefita
si dezorientata, si destul de detagati. Cineva inlauntrul meu
tipa. {ipa - mi cuprindea din nou ura —, vantul sufla, iar atusd
cand am inchis ochii, am vizut muntii cufundafi in ceaji
albastruie in jurul meu, inchizind in ea soarele - caacolo s,
ca in mansarda.

~ Julian, am spus cu o voce slabita, ¢l trebuie s fi ficutast

Probabil ci s-a intors i gi-a virsat furia pe toate posesiurile
mele. Uita-te la lucrurile rimase intregi — sunt lucruri pe cax

le-a ales de unul singur.

- 3a-lia tofi dracii din iad! a strigat Chris. De cate origiz
vérsat furia pe tine? De cite ori ai avut ochii vineti - o datian
vazut cu, dar de cite alte ori?

~ Te rog, nu, am spus somnoroasa, ametitd. Nu m-a lovil
niciodata fara sa plinga dupa aceea §i si-mi spuna ca ii par
rau. Da, atdt de rdu, scumpa mea, unica mea iubire... nu stiut
md face sa ma port asa, cind te iubesc atat de mult!

- Cathy, a inceput Chris timid, ascunzand ineful de platint
in buzunar, cgti bine? Parca ca esti pe punctul de a legina. Am
si ma duc sa aranjez patul ca s4 poti sa te odihnesti acolo. A
sa adormi curand si ai sa uiti de toate astea, iar cind te trezest
te duc de aici. Nu plange pentru hainele §i pentru lucrurie ¢
care {i le-a dat el, pentru ca am si-{i dau eu mai multe §i mai
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bune. Iar in ccea ce priveste inelul de la Paul, am si scotocesc
prin tot dormitorul ca sd gasesc diamantul.

A cautat diamantul, dar nu I-a gisit, iar cand am alunecat
in somn. probabil ¢ m-a dus in brafc in patul pe care intinsese
cearsafuri curate. Eram sub cearsaf si sub o patura subtire cand
am deschis ochii, iar el sedea pe marginca patului, uitindu-se
la fata mea. Am aruncat o privire spre fereastrd §i am viizut cd
se intuneca. Julian avea si vind acasa in orice clipa §i sa-| gaseas-
ca pe Chris cu mine - si atunci avea si se dezlinjuie iadul.

- Chris, tu m-ai dezbricat §i mi-ai pus camaga asta? am in-
trebat fira expresie, vazind méncca unei camisi albastre care
cra printre preferatele mele.

~Da, m-am gandit ca va fi mai comoda decit costumul ila
cu cracul desficut pe cusitura. §i sunt medic, ai uitat? Sunt
obisnuit s& vad tot ce e de vazut - §i am avut griji s3 nu ma uit.

Intunericul amurgului tarziu patrunsese in incapere, im-
blanzind umbrele vinctii. in ameteala mea, 1-am vizut cum era

inainte, cind atmosfera din mansarda era exact asa, vinctie,
intunecoasa, infricosétoare, iar noi eram singuri §i infruntam
vreo oroare necunoscuta, ce ne pandea. Mereu imi oferea ali-
nare atunci cand nimeni altcineva nu putea. Mereu era alaturi
de mine atunci cand aveam nevoic de el si faca i sa spuni
lucrurile potrivite.

~Mai tii minte ziua in care mimica a primit de la bunica

scrisoarea prin care o anunfa ¢ putem sta la ea acasd? Am
crezul alunci ci ne agteapti lucruri minunate, iar mai tarziu
am crezul ¢a toatd bucuria a ramas in trecut. Niciodata, nici-
odati in prezent.

~ Da, mi-a raspuns el incet. Imi aduc aminte. Credeam ci

vom fi bogati ca regele Midas i ca tot ce aveam s atingem
urma sa se preschimbe in aur. Numai ca am fi avut suficient
autocontrol cat sa-i lasam pe cei pe care-i iubeam sa ramana
plamaditi din carne §i oase. Eram tineri §i prostuti pe atunci,
¢i alat de increzatori.
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catifea verdc si sifon mai fin, tot verde, s-a topit sub atingere;
mainilor lui arzitoare - §i apoi midularul acela puternic care
a patruns in mine §i m-a rénit a inceput s {ipe, sa zbiere, §i fi.
care {ipat ascufit suna exact ca o sonerie de telefon.

M-am trezit §i m-am ridicat in capul oaselor. De ce sunety]
tclefonului in miezul noptii este mereu atit de amenintator?
Am intins somnoroasad mana spre reccptor.

- Alo?

- Doamna Julian Marquet?

M-am trezit ceva mai bine §i m-am frecat la ochi,
—Da, cu sunt.

Femeia a mentional numele unui spital din partea cealalti
a oragului.

- Doamna Marquet, ati putea sa veniti aici cat se poate de
repede? Daca se poate, si vii conduci altcineva. Sojul dumnes-
voastra a avut un accident de magina si chiar acum seafliin
operatie. Aduceti cu dumneavoastri documentele de asigurar,
de identitate si orice istoric medical dejineti. Doamna Marquet...
mai sunteti acolo?

Nu. Nu mai eram acolo. Eram inapoi in Gladstone, Peansy:
vania, §i avearn doisprezecc ani. Doi polifigli se aftau pe alec
unde parcaserd o magina alba. .. §i au venit repede, intrerupand
o petreccre de aniversare, ca si ne spuna tuturor ¢a tata nurise.
Ucis intr-un accident pe autostrada Greenfield.

~ Chris! Chris! am {ipat, ingrozita ci era posibil s fi plecat

— Aici sunt. Vin. Stiam ¢3 o s ai nevoie de mine.

Am ajuns impreuni cu Chris la spital inainte de revirsaty}
zorilor. Ne-am agezat intr-una din silile de agteptare goa!e.ca
sd asteptdm §i sa aflim daca Julian avea sa supraviefuiasc
accidentului si operatiei. Intr-un tarziu, spre amiaza, dupdort
intregi petrecute la terapie intensiva, 1-au adus.

Il intinsesera pe ceca cc se numeste un ,,pat pentru flat:
turi“ ~ un dispozitiv asemanator unui instrument de lortlfrif
care i tinca ridicat piciorul drept, prins in ghips dela deg_l:lﬁ_l“arlh
la coapsi. Avea braful stang fracturat, pus In ghips §i atirnat
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~ Dar ce suntem atunci?

~ Papusi dansatoare, alata tot. Nigte prosti dansatori, care
se tem s3 fie oameni reali §i s traiasca in lumea reald. Deaceea
prefer [antezia. Nu gliai?

- Nu, nu gtiam. Eu am crezut intotdeauna ¢ suntem reali.

- Nu eu {i-am distrus lucrurile, Yolanda a ficut-o. Dar am
privit.

Mi-a venit rau, speriati ca spunea adevarul. Eram oare doar
o papusa dansatoarc? Nu puteam sa ma descurc in lumeareal,
in afara teatrului? Nu eram, de fapt, cu nimic mai buna deci

mama s3 ma descurc in viala?

~ Julian... te iubesc, pe cuvantul meu ca te iubesc! Credeam
cd iubesc pe altcineva, pentru ca mi se parea atat de nefiresc s
trec de Ja o iubire ]a alta. Cand eram mic3, credeam ci iubirea
nu vinc decat o data in viala, i ca asta era cel mai bine. Cre-
deam ci odati ce iubesti o persoani, n-ai pulea nicicind si
o iubesti pe alta. Dar m-am ingelat.

~ lesi afari si las3-ma in pace. Nu vreau s3 aud ceeaceaide
spus, nu acum. Acum nu dau doi bani.

Lacrimile mi-au alunecat pe fati §i au cazut pe el. A inchis
achii, refuzand sa vada sau s asculte. M-am aplecat si-l sirul
pe buze, dar acestea au rimas strinse, rigide. Apoi s-a rasiit

- Inceteaza! Imi faci sila!

—Te jubesc, Julian, am suspinat eu, gi imi pare riu cl mi-an
dat seama prea tirziu §i ci am spus-o prea tarziu - dar nula
sa fie prea tarziu. Sunt insarcinata cu copilul tau, al paispreze
celea dintr-o lista lunga de dansatori... iar acest copilem
motiv atit de bun pentru care sa triiesti, chiar daci numi mai
iubesti pe mine. Nu inchide ochii §i nu te preface ¢a ou md
auzi, pentru ci o si fii tatd, indiferent daca vrei asta sau no.

Si-a intors spre mine ochii negri, stralucitori, §1 2m "_m‘
de ce striluceau - erau plini de lacrimi. Lacrimi de cm}masmn'e
fatd de sine insugi sau lacrimi de deznidejde, nu gtiam. D
mi-a vorbit mai bland si a avut un ton drégastos.

_Te sfituiesc s scapi de el, Cathy. Paisprezece nu esietf
numar mai norocos decat treisprezecc.
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colegiu §i la facultatea de medicind... aga ca, daca nu te deran-
jeazd, lasi-m sa fiu undeva in apropiere, ca sa pot fi aici in ziua
in care nepotul sau nepoata mea vine pe lume.

Madame Marisha gi-a ridicat brusc capul, incat aproape ca
s-a lovit de plafonul maginii.

~ Esti gravida cu copilul lui Julian? a strigat ea. De ce nu
ri-2i spus pana acum? Ce minunat! Radia, aga ca tristefca s-a
scuturat de pe ea ca 0 manta sumbra. Acum Julian nu este mort
de tot - pentru ci va avea un fiu, care va fi exact ca el!

- Poate sa fie i fald, madame, i-a spus Paul incet, intinzan-
du-se 52 ma ia de mana. Stiu ca vi doriti un baiat ca fiul dum-
neavoastrd, dar eu imi doresc o fetita dragilagi, asa cum erau
Cathy si Carrie... dar daci e bdiat, n-am sd mi opun.

- $a va opuneti? a strigat madame. Dumnezeu, in infinita
Lui mila si indurare, ii va trimitc lui Catherine copia perfecta

alui Julian! $i va dansa §i va atinge faima de care a fost atit de
aproape fiul lui Georges al meu!

Miezul noptii m-a gisit singura pe veranda din spate, lcga-
niandu-m3 inainte §i inapoi in scaunul preferat al lui Paul.
Aveam capul plin de planuri de viitor. Gandurile la trecut au
intrat in conflict cu ele gi aproape ci m-au inecat. Podelele din
lemn scértaiau ujor; erau vechi gi cunoscusera §i inainte dureri
ca a mea: le era mila de mine. Rasiriscra stelele si luna, chiar
si cativa licurici au venit sa pluteascd prin intunericul gradinii.

Usa din spatele meu s-a deschis §i s-a inchis repede. Nu
m-am uitat s vid cine este, pentru ci gtiam. Ma pricepeam si
simt oamentii, chiar gi in intuneric. S-a agezat pe scaunul de
linga mine §i a inceput sa-l legene in acelasi ritm cu al meu.

- Cathy, mi-a spus el incet. Urasc s te vad stind acolo, cu
exprcsia aia pierdutd i istovitd. $a nu crezi ci toate lucrurile
bune din viata ta au trecut §i cd nu {i-a mai ramas nimic. Esti
inca foarte tanari, foarte frumoasa, si, dupa ce se va naste
copilul, poti sa te pui rapid pe picioare si si dansezi pani cand
vei simn{i c3 esti gata sa te retragi si sd incepi si predai.
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Nici n-am intors capul. $3 dansez din nou? Cum a§ putes
sa dansez cand Julian zace in paméant? Copilul era tot ce mg;
aveam. Aveam sa-l fac centrul existentei mele. Aveam si-mi
invat copilul s3 danseze, iar el sau ea avea sa atingi faima car
ni s-ar fi cuvenit mic i lui Julian. Tot ceea cc mama eguase
sa nc ofere, aveam si-i daruiesc copilului meu. Copilul meuny
avea sa se simtd niciodala neglijat. Cand copilul meu avez s}

Vina spre mine, aveam si fiu acolo. Cand copilul meu ave;
sa strige mama, nu trebuia si se mulfumeasca cu o soré mai
mare. Nu... aveam s3 fiu ca mama pe vremea cind il avea pe
tata. Asta mi durea cel mai tare, ca se putusc transform:
dintr-o persoand iubitoare i bland4 in ceea ce cra, un mogsin.
Niciodat3, niciodali nu aveamn sa-mi tratez copilul asa cumii
tratase ca pe ai ei!
—Noapte buna, Paul! am spus, ridicindu-mi si plec. Nusi

prea mult afara. Trebuie si te trezesti devreme, si la cind pirea;
obosit.

— Catherine...?

- Nu acum. Mai tirziu. Am nevoie de timp.

Am urcat incet scirile din spate, gandindu-m? la bebeugl
din pantecul meu, la catd grija trcbuia sa am si nu manas
porcirii; trebuia sa beau mult lapte, s3 iau vitamine i siam
ganduri optimiste... nu de rizbunare. Aveam 53 ascult muzici
de balet in fiecare zi de acum incolo. Bebelugul avea s o aud;
dinduntrul meu, §i chiar inainte si se nasca, un spirit vio avel
s3 fie impregnat cu dansul. Am zambit, gandindu-méla toae
fustitele tutu drigilage pe care i le-ay putea cumpara fetijei
mecle. Am zambit §i mai mult gAndindu-ma la un baial exat
ca tatil lui, cu o claie silbatica de bucle negre. Julian lan_us
Marquet avea sa-f cheme. Janus, pentrua priviin ambele parfi-
inainte §i in urma.

Am trecut pe langi Chris, care se pregitea si coboarf
scarile. M-a atins. M-am infiorat, gtiind ce voia. Nu trchuiast

rosteasci nici un cuvént. 1le gtiam perfect... i le cunogleami
fel de bine cum il cunogteam pe el.
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Cu toate ¢ii am incercat din r3sputeri sd ma gandesc doar
la pruncul nevinovat care cregtea in mine, gindurile mele tot
s-au furigat spre mama, umplandu-mi de ura, de planuri
nedorite de rizbunare. Pentru c3, intr-un fel, tot ea cauzase §i
moartea lui Julian. Daca n-am fi fost incuiati si n-ar fi trebuit
sa evaddm si s3 fugim, atunci nu l-ag fi iubit vreodati pe Chris,
nici pe Paul, si poate ca eu §i Julian ne-am fi cunoscut, inevi-
tabil, la New York. Atunci ag fi putut si-1 iubesc aga cum avea
nevoie §i isi dorea sa fie iubit. As fi putut s3 ajung la el ,virgina
pura, neprihdnita”

Si ar fi fost cu ceva diferit? m-am intrebat iar §i iar. Da! Da!
M-am convins pe minc insdmi ca ar fi fost extrem de diferit!



Interludiu pentru trei

F4

Pc masura ce bebelugul crestea in mine, am inceput si-mj
gasesc identitatea pierdutd, pentru ci baletul mi-a {inut merey
adevarawul meu sine intr-o stare embrionard, ingridita de
dorinta mea de a dansa §i de a reusi. Acum stateam cu picioa-
rcle bine infiptc in pimant, cu fantezia unei vieli strilucitoare
impinsa in planul secund. Nu ci nu mi-ar fi fost din cindin
cand dor de scena si de aplauze. O, aveam momentele melede
durere - dar aveam o metoda siguri sa le inabus. Incepeam

s ma gandesc la mama, la ceea ce nc facuse. O alta moarte pe
ribojul tiu, mamico!

Dragd doamna Winslow,

Tot mai fugifi de mine? Incd nu ati aflat ¢d nu putefi fugi
suficient de departe sau de repede? Intr-o zi, vd voi ajunge din
urma si ne vom reintélni. Poate cii de data asta vei suferi g
dumneata aga cum m-ai féicut pe mine sa sufdr, si si speram ¢
de trei ori mai mult.

Soful meu locmai a murit intr-un accident de maging, exact
asa cum a murit si soful dumitale cu mulfi ani in urmd. Sunl
insdrcinati cu copilul lui, dar nu am s fac nimic la fel de dispe-

rat cum ai facul dumneata. Voi gasi o cale sd il cres, chiar §i
dacd voi avea triplefi — sau cvadrupleti!

Am cxpediat scrisoarea pe adresa ei de acasa, din Green-

glenna, dar am aflat din ziare ulterior ci era plecata in Japonia.
In Japonia! Vai, ce se mai plimba!
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$-a ridicat incet §i s-a dus in camera ei, fari a f; COnving
vreun pic de ceea ce-i spusesem.

Madame Marisha venea adesea s vada cum ma simt gi i
impuia capul cu sfaturi oferite cu toati autoritatea.

- Acum continua sa excrsezi; ascultd muzica debalet casi
imprimi copilului lui Julian dragostea pentru frumos inainte
de a sc naste; inci din pantec va §ti ca dansul il agteaptd. A
aruncat o privire in jos spre picioarele mele, care se vindecaseri
in sfarsgit. Cum mai sunt degetele de la picioare?

~1n regula, am raspuns sec, cu toate ca ma dureau cind
ploua.

Henny era acolo si ma ajute atunci cind lipsea Carrie.
imbatranea uluitor de repede. Se straduia din résputerisa
respecte dieta severa pe care i-0 impuseserd amando il €

doctori“, dar manca tot ce voia, firs a calcula vreodati calorille
sau colesterolul.

Zilele lungi de doliu treceau mai repede pentrucd il aveam
pe copilu! lui Julian, o particica din ¢l pe care si o pastrezcl
mine. Curand avea si vina Criciunul, iar cu eram atdtde mare
incal sim{eam ¢4 nu se cuvine si ma art in lume. Chrisains®
tat, aldturi de Paul, ca ar fi o terapie buni sa merg la cumpifl'f!'
turi. Am cumpdrat un medalion stravechi de aur, pe car{:sa}-l_
trimit lui madame Zolta, §i am pus in pachet §i doua M
fotografii cu mine si Julian in costumele din Romeo §i Iﬁh‘!“-

La scurtd vreme dupa Criaciun a sosit biletu] ei de mulfurnite

Draga Catherine, iubirea mea, S

Darul téu este cel mat frumos dintre toate. Jelesc dupa fr “l-
mosul tdu sof dansator. Jelesc dupa tine cel mai mult, dach ¢
hotaragti sd nu mai dansezi doar pentru cd egli pé cale s dm;l
mama! Ai fi ajuns de mult prim-balerind daca soful “‘“_“r-"
dovedit mai pufind aroganté si mai mult respect pentri €4 claa
detin puterea. Mentine-te in formd, fd exercifii, ia-fi fr’fp Ih.‘ 3
tine §i o sd triim cu tofii impreund la mine pand cand ifi ¥18
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- Asta nu-i un raspuns.

- Nu credeam ¢ trebuic sd-i dau un rispuns. Credeam ¢
poti sii-ti dai seama. Mai credeam si ¢ poti s te intorcila
mine, dupi felul in care te uifi la mine. Te iubesc, Catherine...
Te-am iubit din prima zi in care ai apdrut pe treptele verandei
mele. Ador felul in care vorbegti, in care zimbesti, in care
mergi - asta inainte de a fi gravida §i de a incepe si te apleci
tinandu-te de sale -, te doare chiar atét de tare?

-0, i-am spus eu cu dezgust, de ce a trebuit s3 te opreti
din a-mi spunc toate cuvintcle acelea pliacute, ca s& ma intrebi
daci mia doare spalele? Bincinteles ca mé supird. Nu sunt
obisnuita sa car opt kilograme in plus in fata - continui cu
ceea ce spuncai inainte de a-{i aduce aminte c3 esti doctor.

Si-a ldsat ugor buzele in jos ca sa le atingd pe ale mele, abia
perceptibil, pani cand a rabufnit pasiunea si le-a apasat co
putere. Mainile mele gi-au croit drum ca sa-1 apuce de dupa git
§i i-am raspuns cu ardoare la sarut.

Usa de la intrare s-a deschis si apoi s-a trantit. M-am smuls
iute de langa Paul §i am incercat s3 ma ridic inainic de aintra
Chris in camera - dar nu am fost suficient de rapida. A intral,
cu paltonul peste costumul alb de rezident. Avea o pungacu
un sfert de kilogram de inghetata de fistic, pentru care-mi
exprimasem dorin{a la cina.

~ Credeam ci eyli de serviciu in scara asta, i-am spus pred
repede, ca sd-mi ascund tulburarea si surprinderea.

Mi-a trantit inghetata in ména i m-a privitcu riceald.

- Sunt de serviciu. Dar e o noapte plicticoas3, aga ci m-am
gandit si-mi iau liber ciiteva minute si s3 vin si-{i aduc deser
tul pe care pirea ci {i-1 doresti atit de mult. A aruncatoprivie
fugari spre Paul. Imi pare riu ¢3 am sosit intr-un moment ne
potrivit. Continuati cu ccca ce Ficeali.

S-a rasucit pe cilciie si a iesit din camerd, apoia trintit
pentru a doua oari usa de la intrare. _

— Cathy, mi-a spus Paul, ridicandu-se sa-mi ia inghetata din
mana. Trebuie si facem ceva in privinga lui Chris. Ce vread)
nu se poate. Am incercat sa discut cu el despre asta, dar M
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vrea 3 ma asculte. fsi astupa urechile §i fuge. Trebuie si-1 faci
<A infclcaga ci-si distruge viata nelasand nici o alti fata s3-i
pitrundi in inima.

§-a dus in bucatarie gi s-a intors dupa cateva minute cu doud
farfurii de serbet plinc cu inghetata verde pe care nu o mai
voiam acum.

Avea dreplate. Trebuia facut ceva in privinta lui Chris - dar
ce anume? Nu puteam s3-1 rinesc; nu puteam si-1 rinesc nici
pe Paul. Eram ca un camp de biitalie, ce-§i dorea si invinga
ambcle tabere.

~ Catherine, mi-a spus Paul incet, de parcl imi urmarise
reactia, nu-mi datorezi nimic dacd nu ma iubesti. Opreste-1 pe
Chris, fi-1 sa priceapd ca trcbuie si renunte §i sa-gi giseasca
pe altcineva. Pe oricine altcineva in afari de tine...

- Mi se pare atat de dificil si-i spun asta, am vorbit pe un
ton scazut, rusinati sa recunosc ¢i nu voiam, de fapt, sd-gi
gascasca pe nimeni.

Il voiam aldluri de mine pentru totdeauna — doar apropierea
lui, increderea pe care mi-o didea, nimic altceva. Incercam sa
gasesc un echilibru intre timpul petrecut cu Chris i cel
petrecut cu Paul, sa le dau amandurora suficient, dar nu prea
mull. Vedeam cum creste gelozia dintre ei §i simfeamcinu e
nici pe departe vina mea - doar a mamei! Dupa cum tot ce nu
mergea bine in viata mea era vina ei.

Era o noapte rece de februarie cand am simtit prima con-
tractie. Am icnit din cauza durerii ascufite — gtiam ca avea s3
doard, dar nu atat de lare! Am aruncal o privire spre ceas -
doui dimineata, in ziua de Sfantul Valentin. O, cét de splendid,
copilul meu avea sa se nasca in ziua in care am fi aniversal gase
ani de la nunta noastra.

- Julian, am strigat, de parcd ar fi putut s& ma audd, esti pe
cale s3@ devii tata!

M-am ridicat §i m-am imbriacat cat am putut de repede
inainte de a traversa holul ca s3 bat la uga lui Paul. A mormait
€eVa care a sunat ca o intrebare.
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— Paul, am strigal eu, cred ca tocmai am avul prima con-
traclie.

~Slavi Domnului! a strigat el de pe cealaltd parte a ugi,
trezindu-se instanlaneu. Esli gata s3 mergem?

- Sigur ci da. Sunt gata de o lun.

~ 11 sun pe doctorul tiu, apoi il anunt pe Chris - tu stai jog
si linigteste-tc!

~E in regula daci intru?

A deschis larg uga, imbrécat numai in pantaloni. Avea piep-
tul dezgolit.

- Esti cea mai calma viiloare mam3 pe care am vizt-o
vreodali, mi-a spus el ajutindu-ma sa ma agez. A alergaisi-gi

treaca un aparat electric de ras peste fa{a, apoi sa-i ia o camagi
si 0 cravata. Ai mai avut contraciii?

Imi stitca pe limba sa spun ci nu, cind a venil inci una
M-am indoit de durere.

- Cincisprezece minute de la ultima, am icnit eu.

Era palid cand §i-a tras haina, apoi a venit s3 ma ajule &
ma ridic.

~In regula, mai intai te agez in masini, apoi vin si-{i iau
geanta. Fii calma, nu-ti face probleme, copilul dsta vaavealrd
doctori carc vor face ot ceea cc le sta in puteri...

- Se vor incurca unul de altul, am concluzionat eu.

- Se vor asigura ¢4 primesti cea mai bun3 ingrijire medicali
cu putin{d, m-a corectat el, apoi a strigat inspre bucitiric:
Henny, o duc pe Catherine la spital! Spune-i lui Carrie cindse
trezegte. Apoi sun-o pe madame Marisha gi pune-i inregistrarea

pe care am ficul-o pentru ea.

Ne gindiseram la toate. Cand Paul a deschis vga de hio-
trare, dupa ce a scos magina cu spatele, am auzit in urma mecé
inregistrarea pentru madame M... propria mea voce inre:
gistrald cu siptamani in urm4, spunénd: ,Madame, nepotul
tau este pe drum”.

Mi s-a parut o eternitate pana cand spitalul a apdrutio fals
noastra. Sub un paravan protector de la intrarea la Urgenié, un
stagiar solitar se plimba nelinistit de colo-colo. Era Chris, cart
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a spus: ,,Slavd Domnului cé afi ajuns! {mi imaginam tot felul
de calamititi”, chiar in timp ce ma ajuta sa cobor din maginj,
in timp ce altcineva alerga cu un scaun cu rotile; fira for-
malit{ile preliminare pe care trebuiau sa le indure alte paci-
ente, am fosl instalatd in pat in cateva clipe - gifiind din cauza
unei noi contractii.

Trei ore mai tarziu s-a nascut fiul meu. Chris si Paul erau
acolo, amandoi cu lacrimi in ochi, dar Chris a fost cel care l-a
luat in brate pe fiul meu, cu cordonul ombilical inca netiiat,
murdar si plin de sange. Mi l-a pus pe burta i 1-a tinut acolo
cat timp un alt doctor a ficut ceea ce trebuia ficut.

- Cathy... il vezi?

- E frumos, am murmurat eu in extaz, vazand tot parul
negru, buclat gi trupusorul rosu perfect.

Cu o furie exact ca a tatalui siu, igi agita pumnigorii §i da-
deadin piciorugele subtiri, urlind din cauza tuturor lucrurilor
nedemne care i se ficeau — iar lumina a izvorat atat de brusc
ca s striluceasci in ochii lui si si-1 ageze in mijlocul scenei, ca
sd zic aga.

~ Numele lui este Julian Janus Marquet, dar am sa-i spun Jory.

Atat Chris, cat si Paul mi-au auzit soapta. Eram atat de
obositi, atit de somnoroasa.

-~ De ce i-ai spune Jory? a intrebat Paul. ]

Ins3 nu am fost eu cea care a avut puterea sa raspunda.
Chris a fost cel care mi-a inteles motivele.

_Dad ar fi fost blond, 1-ar fi botezat Cory - dar ] vine de
la Julian, iar restul de la Cory. .

Ni s-au incrucigat privirile §i i-am zambit. Cat e de minunat
sa fii inteles §i s nu trebuiasca niciodata sa explici!



PARTEA A PATRA
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Se uitau unul la altul si incercau amandoi s zambeasci pentry
a-si ascunde stanjcneala. Atunci trebuia si m3 gribesc §i s3
exclam: ,,Doi birbati cu acceasi idec!” lar una trebuia dusi
inapoi, dar niciodat, niciodata nu l-am Jasat pe vreunul dinei
si stie al cui cadou fusesc returnat.

Cathy a terminat liceul in iunie, cand implinea saptespre-
zece ani. Nu voia s meargé la colegiu; era foarte mulfumitasa
fic secretara personala a lui Paul. Degetele ei mici zburau peste
tastatura masinii de scris; scria dupi dictare cu o vitezi sio
acuratetc admirabile — dar inci isi dorea sé o iubeasci cineva
in ciuda staturii ei mici.

M3 infuriam pe mama — din nou - cind o vedeam nefe-
riciti. Am fncepul s ma gandesc la ceca ce aveam sa-i fac cind
prindcam ocazia. Acum eram liber3, fara un so| care s mi {ini
pe loc - avearn s-0 fac sd pliteasca aga cum platea i Carrie.
In fiecarc zi ii vedea pe Paul si pe Chris luptandu-se pentru

atentia mea, dorindu-md, incepénd si se uite unul fa altul cu
vrajba. Trebuia sd pun la punct ceva cc ar fi trebuit de mult pus
la punct. Daca Julian nu s-ar fi amestecat, acurn ag fi fost sojia
lui Paul, iar Jory ar fi fost fiul lui Paul si totusi... i totusi...
11 iubeam pe Jory pentru ceea ce era si, gdndindu-ma mai bine,
ma bucuram cd il avusesem pe Julian pentru o vreme. Numai
eram o virgina suava i inocenta — doi bérbati ma invafasera
multe. §tiam sa mi stapAnesc bine atunci cand avea si soseasca
momentul s3-i fur soful mamei. Aveam si fiu cum fusese eacu
taticul. Aveam sa-i arunc lui Bart Winslow priviri timide, pri-
viri lungi pline de inteles. Aveam si intind ména sa-1 mngii
pc obraz.... lar cel mai mare avantaj al meu era ca aritam 2
€a, dar eram cu multi ani mai tanara! Cumn putea si-mi reziste’
Aveam si ma mai ingrag citeva kilograme ca s fiu mai volup-
uoasa ~ ca ea!

A venit Criciunul, iar Jory, care avca mai putin de un an,
a stat agezat printre cadouri, cu ochii mari si uluii, nestiind cc
sa facd sau ce jucirie s3 apuce. Clic, dlic, clic, s-a auzit de Irl
ori {icnitul a trei aparate de fotografiat. Dar Paul avea camerd
de filmat, nu Chris, Carrie sau cu.
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bratc, 1i ariita diferentele dintre un copac si altul. li explica
neincetal. Il silea pe Jory si imite vorbirea mai curind decit g
fi facut-o altfel.

- Uita-te la frunza asta de stejar, a spus Carrie inir-0z,
dupa ce Jory invatase si mcargi, cind acrul era migcat de adieri
primaviratice. Fiecare frunzi de copac are propria formi,
textura gi miros. Toate florile se deschid cu ugurinta ca sa inte
albina, cu exceptia trandafirului. Dar margarelcle nu mirosl:
fel de frumos ca trandafirii, aga ca albinele zboard pe lingi ele
si se duc direct la trandafirii atdt de zgarcili cu nectarul lo,
care isi {in capetele ridicate pe tulpini inalte. A ardtat spreuc
trandafir, apoi mi-a aruncat o privire. Dupi aceea, i-a arital
lui Jory margaretele si panselujele. Acum, daca eu as fi albini
poli sa pui pariu ci m-ag duce direct la violete §i panselule,
chiar daca nu sunt la fel de inalte. A ridicat capul §i s-auitat fix
la mine, spunandu-mi cu 0 voce ciudatd, giluita: Tu egticauo
trandafir, Cathy. Toate albinele vin la tine §i nici micar numi
vad pe mine, care sunt atit de jos. Te rog, nu te casaloridin nou
inainte de aavea §i eu o gans. Te rog sa nu fii prin preajmédc
vreodala se va uita vreun birbat la mine.... Nu-i zarmbi, terog,

O, cit de repede trec anii cind ai un copil care sa-{i umple
timpul! Cu totii faiccam fotografii ca niste nebuni: primul
zambet al lui Jory, primul lui dintisor, primul mers de-a busika
dec la mine la Chris, apoi la Paul si la Carrie.

Paul a inceput si mi curteze, ceca ce avea si dureze o
ani: aceiasi doi ani in care Chris a fost stagiar la spitalul din
Clairmont. Nu se puteau rani unul pe altu] cind se iubeaugise
respectau reciproc. Nu puteau nici micar sa vorbeasca despre
bariera dintre ci alifel decit prin intermediul meu.

~ E vorba de oragul asta, mi-a spus Chris. Cred cd lui Carrie
i-ar fi mai bine in alt orag. Tuturor ne-ar fi mai bine.

Amurgul poposise peste gradini, momentul nostru preferat
acolo. Paul isi facea vizitele in trei spitale, iar Carrieil dlistra pe
Jory inainte de a-1 duce la culcare. Henny zdranganea oalelesi
tigdile, ca sd nc dea de slire ci era inc3 treazi ~ §i ocupatd.
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Chris incheiasc cei doi ani ca stagiar §i incepuse reziden-
iatul, care avea s3 dureze alti trei ani. ( “and mi-a spus i sc
gindea la un alt spital, mult mai vestil, in care si-gi continue
pregitirea, am sim{il un §oc puternic. M2 parasca!

- lmi parc rau. Cathy, clinica Mayo m-a acceptat, iar asla ¢
o onoare. Voi fi acolo doar pentru noud luni, apoi ma voi in-
toarce aici si-mi termin rezidentiatul. Ce-ar fi ca tu §i Jory sa
venifi cu mine? Avea ochii stralucitori §i juciusi. Carrie poate
s3 ramana aici ca si-i (ind companie lui Paul.

— Chris! §tij prea bine ¢a nu pot sa fac asta!

- Ai de gand s3 rimai aici dupa ce plec eu? m-a intrcbat el
cu amdriciune.

- Daci firma de asigurari a lui Julian ar plati, ag putea s3-mi
permit casa mea §i ag putea deschide o $coala de balet. Dar ei tot
insistd cd moartea loi a fost sinucidere. $tiu cd polifa include
0 clauza de sinuciderce de doi ani, pe care am plitit-o din ziua
in care ne-am casatorit, aga ci nu era in vigoare cind a murit.
3, totugi, nu vor sa pliteasca.

- Ai nevoie de un avocat bun.

Mi-a tresirit inima.

- Da. Am nevoie. Chris, du-te la clinica Mayo fard mine.
Am si ma descurc §i promit ¢ nu ma cisitoresc cu nimeni pana
cand nu vii inapoi ca sa-{i dai acordul. Mai bine preocupi-te
si-|i giisegli tu pe cineva. La urma urmei. ni sunt singura fe-
meie care seamidna cu mama.

S-a repezit la mine.
- De ce naiba pui asa problema? E vorba de tine. nu de ea!

Tot ceea ce este legat de tine §i nu ii seamana ci ma face 53 am
nevoie de tine §i s3 te doresc atat de muli!

- Chris, imi doresc un barbat cu care s ma culc, care s&d ma
{ina in braje cind mi-e teama i care s3 mi siirute i s3 mi faca
si cred ci nu sunt malefici sau nedemni de incredere. Vocea
mi s-a frint si mi-au dat lacrimile. Am vrut si-i demonstrez
mamei ce pot si fac §i s fiu cea mai buna prim-balerina, dar
acum, ci Julian nu mai este, tot ceea ce vreau si fac cand aud
muzicd de balet este si plang. Imi e atat de dor de el, Chris!
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Mi-am lasat capul la pieptul lui, suspinand. As fi putut fi maj
driguiia cu el - aga, nu ar fi izbucnit in crize de furie, Avea ne-
voic de mine $i I-am dezamdgit. Tu n-ai nevoie de mine. Tuesl
mai puternic decét a fost €l. Nici Paul nu are nevoie de mine,
altfel ar insista si se casitoreascd imediat cu mine...
— Am putea trai impreuna §i... §i....
In acel moment, a inceput sa sc balbaie si s-a inrosit la faa
Am terminat eu fraza in locul lui.
— Nu! Chiar nu infelegi ¢ pur si simplu n-ar merge?
—Nu, bdnuiesc ca pentru tine n-ar merge, mi-a rispunsel
intepat. Dar sunt un prost - mereu am fost un prost care §i-z
dorit imposibilul. Sunt atat de prost, incit imi doresc si fim
incuiati din nou, aga cum am fost - ca s fiu singurul birbat
disponibil pentru tine!

— Nu vorbegsli serios!

M-a prins in brate.

- Nu? Agsa sa ma ajutc Dumnezeu, chiar vorbesc serios!
Pe atunci imi apartineai, i, in felul acela ciudat, traiul nostry
impreuna m-a facut mai bun decit ag fi fost. .. gi tu m-ai ficut
sa te doresc, Cathy. Ai fi putut s3 ma faci s te urasc, dartc
m-ai ficut, in schimb, s te iubesc.

Am sculurat din cap; faicusem numai ceea ce mi s¢ piruse
firesc, vazand-o pe mama impreuni cu birbati. M-am holbat
la el tremuriand cind mi-a dat drumul. M-am impiedicat cind
m-am intors s& alerg in casa. In fata mea a aparut Paul! Ul
it4, m-am oprit plini de vinovitie §i m-am uital Ja el, in timp
ce cl s-a intors brusc §i a plecat in directia opusi. O! Ne vazuse
si ne ascultase! M-am rasucit §i am alergal inapoi la Chris,
care-si odihnea capul de trunchiul celui mai batrén stefar

- Vezi cc-ai ficut! am tipat la el. Uitd-md, Chris! No sul
singura femeie in viata!

Ochii lui au pirut goi cind a intors capul §i a spus:

~ Pentru mine, esti singura femcie in viafa.

A venit octombrie, momentul plecarii lui Chris. Si-l \'ﬁt!
facandu-si bagajele, si stiu ca pleca, s&-i spun la revedere Al
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Draga doamna Winslow,

Odata ca niciodatd, in Gladstone, Pennsylvania, trdiau un
barbat si o femeie care aveau patru copii, cdrora toatd lumea le
spunea Papugile din Dresda. Acum, una dintre aceste papusi
zace intr-un mormdnt insingurat, iar alta nu poate ajunge la
indltimea pe care ar fi trebuit s-o aibd dacd ar fi avut parte de
soare si de aer curat, §i de dragostea unei mame atunci cind
avea cea mai mare nevoic de ea. Acum, pdpusa balering are i
ea un fiu si nu prea are bani. $tiu, doamna Winslow, ca nu prea
avefi compasiune pentru copii, cdci acestia vd pot umbri zilele
insorite, asa cd o sd trec direct la subiect. Pdpusa balerind pre-
tinde plata unui milion de dolari — dacd doriti s& vi pastrafi

milioanele - sau miliardele. Putefi expedia suma la cdsuja
postald inchiriata pe numele meu §i v asigur, doamnd Winslow
cd, dacd nu faceti asta, urechile domnului Bartholomew Win-
slow, avocat, vor fi umplute cu povegti sinistre, pe care sunt sigurd
ca afi prefera sa nu le auda.
Cu cordialitate, a dumneavoastrs,
Catherine Dollanganger Marquet

Am agteptat in fiecare zi s& primesc cecul prin postd.
In fiecare zi, am fost dezamigiti. Am scris o altd scrisoare,
apoi incd una, §i incd una. Zilnic, vreme de sapte zile, i-am
trimis cite o scrisoare, cu o furie feroce ce se amplifica in
inima mea. Ce insemna pentru ea un milion nenorocit, cind
avea atatea? Nu-i ceream prea mult. O parte din acei bani ne
apartineau §i noud, oricum.

Apoi, dupa luni de agteptare firi nici un rezultat, rastimp
in care au venit i au trecut §i Craciunul i Anul Nou, m-am
hotdrat cd agteptasem destul. Avea de gind s3 m ignore. Am
cdutat un numar in cartea de telefon a orasului Greenglenn
$i, in foarte scurt timp, aveam o programare la domnul Bar-
tholomew Winslow, avocat.

Era luna februarie, si Jory avea trei ani. Avea si-§i petreach
dupi-amiaza cu Henny si Carrie, in timp cc eu, imbractac
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O persoani care nu $i-a gasit nicicAnd implinirea, pentru ¢
viala nu i-a oferit decat o singura alegere.

- Nu ma agteptam si zic astizi asta, madame, dar ma sflegt
L-ai facut pe Julian si creadi c3, dacid nu mai poate danss,
viata lui nu mai inseamnd nimic. Si-ar fi revenit in urma
gétului rupt si a leziunilor interne, doar ci ai spus ¢i nu va mai
putea dansa niciodata - si te-a auzit. Nu dormea. Asa ciaales
sa moard! Simplul fapt ca a putut s3-si miste bratul nebandajal
suficient de mult cat sa fure foarfeca din buzunarul acelei
asistente dovedeste ca era deja pe cale de vindecare, dar el nu
a putut sa vada decdt un degert pustiu in care nu exista baletul!
Ei bine, madame... nu ai sa-i faci asta si fiului meu! Fiul meu
va avca sansa si decidd singur ce fel de viata igi doregte - §i
sper, pentru numele lui Dumnczeu, ca nu va fi baletul!

~ Proasto! s-a rastit ea la mine, sarind in sus §i inccpand s3
se plimbe inainte si inapoi prin fata biroului ei vechi i uzat
Nu existd nimic mai bun decat s3 fii adulat de admiralon,
decit aplauzele tunitoare, atingerea trandafirilor din brajele
tale! Si vei afla yi singuri asta, destul de repede! Te gandesfi
sd-1 iei pe nepotul sofului meu si s3-1 ascunzi de scend? Jory v
dansa gi, inainte de a muri, voi trii ca sa-1 vad dansand - ficind
ceeq ce trebuie sd faca - sau va muri i el!

Vrei si te joci de-a mimica, mi-a spus pe un ton batjocori-
tor, straimband dispretuitor din buze, si de-a so{ioara cu doclo-
rul t3u mare i frumos, probabil? §i s faci alt copil cu ¢}, 2!
Ei bine... poti sé te duci dracului, Catherine, dacii asta-i totce-i
doresti de la viapi! Apoi a cedat i a inceput 3 suspine din stra-
fundurile fiintei sale, ficindu-i vocea si sune aspra gi ragusia,
cind mai inainte fusese [ipati i ascutiti. Daaa, du-te...
miriti-te cu doctorul dla mare pe care aveai pata pusi de cind
ai venit la mine, o copild cu ochi luminosi §i chipul vioi... §i
ruineaza-i gi lui viata!

~ Sa-i ruinez §i lui viata? am repetat cu fira expresic.

S-a rasucit spre mine.
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~ §i tu la fel, am spus cu un mic hohot de ras batjocorito;
S-a inrogit la fatd. Dar nu-ti face griji, domnule avoca..,
Nu concurez cu ea - nu-mi doresc un pudel.

- Doamna, mi-a spus el cu raceald, nu veti avea unul,nuin
minc. Plec in curand sa-mi stabilesc biroul in Virginia. Mama
so{iei mele nu se simte binc si are nevoie de ingrijire. Imedia
ce va vefi fi reglat conturile cu mine, puteti spune adio unui
birbat care, in mod evident, scoate Ja iveald tol ce e mai
din dumneavoastra.

- Nu ati precizat onorariul.
~ Nu m-am hotarat inca.

Acum stiam incotro ma indreptam - inapoi in Virginia, ¢
si locuiesc undeva aproape de conacul Foxworth.

Acum puteam s3-mi incep adevarata rizbunare.

~ Dar Cathy, bocea Carrie cu ochii in lacrimi, foarte sup
rati pentru ci ii piraseam pe Paul §i pe Henny. Eu nuvreaust
plec! Ti iubesc pe doctorul Paul si pe Henny! Tu poti i te dud
unde vrei, dar pe mine lasa-m3 aici! Nu vezi ¢i doctorul Pasl
nu vrea s3 plecim? Nu te intereseazi ci il faci sa suferc? Meret
il faci sa sufere! Eu nu vreau asta!

~Tin foartc mult la doctorul Paul, Carrie, si nu vread s
fac sd sufere. Cu loate astca, sunt anumite Jucruri pe €21¢ tl‘f'
buic 53 le fac - §i trebuie si le fac acum. Jar locul tay, Ca®
este alituri de mine gi de Jory. Paul are nevoie de gansa de2¥
gasi o sofie fard s3 aiba atatea persoane in intrefinere. T b
nu vezi ca suntem o povard pentru el?

S-a dat inapoi si s-a uitat la mine.

~ Cathy, el te vrea pe tine de solie.

- Nu a spus asta de foarte multi vreme.

~ Asta pentru ¢i tu esti hotarita si pleci gi si facl alloeV?
Mi-a spus cé vrea sa ai ceea ce-{i doregti. Te iubegte pred roul
Daca as fi in locul lui, te-as face sa rimai i nu m-ar inters
ce-{i doregti!
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Nimic nu dovedea mai mult cit de proasti eram decit ziua
insorita in care am pornit spre muntii Virginiei cu sora mea
mai micd si cu fiul meu agezati pe scaunul din fata, linga mine.
Dar trebuia s-o fac — eram silita de propria-mi fire si caut
razbunarea in locul incarcerarii noastre.
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A zambit, dar a refuzat s3 paricze.

In timp ce conduceam spre nord-vest §i se Hisa noapieg
Carrie a devenit foarte ticutd. Se uita pe geam, apoi din noy l;;
ming, §i avea o privire plind de spaima.

- Cathy, ne imMoarcem acolo?

- Nu, nu chiar.

Asta a fost tot ce-am spus pand cind am glsit un hotel
nc-am cazal pentru noaptea acceca.

Dimineatd, la prima ord, o agentd imobiliari pe care o con.
tactasem in prcalabil a venit cu magina ei si ne condudi l;
citeva proprietii de vinzare. Era o femeic voinica, birbatoass,
foarte profcsionala.

— Ceca ce aveli nevoie este o casd compacta, dolata si nu foarte
scumpd. In carticrul acesta, toatc casele sunt extrem de scumpe.
Dar sunt citeva cisufe pe carc bogitasii le foloseau ca locuinje
pentru oaspeti sau in care-gi |{incau servitorii. Este una foarte
draguta, cu o gradina frumoasa cu flori.

Ne-a ardtat prima datd acea ciasufa cu cinci camere §iam
fost cucerita din prima clipa. Cred ci §i Carric a fost, dar o pre-
venisem sd nu dea semne de incuviinfare. M-am agifat demici
detalii ca s-0 induc in eroare pc agentd.

—Semineu] nu pare functional.

- Este un semincu bun, arc un tiraj bun.

— Cuptorul - e pe benzina sau pe gaz?

— A fost instalat un sistem pe bazi de gaz acum cinci ani
jar baia a fost redecorala, la fel gi bucitaria. Aici locuia un cuph
carc lucra pentru familia Foxworth, sus pe deal, dar au vindu!
si au plecat in Florida. Dar vé puteti da seama ci adorau chsula.

Sigur ci o adorau, Numai o casi foarte indrigit3 putca avea
toate acele mici detalii care o ficeau excepjionald. Am cumpé-
ral-o §i 2am semnat toate documentele fira a fi asistatd de
un avocat, cu toate ca citisem pe tema asta §i am insistat 53

verific contractul.

- O s avem un cuptor incastrat, cu ugi din sticld, i-am spllf
lui Carrie, care adora s gileasca, slavii Domnului, pentru ¢
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cu nu aveam timp pentru aga ccva. Vom zugravi tot interiorul
cu ména noastrd si vom economisi banii.

Aflam dcja €@ acea suti de miij de dolari, dupa stingerea
wiuror datoriilor gi achitarea avansului pentru casa, nu avea
si-mi ajungi pentru prea mulia vreme. Dar nu pornisem cu
capul inainte in acea aventura. In timp ce Carric statea cu Jory
intr-un motel, am vizitat-o pe instructoarea de balet care igi
vindea gcoala si se pensiona. Era blonda, foarte micula §i se
apropia de saptezeci de ani. A pirut incintatd s3 md vada cand
am batut palma §i ne-am inteles la suma pe care o dorea.

~V-am vazut dansind pe dumneavoastri §i pe sotul dumnea-
voastra, domnigoard Dahl, si, desi sunt incintati ca vreli
gcoala mea, e marc pacat ca va retrageli la o virsti atat de
[rageda. Eu nu ag fi putut renunta in ruptul capului la spec-
tacole la doudzeci si sapte de ani!

Eanu era in pielea mea. Nu avea trecutul meu, nici copiliria
pe care o traisem eu. Cand a vazut cit eram de hotirata si
inchei afacerea, mi-a oferit lista cursantilor ei.

- Majoritatca copiilor sunt ai camenilor foarte bogati care
locuiesc in zond §i nu cred ci vreunul dintre ei ia in serios
idcea de a deveni dansator profesionist. Vin ca si-gi mul{u-
measca parinlii care vor si-i vada cét sunt de drigalagi in tulu
in timpul recitalurilor. Nu am reusit s3 scot nici micar un
balerin talentat.

Toate cele trei dormitoare din cisuta noastra erau foarte
mici, dar camera de zi era in formi de L §i de o mirime
rezonabild, cu un semincu flancat de biblioteci. Partea mai
scurtd a L-ului putea fi folositd ca sufrageric. Eu si Carrie
ne-am apucat de treabd, si intr-o siptimand zugraviseram
toate camerele intr-un verde pal. Ardta minunat cu tamplaria
alba. Spatiul s-a deschis §i totul parea mai mare. Desigur,
Carric avea sa aiba accesorii rogii si mov pentru camera ,,€i .

In trei saptamani ne stabiliserim o noui rutina - eu predam
la scoala de balet aflata peste drum de farmacia locald, iar
Carric se ocupa de treburile casnice i de gitit in timp ce avea
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grija de Jory. Il luam pe Jory cu mine la ore cit puteam de des
nu doar ca s o mai eliberez pe Carrie de responsabilitifi, ciy
ca si-1 am langad mine. Imi aminteam de vorbele lui madam

Marisha, care spunea si il las sa se vite §i sa asculte, i s;
prind ritmul dansului.

Stiteam intr-o sambéta dimineatd, la inceputul lui junie,

ma3 uitam pe fereastri la muntii acoperiti de ceati albastrue,
care nu se schimbau niciodati. Conacul Foxworth eraincil
fel. Puteamn sa dau ceasul inapoi in 1957, si sa-i duc pe Jorysi
pc Carrie de ména, urméand acele carari erpuite de la gari. Ar
fi fost )a fel ca atunci cand mémica si-a dus cei patru copii in
inchisoarea Jor de speranta si disperare §i apoi i-a lasat acolo
sa fie lorlurati, bicinili §i infometali. Am reluat iar yi iar fot
ceea ce se intamplase: cheia din lemn pe care am ficut-o cas
evadam din camera noastra, banii pe care i-am furat din
dormitorul luxos al mamei noastre, noaptea aceea in carean
gisit in sertarul noptierei o carte mare despre plicerile sexuale.
Poate ca daca n-am {i vazut niciodata acca carte... poale cé
atunci lucrurile ar fi stat altfel,

~ La ce te gandesti? m-a intrebat Carrie. Te gandesti ciar
trebui s ne intoarcem si si-i vizitim pe doctorul Paul sipe
Henny? Sper ca la asta te gandeai,

- Scrios, Carrie, stii prea bine ¢i nu pot si fac asta. E peri-
vada recitalurilor, i fetitele si baieteii din clasa mea vor avea
repetitii in fiecare zi. Sunt recitalurile pentru care parinji
platesc. Fira ele, nu ar avea nimic cu care s se laude in a2
prictenilor. Dar am putea sa-i rugam pe Paul §i pe Henny
sa vind in vizitda

Carric s-a imbufnat gi apoi, dintr-un motiv oarecare, s-2
luminat 1a faa.

— Stii, Cathy, ziua in care a venit barbatul acela s instaleze
cuptorul cel nou, era tanir si arata bine, gi cind m-a vazut cu
Jory m-a intrebat daca e fiul meu. Asta m-a ficut s3 chicolest
si a zambit si el. Il cheama Theodore Alexander Rockingham,

-l
Scanneq ).,
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~ Cathy, te jubesc! lar Alex stie sa repare prajitoare ¢,
painc, masini de clcat cu aburi. Alex stie si repare orice!

O saptémiana mai tarziu, Alex si Paul crau la masa noastr;
din sufragerie. Alex era un tindr drigut, in varsti de doudzes
si Lrei de ani, care mi-a liudat talentu) gastronomic. M-am
grabil si precizez ca méncarea fuscse preparata, in mare pare,
de Carric.

—Nu, a negal ea cu modestie. Cathy a facul cel mai mult Ey
doar am umplut giina, am facut sosul, piureul de carlof,
chiflcle calde i placinta cu lamaic — Cathy a facut restul

Deodati, am sim{it ¢a nu ficusem altceva decit si aranjer
masa. Paul mi-a ficut cu ochiul, ca si-mi arate ci a inteles.

Cand Alex a dus-o pe Carrie la film, iar Jory erain patcu
jucariile Iui din plug preferate, cu si Paul ne-am agezat lingi

foc, ca un cuplu casatorit de mulgi ani.

— Ai apucat s-0 vezi pe mama ta? m-a intrebat el

- Sunt aici, mama si soful ei, am raspuns eu incet. Stavk
conacul Foxworth. Ziarul local e plin de gtiri despre veniik
si plecarile lor. Se pare c2 iubita mea bunici afurisita a anii
atac cercbral minor, aga ci familia Winslow va sta deacum
ca - adici, pini moare.

Paul nu a spus nimic un lung ristimp. Am stal lingd foc
si am privit carbunii rogii incingi transforméndu-se in ¢
nusa gri. .

—Tmi place ce-ai ficut din casa asta, a spus intr-un tarzi
E foarte plicuta. _

Apoi s-a ridicat i a venit si se ageze chiar langd mint P
canapca. M-a luat drigastos in brate. M-a finut acolo pur's
simplu, cu ochii atintifi asupra mea. .

—Si locul meu care e? a goptit el. Sau nu mai € picdie!
acum? .

L-am strans mai tare in brafe. Nu incclasem niciodald 8

. . a <. . al
ubesc, nici cind fusesem cisitorita cu Julian. Se pare ¢
*xista nici un birbat care s3-mi poata oferi totul.
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- Barbatii nu vorbesc atél de ugor ¢a femeile despre dra-
goste, Carrie. Unora le place sé te lachineze, jar dsta e un semn
destu] de bun ci le-ai atras atentia si ca poate deveni mai mult.
lar felul in care ili dai seama cat de mult tin la tine este sa-i
privesti in ochi - ochii nu invata niciodala si minti.

Fra lesne de inteles cii Alex era fermecat de Carrie. Inci
mai lucra cu jumatate de norma ca clectrician pentru un ma-
gazin de dlectrocasnice, in timp ce mergea §i la cursuri de vara
la universitate, dar isi petrccca fiecare moment liber aldtun de
Carrie. Banuiam ci fie o ceruse, fie avea de giand si o ccari in
curind de sofie.

M-am (rezit brusc, o siptiméina mai tarziu, §i am gisit-o pe
Carrie stind la fereastra de la dormitor §i privind spre muntii
umbrosi. Carrie nu avea niciodati insomniile pe care le aveam
ew. Ea pulea sa doarmi in timpul furtunii, al tornadei, cu tele-
fonul sunand la 0 jumitate de metru de urechea ¢i si cu un incen-
diu peste strada. Asa ci, bineinteles, m-am alarmat vazind-o
acolo. M-am ridicat §i m-am dus langi ea.

- Draga mea, esti bine? De ce nu dormi?

- Voiam sa fii aproape de mine, a goptit ea cu ochii inca
pironi{i asupra muntilor indepirtali, intunecai si misteriosi in
noapte. Erau peste tot in jurul nostru, stringindu-ne la mijloc,
intocmai ca odinioara. Alex mi-a cerut in seara asta sa mi
casiloresc cu el.

A spus-o cu o voce lipsila de inflexiuni, fira entuziasm, iar
eu am stragal:

- Cat de minunat! Sunt atat de fericiti pentru tine, Carrie,
si pentru cl!

— Mi-a spus ceva, Cathy. S-a hotérit sa devind pastor.

fn glas i se citeau durerea si suferinta, §i nu intelegeam
absolut nimic.

~Nu vrei s3 fii sotie de pastor? am intrebat-o, in timp ce
eram tol mai infricogata inlauntrul meu.

Parca atat de distanta.

~ Pastorii sc agteaptd ca oamenii sa fie perfecti, a spus ea pe
tonul acela infiorator, in special sotiile lor. Imi amintesc toate
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lucrurile pe care le spunea bunica noastra despre noi. Ca sun.
tem odraslele diavolului, gi malefici, i pacitosi. Inainte nu inge-
legeam ce voia 53 spuna, dar imi aminteam cuvintele. $i spunea
mercu ci suntem niste copii rai §i nedesavarsifi, care n-ar fi
trebuit s se nasci niciodata. Ar fi trebuit s ne nagtem, Cathy!

M-am inecat, coplesita de groazi, si am inghitit in secin
ciuda nodului ce mi se forma in gat.

- Carrie, dacd Dumnezeu n-ar fi vrut sa ne nastem, nu
ne-ar fi dat viata incid de la inceput.

~Dar... Cathy, Alex isi doregte o femeie perfecta - jar euny
sunt perfecta.

—~Nimeni nu este, Carrie. Absolut nimeni. Numai mortji
sunt perfecti.

— Alex esle perfect. Nu a ficut nici macar un lucru réu in
viata lui.

—De unde stii? Ti-ar fi spus daca ar fi facut?

Fata ei tanard si incantatoare era acoperita de umbre
intunecate. Mi-a explicat incurcata.

—S-ar piirea ci eu si Alex ne cunoastem de multa, multé
vreme §i, pana de curind, nu mi-a povestit foarte multe despre
el. Eu i-am spus tot ce mi-a trecut prin cap, dar nu i-am
povestit niciodata despre trecutul nostru, doar cum am ajuns
sa fim pupilii doctorului Paul, dupa ce parin(ii nogtri au munl
intr-un accident ruticr. Jar asta-i o minciung, Cathy. Nu sun-
tem orfani. Inca avem o mama care triiegte.

- Minciunile nu sunt picate capitale, Carrie. Toatd lume2
spune cite 0 minciunici din cdnd in cind.

~Nu gi Alex. Alex s-a simfit atras dintotdeauna de Dumne-
zeu si de religie. Cand era mai tinir, a vrut sa se boteze catolic,
ca sii poata deveni preot. A mai crescut i a aflat ci preotiiire-
buie si duci o viati de celibat, asa i a hotaral sa nu se mai faci
preot. Isi doreste o sofie si copii. Mi-a spus ¢3 nu a ficut nict
odatd sex, pentru cii a ciutat intreaga lui viat de adult fata
potrivitd cu care s se insoare — cineva perfect, ca mine. Cineva
evlavios - ca el. $i, Cath-iiiii, s-a viitat ca cu améardaune, eu s

sunt perfectd Eu sunt rea! Exact cum ne spunea bunica mefeU.
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53 se casdtoreasci decit cu o sord sau cy un frate? Asa ci, vz
tu, societatea face regulile; si s nu uiti niciodati ca parinfii nogt
au avut patru copii $i c2 nici unu! din noi nu este un monstry -
aga ca Dumnezeu nu i-a pedepsit pe ei i nici pe noi.

Si-a lipit ochii albagtri imensi de fata mea, dorind cu dispe-

rare sa ma creadd. $i niciodati, niciodata n-ar fi trebuit s3
spun cuvantul ,,monstru*,

~ Cathy, poate ca Dumnezeu m-a pedepsit pe mine. Nu
cresc — asta e o pedeapsa.

Am ras cu un tremur in glas si am tras-o mai aproape de
mine.

- Uita-te in jurul tau, Carrie. O gramadi de al{i oameni
sunt mai mici decét tine. Nu esti o pitic, stii asta foarte bine.
Chiar daca ai fi fost - si nu esti —, ar trebui si accepli asta §isd
faci s fie cat mai bine pentru tine, la fel cum fac muli 2lji
care se considera prea inal\i, prea gragi, prea slabi sau preanu
stiu cum. Ai un chip frumos, un par senzational, un ten min-
nat, o siluctd adorabili cu fiecare lucru la locul lui. Ai o voce
frumoasa si 0 minte exceptionald; uitd-te cit de repede dacli-
lografiezi si cat de bine stenograficzi si fi tii contabilitatea lui
Paul, si gatesli de doud ori mai bine decfit mine. Esti §i 0 gospo-
dina mult mai buni decat mine, si vitd-te la rochiilc pe carele
cosi. Aratd mai bine decht orice vid in magazine. Cénd puik
un loc toate astca, Carrie, cum poli sa te mai gandesti canu
esti suficient de buna pentru Alex sau pentru orice alt birbal.?

- Dar, Cathy, s-a vaitat ca, nelinigtit, in incipajanarea i,
de ceea ce-i spusesem, lu nu-l cunosti aga cum il cunosc eu:
Am fost la un cinematograf pentru filme erotice §ia spus @
oricine lace asemenez lucruri e malefic §i pervertit! lartu$
doctorul Paul mi-ati spus ci sexul gi conceperea copiilor sunl
lucruri naturale, care fac parte din viata - §i sunt res, Cathy.
Am facut o data ceva [oarte rau,

M-am holbat la ea, luati prin surprindere. Cu cinc? A fO.S‘
ca $i cum mi-a citit gandurile, pentru ca a scuturat din cap. 1
timp ce lacrimile ii siroiau pe fafa.
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minte, care nu face diferenta dintre bine si riu. A ficut tot fely)
de lucruri oribile in numele corcctitudinii $i absolut nimic in
numele iubirii. Nu esti rea, Carrie. Ai vrut ca Julian sa te iubeas.
cd, iar daci o1 ce-ai ficut i-a oferit plicere i {i-a oferit g i,
atunci §i asta ¢ normal. Oamenii sunt facuti si simt3 pliceri
senzuale, sunt facuti sa le placa sexul. Julian a greyit si n-ar fi
trebuit sa-ti ceara tie asta, dar a fost pédcatul lui, nu al tau.

- Imi amintesc o gramada de lucruri pe care tu crezi ci
le-am uitat, a soptit ea. Imi amintesc cat de caraghios vorbeam
cu Cory, ca tu si Chris s3 nu ne puteli intelege. Stiam ca suntem
odraslele diavolului. Am auzit-o pe bunica. Vorbcam despre
asta. Stiam cd suntem inchisi pentru ¢ nu cram suficient de

buni incat sa fim afara, in lume, alituri de oameni mai buni
decat noi.

- Inceteaza’ am strigat eu. Nu-ti mai aminti! Uita! Am sci-
pal de acolo, nu-i aga? Eram patru copii si nu eram raspunzitori
de faptele parintilor nogtri! Hodoroaga aia odioasi a incercat
sd ne rdpeasca increderea in noi ingine si mandrial Nu-i
ingadui s@ reugcasca! Uitd-te la Chris, nu egti miandri de el
Nu erai mandra de mine cAnd eram pe scena? Si. intr-o 7, dupl
ce i §i Alex v veli fi ciisitorit, se va rizgindi cu privire la ceeace
esle pervers §i ce nu - pentru ¢a aga am facut si ew. Alexseva
maturiza $i va inceta sa mai fie exagerat de virluos. Nu gtie deo-
camdata ce pliceri ifi poate oferi dragostea.

Carrie s-a smuls din bratele mele si s-a dus si se vite pe fe-
reasird la muntii intunecati si indepartati si la luna in primul
palrar, care naviga ca o corabie a vikingilor cu varful in suspe
marile intunecate ale noptii.

- Alex nu se va schimba, mi-a spus fira expresie. O sa fie
pastor. Oamenii religiosi consideri ca totul ¢ riu, exacl cabu-
nica. Atunci cdnd mi-a spus ca va renunia la ideea de a deveni
inginer electrician, am gtiut ca totul s-a terminat intre noi.

- Totul se schimba! Uiti-te 1a lumea din jurul nostry, Camie!
Uitd-te la revistele si la filmele de care se bucur? tofi oamenii
decenti, si la piesele de teatru in care actorii joaci dezbricatj,
$1 la genul de cirti care se publici. Nu stiu daci e mai bine ag;






















































PARTEA A CINCEA



Vremea riazbunirii

E

Moartea prematura a lui Carrie a lasat un gol in vietile tutu-
ror celor care o iubeam. Acum, micutcle papusi din portelan
erau ale mele, sa le pastrez §i sa le pretuiesc. Chris a plecat ca
rezident la Universitatea din Virginia, numai ca si nu fie prea
departe de mine.

- Ramii aici, Catherine, m-a implorat Paul, cand i-am spus
ca ma intorc 1a locul meu din munti s3-mi reiau viata ca in-
structor de dans. Nu pleca, nu m3 ldsa singur din now. Jory are
nevoie de un tatd; eu am nevoie de o solie; el are nevoie de un
bérbat care s3-i serveascd drept model. M-am s#turat pina
peste cap sa fiu nevoit si te iubesc numai din cind in cind.

~ Mai tarziu, am spus cu cu multd hotirére, tragaindu-ma
din bratcle lui. O s32 mi intorc la tine intr-o zi §i o s& ne casi-
torim, dar am cateva chestiuni nerezolvate, de care trebuie

sd ma ocup mai intai.

Nu dupi multd vreme, mi-am reluat rutina, nu departe
de conacul in care triia familia Foxworth. M-am apucat si fac
planuri. Jory era o problema acum, ¢3 nu o mai aveam pe
Carric. Obosea la gcoala de dans yi voia sa se joace cu copii de
varsta lui. L-am inscris la o gradiniti speciali §i am angajat
o menajera sa ma ajute cu treburile casnice §i si stea cu Jory
cat lipseam eu. Seara iegeamn dupa pradi, cautand, bincinteles,
un anume barbat. Pina acum reugise s3 ma evite, dar mai
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in alta parte, nefericila. Nu-ti intoarce privirea. Cincl sau gase
dintre scrisorile tale au sosit in timp ce eu gi sofia mea eram in
Europa, iar ea le-a vdzut §i a palit. A inghifit in sec cu nervo-
zilate - aga cum faci i tu acum. Ridica ména sé sc joace cu
colierul, asa cum te joci i tu acum cu margelele. De doua
ori am vizut-o scriind pe plic .adresa necunoscuti”. Apoi,
intr-o zi, am ridical eu corespondenta gi am gisit aceste trei
scrisori pe care i le scriscsesi. Le-am deschis. Le-am citit. A facut
o pauzi si s-a aplecat atat de mult, ca buzele noastre aproape
cd se atingeau. Avea o voce rece si duri i isi controla perfect
orice cruzime ar fi simtit. Cu ce drept incerci sa o santajezi pe
sofia mea?

Sunt siguré ci mi-a disparut culoarea din obraji. Stiu ca
mi-a venit rau §i m-am sim{it slabit4, si imi doream sa fug din
acel loc si de el. Mi-am imaginat ¢a aud vocea lui Chris, spu-
nandu-mi: Lasad trecutul sii se odihneased in pace. Dumnezeu,
in felul lui, va realiza in cele din urma razbunarea pe care ti-o
doresti. In felul lui, in ritmul lui. Ii va lua responsabilitatea de
pe umeri.

Asta era gansa mea si i spun. Totul. $a-1 informez cu ce fel
de femeie se cisatorise! De ce buzcle mele nu puteau sa se
desfack pentru a rosti adevirul?

—De ce nu-ti intrebi nevasta cine sunt? De ce vii la mine,
cand ea are foale rispunsurile?

S-a lasat pe spitarul de un portocaliu aprins, tipator al
scaunului din plastic si a scos o tabachera din argint cu mono-
grama lui batuti in diamante. Cu sigurani, eraun cadou de la
mama - era genul ci. Mi-a intins tabachera. Am scuturat din
cap. A batut tutunul la un capat i a aprins capatul celilalt cu
o bricheta din argint, si aceea cu diamante. In Lot acest timp,
ochii lui negri, mici au stat ajintiti asupra mea si, ca 0 musca
prinsa intr-o plasi facuta chiar de ca, am agteptat si ma prind3
in gheare,

~1In ficcare scrisoare pe care ai scris-o spui ¢i ai nevoie
disperati de un milion de dolari, a spus el pe un ton sec, mo-
nolon, apoi mi-a suflat fumul direct in faja. Am tusit gi am
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fluturat mina prin aer. Pe tofi peretii erau afige cu ,fumayy
interzis”. Pentru cc ai nevoie de un milion?

M-am uitat la fum, ficea un rotocol i venea direct spre
ming, infagurdndu-se in jurul capului si al gitului meu.

- Ascultd, i-am spus, striaduindu-ma si-mi recapit contro-
lul, stii cd sojul meu a murit. Eram insércinati cu copilul lui g
cram ingropata in facturi pe care nu le puteam plati, §i chiari
dupi ce ni s-a platit asigurarea, cu ceva ajutor din partea ta, tot
md duc la fund. $coala mea de balet merge pe pierdere, Amun
copil de intretinut $i am nevoie de lucruri pentru el, am nevoie
sa pun bani deoparle pentru facultatea Jui, iar sotia laarc atiles

milioanc. Am crezut ca se poate desparti mécar de unul

Avea un zambet slab, cinic. Sufla cercuri de fum ca si mi
(aca sa ma feresc yi sa tusesc din nou.

- De ce ar presupune o femeie inteligenta ca tine ci sofia
mea ar fi atat de generoasi incit si se despartd fic §i numai de
un cent pentru o rudé pe care nici micar nu o recunoagte!

— Intreab-o pe ea de ce!

~ Am intrebat-o. Am Juat scrisorile tale §i i le-am bigat sub
nias, §i i-am cerut sa-mi spuni despre ce e vorba. De zeci deon
am intrebat numai cine cgti si cc legitura ai cu ea. De fiecare
datd spunc ci nu te cunoaste decit ca pe o balerina pe care
a vizul-o pe scend. De data asta vreau raspunsuri clare dela
tine. Ca s fie sigur ca nu-mi intorc faja §i nu-mi feresc priv-
rea, a intins mana §i m-a apucat cu pulere de barbie casim
pot intoarce capul. Cinc naiba esti? Ce legaturi ai cusojia mca!l
De ce crezi i ar trebui si-ti plateascd bani de pe urma vl
santaj? De ce o fac scrisorile tale s alerge pe schri §i sa scoid
un album foto pe care il {ine incuiat in sertarul biroulam -
intr-un seif? Un album pe care-] ascunde repede gi il incuk
la loc ori de cate ori intru in incipere. |

~ A luat albumul. .. albumul albastru, cu un vultur auriupe
coperta din picle? am gopit eu, gocata ci ar face asta.

- Oriunde mergem, albumul albastru merge cu eaintt upul
din cuferele ci incuiate. S-a incruntat. Mi-ai descris exact albu-
mul 3t albastru cu auriu, chiar dach acum e vechi g ponosit
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_ Haide, Cathy, hai sd plecdm de aici, m-a rugat el ridican-
du-se in picioare §1 intinzind méana sa ma tragd §i pe mine.
Poli si mi inviti la tine sa beau ceva §i putem discuta, si poti
si-mi povestegti totul mai in amanunt.

Amurgul sc lasa ca o umbri aruncati rapid peste munti -
deodatd, s-a facut scari —, si stitusem ore in §ir in cafeneaua
accea. Eram pe trotuar cand mi-a {inut cardiganul s md im-

brac, cu toate ci aerul era atét de rece, cid aveam ncvoie de o
geacd sau de o haina.

- Unde ¢ casa ta?

I-am spus §i a parut descumpinit.

- Mai bine n-am merge acolo... m-ar putea vedea prea multi
oameni intrand. (Desigur, el nu gtia pe atunci ca alesesem
casufa in special pentru ci avea in spate 0 zona impiduriti
si ofcrea suficientd intimitate ca un barbat sa poata veni si pleca
pe furis.) Faja mea apare in ziare atit de des, a continuat el.
Sunt sigur ca m-ar vedea vecinii tii. Ai putea si o suni pe bona
§i sa-1 spui sa mai stea pulin?

Asta am §i ficut, vorbind mai intai cu Emma Lindstrom

§i apoi cu Jory, rugindu-1 si fic baial cuminte pana cand se in-
toarce mami acasa.

Magina lui Bart era modern3, neagra, un Mercedes. Torcea
ca una dintre maginile luxoase §i stralucitoare ale lui Julian,

atdt de grea incat nu huruia, nu zdringinea si se agternea bine
pe drumurile montane pline de serpentine,

- Unde ma duci, domnule Winslow?

- Intr-un loc unde putem vorbi si unde n-o s ne vadi si
n-0 si ne audi nimeni. S-a uilat spre mine §i a ranjit. Mi-ai
studiat profilul. Ce nota am luat?

Mi s-a ridicat samgelc in obraji. §tiind asta m-a ficut s3 ma
inrogesc §i mai tarc, aga ci m-armn simtit descurajata. Viata mea
era plina de barbati frumogi, dar barbatul acesta era complet
diferit de tot ceea ce cunoscusem pani atunci. Genul de crai,
de bandit. carc imi didea numai semnale de alarmi -~ ia-o
incet cu asta! Intuitia ma avertiza in timp ce ii studiam fata si
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il observam. Totul, costumul lui scump, care-i venea perfeq,

striga ca era la fel de hotarat ca gi mine sa oblina ceea ce do.
reste, atunci cand doreste.

- Ei biiiine, am lungit si cu cuvéntul, imitandu-, felul ip
care arali imi spune si alerg cat pot de repede si si incui ug
dupa mine.

A zambit din nou rauticios, piarand satisficut.

— Asadar, ma giisesti excitant §i un pic periculos. Dragut. §1
fii frumos, dar plicticos e mai riu decét sa fii urit §i fermecitor,
nu crezi?

—N-am de unde si stiu. Daca un bérbat este destul de fer-
mecator §i inteligent, uit adesea cum arati de fapt §i mi se pare
frumos oricum ar fi, de fapt.

~ Asta inseamna ¢a esti usor de multumit.

Mi-am intors privirea $i m-am indreptat cu afectare.
~ 54 fiu sincera, doranule Winstow...
- Bart.

- 54 fiu sinceri, Bart, sunt foarte greu de mulfumit. Am
tendinia sa-i agez pe barbati pe un piedestal §i sa mi gandesc
ca ar {i perfecti. Imediat ce-mi dau seama i au picioare delu,
imi trece dragostea, devin indiferenta.

- Nu sunt multe femeile care se cunosc atit de bine pe cle
insele, a spus ¢l ginditor. Majoritatea nu ajung sé glie niciodad
ce se ascunde in spatele fajadei lor. Cel putin stiu cum stau -
un scx simbol care nu se afla pe un piedestal.

Nuuu. Nu I-ag pune niciodata pe el pe un piedestal. §tiam
ce este — un afemeiat, un fustangiu, furtuna intr-un pahar cu
apd, suficient ct sa faca o sotic geloasa s-o ia razna! Cu sigy-
rantd, mama nu cumpirase manualul acela de sex ca sa-l invete
Pe ¢l cum, sau cind, sau pe unde! Fara doar i poate, ¢! §tia
totul. A oprit brusc magina, apoi s-a intors si ma priveasca in
ochi. Chiar in bezna, albul ochilor lui intunecati straluces.
Prea viril, prea plin de viaf3 pentru un barbat carc ar trebuish
arate semne de imbatranire. Era cu opt ani mai tinir decit

mama. Asta insemna ¢i avea patruzeci de ani, perioada ced
mai atractivi a unui birbat, perioada lui ¢ea mai vulnerabiti.



Petalc in vant 403

pericada in care s¢ gﬁnc?e.a 1::'1 tincrejea era pe sfarsitc, Trebuia
& [acd acum noi cuceriri, inainte ca pasarca dulce a tineretii
< zboare, luand cu ea toate fetele tinerc $i drigute care ar fi
putut fi ale Jui. $icu siguran|a cd era dcja siitul dc so\ia pe care
o cunostea deja atdt de bine, cu toate ¢ sustinca ca o iubcgte.
Atunci de ce ii straluceau ochii? De ce mi provocau? O, mé-
mico, oriunde ai fi, ar fi bine sa fii in genunchi, rugandu-te! Pen-
tru cd nu am de gand sd-fi argt mila, asa cum nici (u nu ne-ai
ardtaf noua!

Si, totusi, stand acolo si analizindu-l, mi-am dat seama ci
nu era un barbat ticut §i capabil de sacrificiu, asa cum cra
Paul. Acesta nu avea nevoie si fic sedus. Avea s-o faca el singur,
in ritmul lui sacadat. Avea si stea la pandi ca o pantera neagra
pana cand obtinea ceca ce-5i dorea, apoi avea sa plece, si mi
pariseasca, si atunci totul se va fi sfargit. Nu avea sa renunte la
sansa lui de a2 mogteni milioanele §i nesfargitele pliceri pentru
0 amantd intamplitoare, care i-a iesit in cale. Lumini rogti imi
jucau in ochi... ia-o incet. .. fa ceca ce trebuie s faci. .. pentru
cd e periculos daca gregesti.

In timp ce eu il masuram pe €l, §i el md miisura pe mine
cam in acelasi fel. 1i aminteam prea mult de sotia lui, si n-ar fi
fost mare diferenta? Sau ascménarea mea cu ea era un avantaj?
Pana la urma, nu se indragostesc oare birbatil, tot timpul, de
acclasi gen de femeie?

- Frumoasi noapte! a spus el. Este anotimpul meu preferal.
Toamna ¢ atit de pasionala, mai mult decat primavara. Hai s&
ne plimbim, Cathy. Locul ista imi di o dispozitie ciudata,
melancolici, de parca ar trebui si alerg cu mare vitezi ca sa
ajung la lucrurile ccle mai bune din viaja mea, care, pana
acum, m-au ocolit.

- Esti poetic, am spus eu in timp ce coboram din magina,
jar el m-a luat de mana. Am inceput si ne plimbam, el con-
ducandu-ma cu pricepere - sa nu-{i vina sa crezi! - de-a
lungul unei cii ferate de tari. Parea atat de familiara. §i, totusi,
nu avea cum sa fie, nu-i asa? Nu avea cum s3 fic aceeasi cale
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fe rald carc ne dusese la conacul Foxworth pe cind eram COpii,
pe cind cu aveam doisprezece ani!

- Bart, nu gtiu ce crezi tu, dar eu am sentimentul ciudat ci

am mai mers pe drumul 3sta cu tine, sau in vreo noapte de
demult.

=~ Déja vu, a spus el. Am aceeayi senzatie, Ca si cum fugi
cu mine am fost profund indragostili si ne-am plimbal prin
padurile astea. Am stat pe banca accea verde de lingi sinele de

cale feratd. Am fost silit sa te aduc aici, cu toate ci nici micar
nu stiam incotro ma indrept.

Asta m-a silit si ma uit fix in ochii luj, ca s3-mi dau seam
daca vorbca serios. Dupd expresia lui uluiti §i puin deconcer-
tata, cred ca era si el surprins de sine insugi.

—Imi place si cumpinesc toate lucrurile considerate impo-
sibile sau neplauzibile, am spus eu. Vreau ca tot ce e imposibil
sa devind posibil, iar Lot ceea ce este neverosimil si se eistoarne
si 54 s¢ transforme in realitate. Apoi, cind totul estc explicabil,
vreau noi mistere cu care si ma confrunt, ca sa am merei ceva
incxplicabil la care sa ma gandesc,

- Esti o romantica.

- Tu nu egti?

- Nu stiu. Eram, pe vremea cind eram un bietandru.

- Ce te-a facut sa te schimbi?

-Nu poli rimane un biiefc] cu idei romantice cand mer
]a facultatea de drept §i dai piept cu realititile dure ale crime;,
violului, jafului, coruptiei. Ai profesori care-{i umplu capul cu
idei dogmatice ca si alunge romantismul. Intri la drept
ingenuu §i tandr §i ieyi de acole putemnic si dur, §i stil ci fiecace
pas inainte presupune o lupt3, o lupt crancend, dac vreisafi
bun. Afli destul de repede ca nu esti cel mai bun, iar compeiitia
esle naucitoare.

S-a intors s3-mi zimbeasca cu un sarm adorabil.

- Cred, totugi, ¢ noi doi avem multe in comun, Catherine
Dahl. §i eu am avut nevoia aceca de misterios, de a fi confuz
dc a avea o persoani pe care s-o idolatrizez. Aga cd m-amio-
drigostit de o mosteniloarca milioane de dolari, dar milioanele
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o 0a 53 Jc mogleneasca imi statcau in drum. Ma f.'l
. :lo::linapoi si ma speriau. Stiam ci toatd Jumea avea 52
L-m::d'séa C;l'nﬁ cisitoream cu ca doar pentru bani ei. Cred ca §i
::;ea crezut la fel pand cind am convins-o de contrariul, M-am
indragostit lare dc ea inainte de a sti cine este. De fapt, credcam

¢ ¢ exacl ca line. .

_Cum puteai s2 crezi asta? am intrebat cu, incordata in-
lzuntrul fiinjci mele auzind dezviluirile sale.

~Pentru ca a fosf ca tine, Cathy, pentru o vreme. Dar apoi
a mostenit milicanele si, aruncandu-se in uriage cumpiératuri
orgiastice, a inceput sa procure tot ce-i poftea inima. Curand,
nu a mai avut ce s3-si doreasci — in afard de un copil. $i nu
putea avea copii. Nu poli si-{i imaginezi toate ocaziile in care
am stat in fata magazinelor cu haine pentru bebelugi, jucarii si
mobilier. M-am casdtoril cu ea gliind ¢a nu putem avea copii
§1am crezut ¢a nu ma intereseazd. Curand, a incepul si mé
intereseze prea mult. Magazinele acelea pentru bebelusi exer-
Cilau o fascinatie §i asupra mea.

Cararuia subtire pe care am apucat ducea direct la banca
verde agezata intre doi dintre cei patru pari verzi, subrezi, care
sustineau un acoperig din tabla ruginita. Ne-am asezat acolo,
in aerul rece al muntilor; luna strilucea deasupra, stelele lici-
reau; gazele bazaiaun, iar singele meu canta.

- Aici era inaintc un oficiu de predare §i ridicare a postei,
Cathy. $i-a aprins o altd tigard. Nu mai merg trenurile pe aici
acum. Qamenii bogati care locuiesc in zon3 au cagtigat in sfar-
sit peti{ia impotriva companici de cai ferate si au pus punct
mersului trenurilor, ale ciror sirene §uierau cu atita nepisare
pe timpul noptii si le deranjau odihna. Mie imi placea foarte
mult s3 aud guieratul trenului pe timp de noapte. Dar eu nu
aveam decai doudzeci i gapte de ani, un mire care traia la cona-
cul Foxworth. Statcam intins pe pat linga sotia mea, cu o lebé-
da dcasupra capetelor - iti vine s3 crezi? Ea dormea cu capul
pe umdrul meu sau ne {ineam de mani toatd noaptea. Lua

pastile ca sd doarma profund. Prea profund, pentru ca nu auzea
nirindati mMnzica cunerhi care venea de sne M3 nlnia alit de
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tare ~ Jar ca mi-a spus, cind am intrebat-o, ca era doar in ima-
ginatia mea. Cand s-a terminat cu muzica, mi-a lipsit. Tanjeam
sd 0 aud din nou. Muzica ii ddduse un carecare farmec casei
aceleia vechi. Obignuiam s3 adorm si §3 visez o tandrd fermeci-
toare, care dansa deasupra mea. Credeam ci o visez pe solia
mea cand era tanara. Ea mi-a povestit ca parinii ei o trimiteau
adcsea in sala de clasi din mansarda, drept pedeapss, §i o silean
sa stea acolo toatd ziua, chiar §i vara, cind temperatura depagea
cu siguranta acolo 37 de grade. $i o trimiteau acolo i jarna -
mi-a spus c3 era un frig cumplit si c3 i se invineleau degetele.
Mi-a spus ci-§i petrecea timpul ghemuiti pe podea, lang3 fe-

rcastra, plangand, pentru ca pierdea vreun lucru distractiv pe
care parintii ei il considerau malefic.

- Te-ai dus vreodati sa arunci o privire in mansardi?

-Nu. Am vrut, dar ugile duble din capétul scirilor erau
mereu incuiate. In plus, toate mansardele sunt la fel; ai vizut
una, le-ai vazut pe toate. Mi-a aruncat un zimbet rauticios.
31 acum, ca am dezviluit atat de multe despre mine, poves-
teste-mi despre tine. Unde te-ai ndscut? Unde ai ficut scoala?
Ce te-a facut sa te apuci de balet - si de ce nu ai luat parte

niciodata la nici unul dintre balurile pe care le didea familia
Foxworth de Craciun?

Am inccput si transpir, cu Loate ci era frig.

~De ce ti-a§ spune totul despre mine? Doar pentru ¢ at
stat aici §i mi-ai spus putin despre tinc? Nu mi-ai spus nimic
de o importania reala. Tu unde te-ai nascut? Pe tine ce te-a
determinat s3 devii avocat? Cum ai cunoscut-o pe sofia ta? Er
vard, era iarna? In ce an? $tiai ¢i a mai fost casatorita, sau {i-a
spus abia dupd ce v-ati casatorit?

- Esti o mica bagareata, nu-i aga? Ce importanta are unde
m-am nascut eu? Eu nu am avut o viati palpitanta ca a ta, M-am
nascut intr-un oragel neinsemnnat, numit Greenglenna, in Caro-
lina de Sud. Rizboiul civil a pus capit zilelor de prosperitate
ale strdmosilor mei, §i am regresat, ca toti prietenii familiet
noastre. Dar asta-i o poveste veche, spusi de prea multe ori.
Apoi m-am insurat cu o lady Foxworth, §i prosperitatea a domnit
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din nou in sud. Sofia mea a luat casa stramogsilor mci §i a re-
construit-o, practic, a remobilat-o §i a cheltuit mai mult decat
daca ar fi cumparat una noua. $i eu ce faceam in tot acest limp?
Un sef dc promolie de la Harvard, care colinda lumea intreaga
alituri de sotia lui. Am facul foarte putine {inind cont de educa-
lia mea. Am devenit un om de lume. Am avut citeva cazuri la
iribunal si te-am ajutat pe tine cand crai la ananghie. Apropo,
nu mi-ai plétit niciodati onorariul la care mi gandisem.

—Ti-am trimis un cec de doua sute de dolari! I-am contrazis
eu cu tarie. Dacd n-a fost de ajuns, nu-mi spune acum; nu am
inci doui sute de dat.

- Am spus cu ceva dc bani? Banii inseamni prea putin
pentru mine acum, cand am atit de mulii la dispozitie. In cazul
lau particular, ma gandeam la un alt fel de onorariu.

-0, mai termina, Bart Winslow! M-ai adus aici, in mijlocul
pustietd|ii. Acum vrei s faci dragoste in iarbd? E ambifia ta
de-o via|a intreag? sa faci dragoste cu o fosta balerina? Nu ofer
sex §i nu-mi platesc facturile cu asta. $i ce ai atat de atragitor,
un cilel de salon pentru o femeie bogata, risfajati §i tinuti in
puf, care poate cumpara tot ce-si doreste — inclusiv un sot mult
mai tanar? E de mirare ¢ nu {i-a pus un cercel in nas si te plimbe
in Jesa §i sa te invele sil sezi §i s te rogi de ca.

Atunci m-a apucat tare i firad mila, apoi si-a lipit buzele
de ale mele cu o brutalitate care m-a durut. M-am luptat cu el
cu pumnii, lovindu-i brajele in timp ce incercam sa-mi intorc
capul de sub al lui, dar oriunde ma intorceam, spre stinga sau
spre dreapta, continua si mi sarute, silindu-mi buzele sa se
desfaca gi sd se supuni limbii lui! Apoi, dandu-§i seama ci nu
aveamn cum sa scap din bratele lui de oyel, §i le-a pus in jurul
meu ca sa-mi modeleze forma trupului dupa a i, impotriva
vointei mele, in timp ce cu aveam brajele agatate de gl lui.
Degetele mele neascultitoare m-au tridat i s-au impletit in
parul ui des gi negru, iar sarutul acela a continuat la nesfargit,
pina cand am ajuns amindoi sa gafdim, infierbantati - i

atunci m-a impins cu atata cruzime, ci a fost ¢it pe ce s3 cad
de pe banci.
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~ Ei bine, domnisoara Muffet - ce fel de catel mai sy
acum? Sau egti Scufita Rogie care tocmai s-a intalnit cy lupuje
- Du-ma acasa!

~ O sa te duc acasa, dar nu inainte de a m4 mai bucura u
pic de ceea ce tocmai mi-ai oferit.

S-a intins din nou si puna mana pe mine, dar eu m-amrid;-
cat §i am fugit, am fugit spre masina lui §i mi-am luat pogeta,
iar atunci cand a ajuns la mine, {ineam in ména foarfeca din
trusa de manichiura, gata sa-| injunghii cu ea.

A ranjit, a intins ména §i mi-a smuls-o cu forfa.

~ Asta ar produce o zgérietura urati, a spus el in bitaie de
joc. Dar nu-mi plac dect zgarieturile pe spate. Cand o sitelas
sa pleci, i{i dau inapoi §i forfecuta asta de cinci centimetri

In fata cisutei mele mi-a intins foarfeca.

— Acum, fa ceea ce poli mai riu. Scoate-mi ochii, injur-
ghie-ma in inimi - n-ai decét. Sirutul tiu a inceput-o, dartal
mai am pretentia si-mi achiti complet onorariul.



In barlogul lupului

H

Citeva zile mai tirziu, devreme, intr-o dimineata de du-
minici, imi ficeam incalzirea la bara din dormitorul meu. Fiul
meu de-o schioapi incerca din rasputeri sa ma imite. Era dri-
gut si-1 privesc in oglinda pe care o mutasem de la masuta de
toaletei in dreptul barei.

-Eu dansez? m-a intrebal Jory.

~Da, Jory. Dansezi.

—3i sunt bun?

-Da, Jory. Esti minunat.

A ras si mi-a imbratigat picioarele, uitindu-se la fata mea
cu acea incantare extatica pe care nu o pot exprima decat chi-
purile copiilor foarte mici - toatd minunea de a trai i se citea
in ochi, toatd minunea de a invata ceva nou in fiecare zi.

- Te iubesc, mami! Ne spuneam asta unul altuia de zeci de
ori pe 2i. Mary are un tatic. Fu de ce n-am un titic?

Asta m-a durut.

- Ai avut un ttic, Jory, dar a plecat in rai. §i poate ca intr-o
zi mami va gisi un nou titic pentru tine.

A zambit multumit. Titicii erau importanti in lumea lui,
pentru ci toli copiii de la crega aveau cate unul... toli in afara
de Jory.

Exact atunci am auzit zgomotul ugii de la intrare. O voce
familiara m-a strigal pe nume, Chris! A stribatut casa cea
mici in timp ce eu ma grabeam spre e in colantii mei albagtri,
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Vorbele mcle i-au ficut faga si se schimonoseasci de dy,
rere. 8-a intors, a deschis uga de la camera lui Carrie, apois-,
rasucit din nou spre mine.

- Asa nc uram noapte buna cind dormeam in aceeas;
camera, mi-a spus el, apoi s-a intors din nou §i a inchis ug
dupa el

La ora sapte, cind m-am trezit eu, Chris plecase deja. Am
varsat cateva lacrimi. Jory s-a uitat la mine cu ochi marif,
surpringi.

—Mami...? m-a intrebat el cu teama.

- E in regula. Doar ca mamei ii e dor de unchiul tau, Chris,
91 mami n-o sd meargd azi la serviciu.

Nu, de ce m-as fi dus? Aveam numai trei cursanti progn-
mati $i puteam foarte bine sa le predau §i a doua zi, cind avea
sa fie prezenta toatd grupa. Planurile mele avansau prea lent.
Ca s le griabesc, am chemat-o pe Emma sa stea cu Jory cat aler-
gam eu prin padure.

— Nu intdrzii mai mult de o ord. Lasi-] si se joace afari
pana la prinz, iar eu mi intorc pand atunci.

Imbricati intr-un costum de trening albastru cu dungi
albe, am pornit pe ciririle prifoase. De data asta, am apucal-0
pe o bifurcatie la dreapta, pe unde nu mai fusesem niciodatl,
$i am incepul si alerg prin pidurea deasi de conifere. Potecain
zigzag aproape ca nu se vedea, aga ci trebuia s&-mi tin ochil
in pamant, s3 ma uit dupi ridicini de copac de care a§ fi putul
sd ma impiedic. Arborii de munte, care cregteau printre coni-
fere, erau o flaciri strilucitoare de culori autumnale, caunfoc
pe fundalul verde smarald al pinilor, brazilor si molizilor. §
era, aga cum imi spusesem in sinea mea, ultima idili pasionali
a anului inainte de a imbatréni §i a muri din cauza mugcituril
inghetate a icrnii.

Cineva alerga in urma mea. Nu m-am intors sa mi ull
Trosnetul inghetat al frunzelor moarte imi incanta urechile,
aga ¢l am inceput si alerg mai repede, tot mai repede, lisind
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- Opreste-te, Cathy! Ai mila! M3 ucide asta! Sunt alte me-
duri prin care-mi pot dovedi barbatial

Nu aveam nici pic de mila. Era prinde-ma daca poli, saunu
vei pune niciodatid mana pe mine. [-am strigat asta §i am con-
tinuat s alerg, incintati de picioarele mele puternice de dap-
saloare, de muschii mei lungi si supli si de tor ceea ce ficuse
antrenamentul de balct s ma transforme intr-o dara albastra
de lumina.

Numai ce mi-a trecut gandul acesta trufag prin minte, ci
genunchiul meu neghiob a cedat deodata gi am cazut din nou,
cu fata in frunzele uscate, Iar de data asta m-am lovil, m-am
lovit cu adevirat. Imi rupsesem oare vreun os? Imi luxasem
glezna, imi rupscsem vreun ligament - din nou?

Barl a ajuns linga mine in citeva dlipe, s-a lasat in genunchi
$1 m-a intors cu fafa in sus inaintc de a ma intreba foarte
ingrijorat:

- Egli rénita? Esti foarte palida — unde te doare?

Ag fi vrut sa-i spun ci bineinteles, eram bine, pentru ca dar-
salorii stiu cum s3 cad3, exceptind momentele cind nu §tiu ci
vor cddea - si de ce ma durea atat de tare genunchiul? M-am
uitat fix la cl, sim{indu-ma tridata de un genunchi care mi-a
facut intotdcauna probleme §i m-a rénit in mai multe felur,

- Genunchiul dsta tampit e de vina. Dacd mj izbesc cu
cotul de usa de la dug, ma doare genunchiul drept. Cind mi
doare capul, ma doarec si genunchiul, ca s3-i {ina isonul. Odati,
mi s-a pus o plombd, §i dentistul a fost suficient de neatent
§i mi-a scctionat gingia, iar genunchiul meu drept a tignit
imediat i i-am tras un sut in stomac.

~ Glumesti!
~ Vorbesc serios — tu nu ai nimic ciudat in conslitulia ta
fizica?

~Nimic despre care si vreau s vorbesc. A zimbit §i ochii
i-au stralucit diavolegte, apoi m-a ajutat sa ma ridic in picioare
si mi-a pipait genunchiul, de parci chiar ar fi gtiut ce face. Mi
se pare un genunchi sindtos, functional.
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nivelul acestei provocari, fard a avea vreo suspiciune in privinja
scopului meu real. S-a uitat bine ]Ja mine, dezbricindu-ma de
treningul meu azuriu cu ochii senzuali ai unui barbat care ny
mai putea rezista nurilor mci.
—~De ce ai venit si locuiesti atét de aproape de mine?
Am izbucnit in ras.
-- Arogant mai esti, nu-i aga? Am venit sa prejau o gcoali de
balet.
- Sigur. .. Ai New Yorkul $i orasul nalal, care-o fi ila, iar W
vii aici... ca sa te bucuri si de sporturile de jarna, nu?
Ochii lui insinuau la ce fel de sporturi de jarni de interior
se gandca el, chiar daca nu §i cu.
- Da, imi plac tot felul de sporturi, §i de interior §i de exte-
rior, am spus cu inocen(a.
A chicotit increzator, convins, ca toli barbalii infatual, ci
marcase deja un punct in singurul joc intim pe care un barbat
isi doregte s il joace cu o femcie.
- Batrana doamnai, care nu poate $a vorbeasci, infelepe tot?
am intrebat eu.
- Un pic. Este mama sotici mele. Vorbeste, dar cuvintele i
ics de-a valma, complet neinteligibile pentru oricine altcineva
in afarid de sotfia mea.
- $i o lagi singuri acolo... e in siguranti?
— Nu e singura. Are tot timpul langa ea o infirmiera angajald
si un intreg personal de servitori.
S-a incruntat ca §i cum nu i-ar fi placul intrebérile mele,
dar am insistat.
- Atunci de ce mai stai acolo, de ce nu te duci s te distrezi
cand pisica nu-i acasd?

~ Tu chiar ai ceva de scorpie in tine. Cu toate ci nuam {inut
niciodati prea mult la soacra mea, in starea in care eacum, imi
pare riu de ca. $i cum natura umana e aga cum e, U am incre-
dere 3 servitorii au grija de ea aga cum trebuie fard ca macar
un membru al familiei s3 fie in cas3 si sa verifice tot ce se face
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ca si siturdm patru persoane. Acum stii adevirul dezagrcabil
cuprivire la dansatori: cind vine vorba de méncare, nu suntem
deloc gratiosi. Dupi spectacol, vreau sa zic, Inainte, trebuie sa
mancam foarte pulin.

A 7ambit si s-a aplecat peste mica extensic a mesci. Avca
flacira luminarii in ochi, ceea cc ii conferea o stralucire
diabolica.

- Cathy, spune-mi sincer de ce ai venit in origelul ista de
provincie si de cc egli hotaratd si mi faci amantul Liu.

-'fe flatezi, i-am raspuns eu pe cel mai distant ton cu putinga.

Ma gindeam ci reuyeam foarte bine si afigez indiferentila
exterior, in imp in interior traiam un amalgam de emotii
contradictorii. Era aproape ca §i cum ag fi avul trac §i mé aflam

la arlechin, agleptand sa intru in scena. Jar acesta era cel mai
important spectacol al vietii mele,

Apoi, aproape ca prin magic, am sim{it ¢i eram pe scena.
Nu aveamn nevoie sa ma gandesc cum sa ma port sau ce sd spun
ca sd-] farmec §i sa-1 fac s fie al meu pentru totdeauna. Sce-
nariul fusese scris cu mult timp in urm3, pe cind aveam cinci-
sprezece ani si eram incuiata la ctaj. Da, mamico, e timpul
pentru actul intdi. Scris cu pricepere de cineva care il cunogtea
bine din loate raspunsurile primite la numeroasele ei intrebari.
Cum putcam si dau greg?

Dupi cini, 1-am provocat pe Bart la o partida de sah, iar
el a acceptat. M-am grabit sa aduc tabla imediat dupa cc am
strins masa i am ingramadit farfuriile in chiuvetd. Am in-
ceput 5d ne asezam cele doua armate de razboinici medievali.

- Exact pentru asta am venit, a spus cl, aruncandu-mi o pri-
vire aspri, sa joc gah! Am facut dug, m-am barbierit i m-am
imbricat cu cel mai bun costum - ca si pot juca sah! Apoi
a zambit incAntitor. Care mi-e risplata daci te bat?

~Incd o partida.

- §i dacii 0 caslig si pe a doua? Ce primesc?

- Daca reugesti s cagtigi doua partide, urmeaza parl-ida
decisiva. $i nu mai sta acolo, ranjind atit de arogant la mine.
A invaat jocul asta de la un maestru. De 1a Chris, desigur.
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- Si dupd ce caslig partida decisiva, ce primesc? ainsistat el

- Poti si te duci acasa si s3 adormi foarte satisficul de tine
insuti.

Foarte hotarat, a luat tabla de gah, cu piesele ei din filde;
sculptate manual, i a agezat-o pe frigider. M-a luat de mdn i
m-a dus in camera de zi.

- Pune muzicé, balerina mea, a spus el incet, i hai s dan-
sam. Nimic complicat, ccva lent si romantic.

Puteam sa ascult muzicid pop numai la radioul din maging,
ca si-mi inveseleasci drumurile lungi si solitare, dar cind era
vorba s3 cheltuiesc bani pe discuri, nu cumpiram decit muzici
clasica sau pentru balet. Totugi, in acea zi faicusem o achiziie
speciala a discului The Night Was Made for Love'. i, in timp
ce dansam in penumbra incéperii, focul din gemineu fiind
unica sursd de lumini, mi-am amintit de mansarda uscati §i
plina de praf si de Chris.

- De ce plangi, Cathy? m-a intrebat el incet, apoi mi-a
intors capul, §i lacrimile mele i-au patat obrazul.

- Nu stiu, am suspinat eu.

Si chiar nu gtiam. ..

- Ba sigur ca stii, mi-a spus el, frecAndu-si obrazul de al meu
in timp ce continuam si dansim. Esti o combinatie care mi
intriga, jurndtate copil, jumatate seducitoare. .. jumitate inger.

Am suras cu amdraciune.

- Asa le place tuturor barbatilor sé se gindeasca la femei.
Ca la niste fetiscane de care trebuie sa aiba grija -~ cind, de
fapt, stiu cu siguranti ca masculul este cel care e mai degrabi
biietandru decat barbat.

- Atunci, saluti-| pe primul barbat matur din viafa ta

- Nu esti primul barbat arogant §i infumurat din viata mea.

- Dar am sa fiu ultimul. Cel mai important - cel pe care
nu-1 vei uita niciodata. O! D¢ ce a trebuit s3 spuni asta? Chris
a avut dreptate. Era prea mult pentru mine. Cathy, chiar ai

crezul ci o poli §antaja pe sofia mea?

' Noaptea a fost ficuta pentru dragoste (n.tr.)
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jon, 1ar pantofsi argintii mi-au cdzut §i au ramas agitatiin dres,
Cat buzele ind lipite cu brutalitate de ale mele, mi-a dus mana
indaratnica la fermoarul lui §i a strans pind mi-au pocnil
incheieturile degetelor. Ori trigeam de el in jos, ori imi zdro-
bea degetele! N-am o4 stiu niciodatd cum a reusit 53 scape de
haine in timp ce mi {inea goala sub e}, Cind s-a dezbracat com-
pley, in afard de ciorapi, am continuat sa m zbat, s3 mé wvar-
colesc, 53 Yovesc §i 53 incerc sa Zgarii sau $a mugc in timp ce ¢l
ma siarula, ma mangaia §i mi explora. Am avut ocazia $a |ip
de cateva ori - dar i cu respiram sacadat, cu dificultate §i m3
impingeam in sus ca s3-1 dau 1a o parte. Dar el a luat arcuirea
mea drept o invilatie. A patruns in mine i §i-a objinut mok
prea repede satisfactia, apoi s-a retras fard ca eu sa fiavut parte
de asa ceva!

~ lesi afara de aici! am tipat eu. Chem polijia® O si te arunc
in inchisoare, sub acuzatia de viol!

A ras batjocoritor, m-a gadilat jucaug sub barbie, apoi s
ridicat sa se imbrace.

-0, a spus cl, imitandu-mi vocea in bitaie de joc, suntath
de ingrozit. Apoi vocea i-a sunat foarte gravi. Nu egti fericita
nu-i aga? Nu a iegit cum ai planuit tu, dar nu-{i face grifi, m3
intorc maine-seara si poate ca atunci mé satisfaci suficient cit
sa ma deranjez sa te satisfac §i eu pe tine.

~ Am pistol! (Nu aveam.) $i dacd mai indriznesti si pui
piciorul in casa asta, esti un om mort. Nu c3 ai fi om! Egtimai
degraba o bestie decét o fiin{d umana!

— Si nevasta-mea zice adesea acelasi lucru, a spus el peun
ton normal, trigindu-si fermoarul de la pantaloni fard jenl,
fira a avea macar decenta sa se intoarca, Dar ei i place §i a2
intocmai cum ti-a placut §i tie. Vita Wellington, asta s) b
maine-seara, plus o salati cu un sos §i spuma de ciocolati l
desert. Daci ma faci si ma ingrag, putem arde caloriile in mo-
dul cel mai placut cu putingi - §i nu ma refer la aierzat. A rinit,
m-a salutat, a pus un picior in spatele celuilalt ca s s¢ intoarcd
plin de eleganta, militdreste, apoi s-a opri in prag in timp cc
eu m-am ridicat, strangind la piept ceea ce mal rimdsese din
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rochie. Miine-seara la aceeagi ord - §l am sa raman peste
noaple - asta, dacd ma tratezi aya cum trebuie.

A plecat trintind usa in urma lui. Lug-l-ar tofi dracii din
ind! Am inceput sa plang, nu de mila mea. Eram atat de dez-
nadajduit, ci as fi putut sa-1 sfagii membru cu membru! Vitd
Wellington! Ag presara-o cu arsenic!

Din spatele ugii, s-a auzil un zgomot ugor, timid.

- Mami... mi-e¢ frica. Plangi, mami?

Mi-am tras in grabd un capot pc mine §i I-am chemat indun-
tru, apoi |-am stréns cu putere in brate.

- Dragul meu, dragul meu, mami e bine. Ai visat urit.
Mami nu plange... vezi?

Mi-am sters lacrimile, pentru ca aveam si i-o platesc.

Treizeci i sasc de trandafiri au sosit in timp ce eu si Jory
lvam micul dejun - tipul acela cu coadi lungi, de la florérie.
Pe cartonasul mic, alb scria:

Iti trimit un buchet mare de trandafiri,
Cdte unul pentru fiecare noapte in care vei avea inima mea.

Nesemnat. $i ce dracu’ puteam sa fac cu treizeci §i gase de
trandafiri intr-o casa cét o cutie de chibrituri? Nu puteam sa
le trimit la o sectie dc pediatrie: spilalul se afla la kilometri
depirtare. Jory a hotirat ce s3 fac cu ei.

~ Vai, mami, ce drigut! Trandafiri de la unchiul Paul!

Am pistrat trandafirii pentru Jory in loc sa-i arunc gi i-am
imprégtiat prin casa intr-o multime de vaze. Era incéntat, iar
cand |-am cu mine la scoala de balet, le-a povestit tuturor
cursantilor ca avea casa plind de trandafiri - chiar §i in baic.

Dupi pranz, l-am dus pe Jory la cresa care ii placea atat de
mult. Era o0 gcoald Montessori carc il inspira s3-si doreasca sa
invele apeland la propriile sim{uri. Putea deja s3-si scrie nu-
mele cu literc de tipar §i nu avea decét trei ani! Era precum
Chris, mi-am spus in sinea mea, inteligent, frumos, talentat - o,
Jory al meu avea totul - in afard de un tata. In ochii lui albastri












Pctale in vant 433

Acise, ca si fasolea. Dar a infulecat tot si si-a baut i paharul
cu lapte, iar la desert i-am intins o cutie cu biscuiti in forma
de animale. Mai intéi s-a holbat 1a cutie, cu o0 noud expresie
stupefiatd, apoi a desficut-o, a apucat un leu si i-a retezat capul
dintr-o singura muscarurd.

Abia dupa ce a terminat de mancat absolut toti biscuitii in
forma de animale i a strans fiecare firimiturd, s-a obosit si sc
uite la mine cu atata dezaprobare, ¢d imi venca si ma fac cat
o furnica,

—$§a inteleg ¢a tu esti una dintre femeile alea emancipate,
care refuza sa faca orice ca s3 multumeasca un barbat.

~Gregit. Sunt emancipatd numai cu anumifi barbali. Pe altii
i pot venera, adora §i slyji ca o sclava,

~Tu m-ai ficul sa fac ce-am facut! a obiectat el cu tarie.
Crezi ca eu am planuit s3 iasd aga? Am vrut sa ne construim
relatia pe baze de egalitate. De ce te-ai imbriacat cu genul ila
de rochie?

- E genul pe care o prefera toti barbatii misogini.

- Eu nu sunt misogin - i urasc genul ala de rochie!

~Iti place mai mult ce am acum pe mine?

M-am indreptat ca si-i ofer o vedere mai buna la puloverul
vechi §i scimosat pe care il purtam. Aveam, de asemenea, 0 pere-
che de blugi decolorati §i pantofi sport murdari in picioare, iar
parul era picptanat pe spate §i strans intr-un coc de bunicuti,
Intenjional Iasasem afari cateva guvite rebele ca si-mi atdrne
pe fatd, ca niste franjuri neglijente care s3 ma facd mai atri-
gitoare. $i nici urmd de machiaj nu-mi infrumusela fata. El era
imbracal mortal.

—Macar esti sincera i pregatita sa ma lasi pe mine sa fac
cucerirca. Daca dispretuiesc ceva pe lume, sunt femeile care se
arunca, asa cum ai ficut tu aseari. Ma agteptam la mai mult
decit rochia aia ieftind, care lisa si se vadi totul §i mi priva de
fiorul descoperirii. §i-a impreunat sprincenele, mormaind: De

1a 0 nenorocita de rochie rogie de tarfa la blugi. In doar o zi, se
transforma intr-o adolescents prostufd.
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~ Era \randafirie, nu rogie! §i, in plus, Bart, barbatii puter-
nici ca tine adora intotdeauna femeile slabe de inger gi pasive,

pentru ca, in fond, §i voi sunteti blanzi ca nigte mielugei si v
temeti de femneile agresive.

- Nu sunt nici slab, nici bland ca un mielugel, ci doar un
barbat caruia ii place si se simta barbat, nu sa fie folosit pentry
scopurile tale. In ccea ce priveste femcile pasive, le disprejuiesc
la fel de mult cum le dispreyuiesc si pe cele agresive. Pur i sim-
plu, nu-mi place senzalia ca sunt victima unei tipe care mi
vancazy, gata s3 ma prinda in capcana. Ce naiba incerci sa fad
cu mine? De ce iti sunt atat de dezagreabil? Ti-am trimis tean-
dafiri, diamante, incerciri de poczii, iar tu nu poti nici micar

sa te piepteni §i sa-\i stergi luciul de pe nas.

- 'Te uili la mine, cea naturald, iar acum, ¢a m-ai vazut, poli
sa pleci. M-am ridicat si m-am dus la usa de la intrare, deschi-
zind-o larg. Nu suntem potriviti unul pentru altul. Du-te
inapoi la sofia ta. Poate si te pastreze, pentru ca eu nu te vreau

A venit repede, ca pentru a s¢ supune, 2poi m-a prinsin
brate si a inchis usa cu piciorul.

-Te iubesc, Dumnezeu stic de ce, dar te jubesc! Inshmise
pare ca te-am iubit dintotdeauna. M-am uitat fix in ochii I}
fara s8-1 cred, in timp ce el mi-a scos agrafele din pirgimila
lasat sii cadi pe spate. Din obignuin{i, mi-am trecut mina prin
el, aya ca s-a umflat si s-a aranjat singur, ior el, zimbind uor,
mi-a ridicat faja pina la a lui. Pot s te sarut pe buzele tale no-
turale? Sunt foarte frumoase.

Faré a mai astepta permisiunea, gi-a trecut ugor buzele peste
ale mele. O, senzatia ce-{i d3 fiori a unui asemenea sarut caun
fulg! De ce nu stiu toti birbatii ca asta-i modul potrivit de
incepe? Cirei femei i place s3 fie devorata de vie? Miend
Eu voiam si se cAnte la mine ca 1a o vioard, si mi se ciupeasté
corzile pianissimo, intr-un tempo lent, sa fiu atinsa cu degelf?"
fard intrerupere, incet, apoi in crescendo. Cuprinsa de it
imi doream s34 md indrept spre indltimile extazului la care ﬂ"’
putcam ajunge decat atunci cind se rosteau cuvintele potrl"n‘
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Partea intai luase sfargit. Partea a doua incepea atunci cind
mama avea si stie ¢i sunt insircinatd cu copilul lui Bart -
si apoi mai era si bunica, si ea trebuia si pliteasca. lar cind
m-armn uitat, am vazut ¢a muntii se curbau in sus, intr-un rinjet

satisfacut. Le raspunsesem in sfargit chemarii. Bocetului lor
razbunator si chinuitor.



Din nou in vizitd la bunica

4

Conacul Foxworth sc afla la capatul unei fundaturi, cca mai
mare §i cea mai impresionantd dintre numeroasele case ele-
gante §i uriage, si singura agezata sus, pe coama dealului, pri-
vind in jos spre cclelalte, ca un castel. Zile in gir m-am dus s3
md uit la ea, urzind planuri,

Eu §i Bart nu trebuia si ne furisam ca si ne intilnim. Casele
in care Jocuiam erau izolate §i nu-1 putea vedea nimeni cand
vened la mine, intrand pe uga din spate, care se deschidea spre
o gradina ingraditd. In spatele acesteia era un drum de tar3,
plin de tufe, ascuns de numarul mare de copaci. Uneori, ne
dideam intilnire intr-un oray indepartat, iar amorul ficul
intr-o camera de motel era salbatic, incintator, tandru, erotic
$i. Intr-un cuvant, satisficitor, gi, totugi, am inghetat cand
mi-a spus la pranz:

~ M-a sunat azi-dimineat{3, Cathy. Vine acasi inainte de
Craciun.

-Dragut, am spus eu i am continuat sa-mi mananc salata,
in agteptarea vitei Wellington care avea s3 urmeze in curind.

S-a incruntat, iar méana cu furculita plina de salatd a ezitat

in drum spre guri.
- Asta inseamni ¢i nu ne vom mai putea vedea la fel de des.

Nu-ti pare rau?

- Gaésim noi o cale.
~ Al naibii 54 fiu daca nu egti cea mai afurisita femcie!
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viala de zi cu zi a bunicii mele. Stiam 3 la ora acees infirmie,
tragea un pui de somn, in timp ce bunica se odibnea i &,
amiazd. Era in aceeagi camaruta din spatele bibliotecit, acesr,,
in care fusese prizonier $i bunicul meu in ultimele Jui 5l ;.
timp ce 1a ctaj, noi, cei patru copii, agteptam ca ¢l si treags |,
cele sfinte §i ca moartea si ne elibereze.

Am pasit prin incaperile acelea somptuoase, opuleny,

holbandu-ma cu nesat Ja toate piesele elegante de mobilier. y:
am vazut din nou scérile duble in spirald din holl din fay;
suficient de mare incat sa poata fi folosit drept said de bl
Acolo unde scirile in spirala se intilneau, se afla un balcon, L
etajul al doilea, iar de acolo pornea o altd scaré ce ducea dire
la mansarda. Am vazul cufarul masiv in care ne ascunseseriz
eu §i Chris ca sa privim petrecerea de Craciun de jos. Trecuw
atal de mult timp, gi, totusgi, ceasul meu s-a intors cu repezicien:
inapai in timp. Aveam din nou doisprezece ani §i mé temez=
€a imensa casa avea sa ma inghita daca ma migc sau scol vresn
sunet. Eram din nou uluita de cele trei candelabre giganti:e
din cristal, atarnate de un tavan ce se inilta la vreo doisprezsc
metri deasupra podelei. $i pentru ca podeaua era una speciali
pentru dans, din gresie mozaicali, a trebuit pe daté vi danse
macar un pic, €a sd o pot simji.

Am mers mai departe, fira grab3, admirind tablourile, bus
turile din marmur3, veiozele imense, decoratiunile fabuloas
atirnate pe pereti, pe care numai cei extrem de bogati, care
puteau fi zgarciti in privin{a maruniigurilor, le puteau cuz-
pira. Imaginati-v-o pe bunica mea, care cumpéra suluri netaate
de tafta cenusie ca sii economiseasca vreo citiva dolari, in \m;
ce cumpirau tot ce era mai bun ca sa-§i mobileze casa, siavea:
milioane!

Nu mi-a fosl greu sa gisesc biblioteca. Lectiile invagatels
o varsta frageda si in conditii mizerabile nu puteau fi uitate
vreodata. O, ce biblioteca! Oragul Clairmont nu avea unaar
si aibi atatea carti de calitate! Pe biroul masiv, care apartinust
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bunicului meu. se afla fotografia lui Bart. Mai erau multe alte
lucruri care indicau ci Bart folosea adesea inc-épcrea aceea
pentru studiu, {inandu-i, in acelasi timp, de urit fioacren-lm.
Papucii Jui de casa maro erau agczati sub un fotoliu ce parea
confortabil, langa enormul semineu din piatra cu © polita lunga
de sase metri.

Usile franjuzesti se deschideau spre o terasi din fata unei
gridini elegante, cu o fantina ce arunca api spre un mic bazin
format din pictre agezate unele peste altele, cu apa scurgandu-se
intr-un mic lac. Un loc placut, insorit, in care un bolnav putea
sta, la adapost de vant. Vizusem in sfarsit suficient cat sa-mi
satisfac curinzitatea pe care o aveam de ani si ani, §i am cautat
cu privirea usa grea din capatul celilalt al bibliotecii. In spatele
acelei ugi inchise era vrajitoarea de bunica. Mi-au trecut brusc
prin minte imagini ale ei. Am vazut-o asa cum era in prima
noaple in care am ajuns acolo, dominandu-ne cu iniltimea ei,
cu trupul solid, gros si puternic, cu ochii aspri. care ne masu-
rau fara a arata vreo urma de simpatie sau de compasiune pen-
tru copiii lipsii de tata, care pierdusera atat de mult; nu era
nici macar in stare sa zambeasca, sa ne ureze bun-venit sau s3
atinga obr3jorii frumosi si rumeni ai gemenilor, care erau atat
de frumosi la cci cinci ani ai lor.

Mi-a apérut in fafa ochilor cea de-a doua noapte, cand bu-
nica noasira i-a ordonat mamei s ne arate spatele gol, brizdat
de urme rosii, saingerande de bici. Chiar inainte de a vedea
oroarea, 0 apucase pe Carrie de par, iar Cory se repezise
Ia ea, incercand sa-i provoace durere cu pantofiorul lui alb, cu
care a lovit-o in picior, §i cu dintisorii Jui ascutiti, cu care
amugcat-o - §i, cu o singura palma, ea l-a trantit la pamant. §i
asia numai pentru ca fusesc obligat sa o ajute pe iubita lui sora
geamana, care lipa intruna. M-am vazut din nou pe mine in
fata oglinzii din dormitor, fara haine pe mine, iar pedeapsa ei
fusese atat de aspra, atat de nemiloasa, incercand sa ma lip-
seasca de ceea ce admiram cel mai mult la mine, parul. O zi
intreaga se chinuise Chris s3-mi scoata smoala din par si s3-|
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53 mi despart nici micar de un fir din el. L-am pastrat nu doar
pentru mine §i Chris, ci §i ca si vi-l arat tie §i mamei, pentru
i voi doud ati ucis-o pe Carrie la fel cum 1-ai ucis §i pe Cony!
O, cram aproape nebuni de ura. Razbunarea imi aprindea
flacari in ochi, ma infuria si imi ficea mainile si tremure.
O vedeam pe Carrie, zicand aproape fara viaid, imbitranind,
ofilindu-se, slibind pand cind ajunsese doar un schelet aco-
perit de o picle lasatd si palida, atat de translucida, cdise
vedeau toate venele — iar rimagitele ei au trebuit inchise ime-
diat intr-o cutie f[rumoasi din metal ca si inlature duhoarea
descompuncrii.
M-am apropiat de pat §i am fluturat parul strilucilor, cu
fundele sale vescle, prin fata ochilor ei miriti si infricogaii
—E frumos pirul dsta, babornita? $i al tau era atét de frv-
mos, de bogat? Nu! §tiu ca nu era! Nimic legat de tine nuar b
putut fi vreodatd frumos, nimic! Nici macar cind crai tanard!
De-aia erai aga geloasd pe mama vitregi a sotului tau! Am
inceput sa rad, vazand-o cum tresare. Da, dragi bunico, acum
stiu mult mai multe despre tine. Ginerele tau mi-a povestit
toate secretele familiei, pe care le stie de Ja mama mea. Soful
tau, Malcolm, era indrigostit de tanara sofie a tatdlui lui, carc
era de zece ori mai frumoasa §i mai incintitoare decit ai fod
tu vreodata! Asa ca, atunci cand Alicia a avut un copil, aibd
nuit ¢ e al soului tau, si de aceea il urai atat de mult pevatd
nostru, si tot de aceea ai trimis dupa el, amagindu-] 3 §i-2
gasit un cimin. Si 1-ai educat si i-ai dat tot ce aveai mai bun.
ca sa poati gusta dintr-o viata buna gi bogatd gi sa fic mai ram'
si mai dezamagit mai tarziu, cind l-a{i azvarlit afara i nv i-af!
lisat nimic prin testament. Dar tatal meua fost cel care 16
pacalit de fapt, nu-i aga? Ti-a furat singura fiica, pe care 0 urd
la fel de mult, pentru ci tatil ei o iubea mai mult dec:ft te mb‘;l
pe tine. lar unchiul vitreg s-a insurat cu nepoata \’lll’*’zgijif
totusi, cat de mult te-ai ingelat in privinta lui N{a]cnhn W i
ciei, pentru ci mama tatilui meu il dispr(.:‘ula pe I\alald;\.111
S-a luptat de nenumdrate ori cu el - iar copilul pe care -2

<
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noi micul dejun, pranzul §i cina in zilele pe carc nu si le petre-
cea la birou. despre care credeam in sinea mea ca e mai degrabi
o falada pentra a putea sa para util decat un cabinet de
avocalura functional. Scoala mea de balet suferea din cauza
atenyiei lui, dar nu conta. Acum eram o femeie intrejinuta.
Platita ca sa fiu amanta lui.

Jory a fost incantat de cizmulitele din piele, pe careile-a
oferit Bart.

- Tu esti (aticul meu? a intrebat fiul meu, care urma sa
implineascéa patru ani in februarie.

~ Nu, dar cu siguranta mi-as dori §i ag putea si fiu.

Imediat ce Jory s-a dus in curte, alergand de jur imprejur
s uitandu-se la picioarele lui, care il fascinau acum, pentruci
purtau cizme de cowboy, Bart s-a intors spre mine §i s-a trantil
obosit intr-un fotoliu.

—N-o0 s@-|i vina sa crezi ce s-a intamplat la noi acasi. Un
idiot sadic i-a pus soacrei mele ceara in par. $i are si o lovitur
de bici lunga pe fesc, care nu se va mai vindeca. Infirmieranu
poate si-mi dea nici 0 explicatie. Am intrebat-o pe Olivia daci
e cineva cunoscut, vreunul dintre servitori, §i a clipit de doui
ori, ceea ce inseamna nu. O data inseamna da. Sunt innebunit
de furic! Sunt sigur ci a fost unul dintre servitori, §i, totusi, ou
injeleg cum poate fi cineva atat de crud, incal sa tortureze o
batrana neajutorati, care nu se poate migca §i nu se poate 3para
Ea refuza sa identifice persoana, oricite nume i-am dat. l-am

promis lui Corrine ca o si am multi grija de ea, iar acum fur-
dul ci este in aga hal, ci trebuie 53 stea pe burtd intre doud i
patru ore pe zi, §i nu o intoarcem decat noaptea.

—O! am suflat eu, sim{ind ci-mi vine rau. Groaznic... dece
nu se vindeca?

— Are circulatia proasta. E normal, nu-i aga, din momen!
Ce nu se poate misca.

Apoi mi-a zambit, stralucitor, ca soarele care s ivegte dupd
furtuna. Nu-{i face tu griji in privin{a asta, draga mea. Eqrﬂ'
blema mea. nu a ta - si, bineinteles, a ¢i. A intins braielesi ¢
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Cuvintcle cu care ma tachina erau un culit implintat in
inima mea, pentru c3, intr-un fel sau altul, firi intentia de a

lasa si se intample asta, mi indrigostisem de el nebunegte,
ca o idioati.

Potrivit raportului plin de entuziasm al lui Bart, sofia lui de
mult plecata s-a intors acasa din calatoria ei de reintinerire,
aritand izbitor de tinari si frumoasa.

- A slabit noud kilograme. Jur, operatia aia estetici la fajia
facut minuni! Aralid senzational gi, la naiba, seamin incredibil
de mult cu tine!

Era lesnc de vazut cit era de impresionat de noua lui sofie
care ardta atil de tdndr3, iar dacl incerca doar sa alunge vintul

din panzele increderii prea mari, nu am lisat s se vada nimic.
Apoi mi-a spus ¢a ii eram la fel de necesari ca §i pana atunci
pec un ton din care reiegea clar ci nu era adevirat.

— Cathy, s-a schimbat cit a stat in Texas. E ca inainte, femeia
scumpa si iubiloare cu care m-am casalorit.

Barbatii! Cat de usor e sa-i duci de nas' Normal ¢a mama
era mai scumpa gi mai draguta cu el acum - acum cind gtia
ci el are 0 amanta foarte accesibila, iar acea amanti era propria
ei fiicd. Trebuia sa stie, pentru cil s¢ sugotea pestc tol - loats
lumea stia.

~ Si atunci de ce egti aici, cu mine, cand sotia ta s-a intors
si imi seamini atat de mult? De ce nu te imbraci la loc §i nu-mi
spui adio, ca si nu te mai intorci niciodati? Spune-mi cia fos!
frumos atat cat a durat, dar i acum s-a terminat, iar eu 0 s&-{
muliumesc pentru timpul minunat petrecut impreuna § apoi

o si-{i dau un sirut de adio.

- Ei biiine, a lungit el cuvantul, trigandu-ma aproape de
trupul lui gol, nu am spus ci arat¥ chiar atét de senzational
Si apoi, tu ai ceva special. Nu pot 3 spun ce anume. Nu r'eu-sesc
si inteleg. Dar nu gtiu daca mai pot sa triiesc acum fara “I:‘Tc

A spus-o cu seriozitate, i se citea adevarul vorbelor rosu
in ochii lui negri.

Cagtigasem! Cagtigasem!



Petalc in vant 439

Eu si mama ne-am intalnit din intamplare, i_n.tr-c.) zi', la
oficiul postal. M-a vizut i s-a cutremurat. Capul ei mcantatOT
s-a ridicat usor, in timp ce se intorcea, preficindu-se ci nu ma
cunoaste. M-ar fi respins §i pe mine, aya cum a respins-0 pe
Carrie, chiar daca era atat de evident ¢i suntern mama i fiica,
si nu doud straine. Eu nu eram Carrie. Asa ca am tratat-o asa
cum m-a tratat si ea pe mine, cu indiferentd, ca §i cum n-ar [i
fost vreodata cineva special, nici nu avea si mai fie vreodata
§i, totusi, cind imi asteptam cu nerdbdare timbrele, am vizut
ca ochii mamei urmareau umbletul neobosit al micului meu
fiu, care trebuia si se holbeze la oricine si la orice. Era frumos,
plin de grajie, un biictel fermecator, care atrigea privirile
tuturor cclor care trebuiau sa sc opreascd, si-1 admire si si-
méngaie pe cap. Jory se migca cu un stil inndscut, nestudiat si
relaxat, se sim{ea in largul lui oriunde s-ar fi aflat i era adorat
de (0atd lumca. S-a intors, a surprins privirea insistenti a ma-
mei §i i-a zambit.

- Buni! a salutat-o el. Esti frumoasi - ca mamica mea!

O, ce lucruri spun copiii! Catd cunoagtere inocenti poseda,
sa vadi atat de repede ceea ce altii refuza instinctiv si recu-
noasca. S-a apropial ca sa intinda mana si i-a atins timid haina
de blana,

-$i mama are o haina de blana. Mama mea e balerina.
Tu dansezi?

Ea a oftat, eu mi-am {inut risuflarea. Vezi, mémico, acesta
e nepotul pe care nu-1 vei tine in brafe niciodata. Nu-1 vei auzi
vreodatd spunandu-ti pe nume... niciodata!

~Nu, a soptit ea. Nu sunt balerini.

Avea ochii inecati in lacrimi.

~ Poale si te inveje mimica.

~Sunt prea batrani ca sa mai invit, a soptit ea ficand un
Pas in spate.

- Ba nu egti, a spus Jory, ludnd-o de man3, ca si cum voia
sd-i arate calea, dar ea s-a tras, s-a uitat la mine, rogie la fata,
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apoi a scolocit prin geantd dupd o batista. Ai vreun biietel ¢,
care sl 1nd joc? a interogat-o fiul mevw, ingrijorat s3 o vadi jg.
lacrimata, de parcd daci ar fi avut un fiu, ar fi compensat pen.
tru faptul ci nu §tia sa danseze.

—Nu, a goptil €a cu 0 voce tremurandd. Nu am copii.

In acel moment, am intervenit eu gi am spus pe un ton rece

§i aspru:
- Unele femei nu merita si aiba copii. Am platit timbrele §i
le-am aruncal in pogeta. Unele femei ca dumneavoastré, doam-
nd Winslow, ar prefera banii in locul unor copii care ar putea
sa stea in calea fericirii lor. Timpul insusgi va va spune, mai
devreme sau mai 1arziu, daci ati luat decizia corecta.

Mi-a intors spatcle yi s-a cutremurat din nou, de parca toate
blanurile de pe ea nu rcugeau si-i {ina de cald. Apoi aiegit din
oficiul postal §i s-a indreptat spre o limuzini neagr3, cu sofer.
A plecat ca o regina, cu capul sus, iar Jory m-a intrebat:

—Mami, dec ce nu-{i place de doamna aceea drigutd? Mie
imi place foarte mult de ca. E 1a fel ca tine, doar cinuelafel
de frumoasa.

N-am comentat, degi imi stitca pe limba ceva atat de ural,
cd n-ar {i uitat niciodata.

In amurgul serii acclela, m-am agezat ling3 fereastrd, uitan-
du-mai spre conacul Foxworth si intrebandu-ma ce or fi facind
Barl 5i mama mea. imi {ineam mainile pe abdomenul inci
plat, care avea sa inceapa curand s3 se umfle, purtind pruncul
carc putea fi acolo. Faptul ci nu-mi venise menstruatia 0 sin-
gurd datd nu insemna nimic — decat ¢a imi dorcam copilul
lui Bart, iar mici detalii ma ficeau sa fiu sigura ca era un copil
acolo. M-am lasat cuprinsi de o lristele coplegitoare. Nu avea
s-0 péraseasci pe ea §i banii ci ca s se cisatoreascd cu mine,
aga ca urma si am un alt copil fard tata. Ce proasta am fosis3
dezlantui toate acestea - dar am fost dintotdeauna o proastd

Apoi am vizut un barbat strecurandu-sc prin padure, venind
la mine, i am inceput s rad, din nou increzatoare. Ma iubea!

Scanneq by Cca
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M3 iubea cu adevirat... gi imediat ce aveam si fiu siguri,
aveam si-i spun cd urma si fie tatd.

Apoi vintul a intrat pe ugd odati cu Bart gi a trintit vaza
cu trandafiri de pe masa. M-am ridicat §i m-am uitat in jos la
cioburile de cristal §i la petalele imprigtiate peste tot. De ce

incerca mereu vantul si-mi spuni ceva? Ceva ce nu voiam
si aud!




Masluirea cartilor de joc

&

— Cathy, mi-ai spus c nu e nevoie sa ne luim misuri d;
precautie!

- P4i, nu era nevoie. Imi doresc copilul tau.

- Iti doresti copilul men? Ce mama dracului crezi ¢ pot
sa fac, si ma insor cu tine?

- Nu. Mi-am asumat asta. Am presupus cé te distrezi cu
mine i, dupa cc se termind, te intorci la sotia ta i ifi gisestio
altd partencra de harjoneala. lar eu obfin exact ceea ce mi-am
propus — copilul tau. Asa ca siruti-ma dc adio, Bart, ca peori-
carc dintre neinsemnatele tale distractii cxtraconjugale.

Pirea furios. Eram in camera mea de zi, in vreme ce aford
viscolul suicra cu furie. Zapada se aduna in nimeli pinila
inal{imca ferestrei, iar eu eram in faja gemincului, tricotind
o paturica pentru copii inainte de a mé apuca de o ghetutd. i
pregiteam s fac o cusituri ca si le unesc una de cealalts, cand
Bart mi-a smuls impletitura din méana §i a aruncat-o.

— Se desirad! am tipat cuprinsa de spaima.

- Ce naiba incerci si-mi faci tu mie, Cathy? $tii prea bint

ci nu mi pot insura cu tine! Nu te-am minfit niciodatd 2%
putea s-o fac. Te joci cu mine. S-a inecat si §i-a acoperil faja €0
palmele, apoi le-a lasat jos, implorand: Te jubesc, Dumnez¢!
53 ma ajute, dar chiar te iubesc. Vreau si fii mereu langh miné:
si imi doresc si eu copilul. Ce fel de joc faci acum?






160 V.C. Andrews
Mat de profunde, ci ajungean pana la mine, induiogandu-m3,
APoi s-a intors cu fafa 1a mine, privindu-ma fix in ochi.

- Doamne, a spus, uluit de descoperire, ai planuit asta tot

timpul, nu-i aga? Ai venit aici ca sa oblii asta, dar de ce? Dece
mM-ai ales pe mine ca s3 ma ranegti? Ce {i-am facut eu vreodats,
Cathy, in afara de faptul ci te iubesc? E adevirat, a inceput cu
sexul, si doar sex as fi vrut sa raiméni. Dar s-a transforma in
mult mai mult de atat. Imi place si fiu langa tine, sa stam pur
si simplu si sd vorbim sau sa ne plimbam prin padure. M siml
confortabil in prezenta ta. Imi place cum imi servesti masa,
cum ma alingi in treacit pe obraz, cum imi ciufulegti parul i
mi saruti pe gat, imi place felul dulce si sfios in care te trezesti
si zambesli cind ma vezi langa tine. Imi plac jocurile tale istete,
ma obliga mercu sa ghicesc si ma amuza. Simt ci am zece
femei inlr-una singura, aga c3 acum simt ca nu pot trai firi
tine. Dar nu pot s-0 abandonez pe sotia mea i sa ma casatorest
cu tine, Are nevoie de mine!

- Trebuia sa te faci actor, Bart. Vorbele tale ma migcd pini
la lacrimi.

~ Sa te ia naiba ca glumegti cu asta! a urlat el. Ma rénegti§i
pui sare pe rand. Nu ma face sa te urdsc §i sa distrug cele mai
bune luni din viala mca!

Cu asta, a iesit ca o furtuna din casa mea, jar eu am ramas
singur, regretand amarnic faptul ci vorbeam intotdeauna
prea mult, pentru ci ag fi stat oricit ar fi avut nevoie de mine.

Mie, Emmei si lui Jory ni s-a parut o idee fantastica si fa-
cem o excursie la Richmond pentru cateva cumparaturi de
Craciun. Jory nu avea nici o amintire despre Mos Criciun, s
ci s-a apropiat foarte temétor de bérbatul in costum rogu jict
barba albi, care i-a intins bratele incuragjator. 5-a cocol_.-at timid
pe genunchii Mosului din magazinul universal T.hal}-u?\m_ers.
uitandu-se cu suspiciune in ochii albastri stréluator_l. in m:-m
ce eu ficeam fotografii din toate unghiurile, mergand chiar
de-a busilea ca sa obtin instantaneele dorite.






462 V.C.. Andrews

- Cathy, mi-a spus cl pe un ton serios, cu o voge ree
ostil3, o s mad mai vezi cand o 53 renunii la Bart Winglyy, d:,
pana atunci nu vreau s fiu in preajma ta!

- Foarte bine, m-am rastit cu. Stai acolo unde esti! N.gj
decat sa picrzi razbunarea fa, dar eu n-am de gind s3 ¢ pierd
pc a mea! La revedere, Christopher Doll, yi sper ca ofi puricy
sa te sdarutc!

I-am inchis telefonul.

Nu mai predam ore de balet la fel de des ca inainte, darly
recitaluri eram mereu prezenta. Micii mei dansatori erau in-
cintati s3 sc imbrace in costume si s se prezinte in fata parin-
tilor, a bunicilor si a prietenilor accstora. Erau adorabili ia
costunele lor pentru Spargdtorul de nuci. Chiar si Jory definea
doua roluri sccundare, un fulg de nea §i 0 bomboani.

Dupa parerea mea, nu exista un mod mai plin de magie &
a-{i petrece macar un ajun de Craciun decét acela de a asish
in familie la o reprezentatie a baletului Spérgdtorul de nuci. lar
incantarea era de mii de ori mai mare atunci ¢dnd vnul dinte
acet copilasi \alenta(i i gratiosi era propriul tau fiu, cu numai
cincizeci §i doud de zile inainte de aniversarea celor palruan.
Dragaligenia lui, in timp ce dansa pe scend cu aldta pasiune,
a smuls aplauze frenetice din partea publicului, care s-aridica
s3-i ovationeze numarul solo a cirui coregrafie o realizasem
special pentru el.

Si partea cea mai buni era ca il facusem pe Bart shjured
avea s-0 sileascd pe mama mea si ia parte la acel spectacol - §i
erau acolo; am verificat trigind cu ochiul de dupd corting,
in primul rand, pe mijloc, domnul §i doamna Barth-olomeﬁ
Winslow. El pirea fericit; ea pirea invergunatd. Lecl, avear
un oarecare control asupra lui Bart. S-a vizut asta §i i“‘b"d‘f'
tul urias de trandafiri pentru profesoara de balet §i In culi
imens3 pentru evolutia fulgului de nea. N

- Ce-o fi? m-a intrebat Jory imbujorat, radiind de fericire
Pot sa-l desfac acum? e

— Sigur, imediat dupa ce ajungem acasa, jar maine-dimtneald
Mosul iti va lasa o sutd de cadouri.
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cu corset din catifea si fusta din sifon. Era genul de rochie de
seard care nu se¢ demoda niciodati. M-am risucil i fata
oglinzii, cuprinsa de senzatia de a fi mama mea, cu puterea ¢;
de a controla barbalii, in timp ce Emma a ficut un Pas in spate
si m-a coplesit cu complimente. Pana si parfumul era acelas.
Mosc cu o aroma florald orientald. Pantofii mei erau nigte
barete argintii cu tocuri de zece centimetri. Aveam si o pogeti
asortatad. Nu mai aveam nevoie decat de bijuteriile cu smaralde
si diamante pe care lc purtase ea atunci. Curdnd, urma sile
am §i pe acelea. Cu siguranfa soarta nu avea sa ingiduie ca ca
si se imbrace in verde in seara aceea. Intr-un moment oarecare
din viata mea, destinul trebuia sa fie §i de partea mea. M-am
gandil ci in seara aceea sosise acel moment.

In scara aceea aveam sa ofer surprizele gi loviturile. Aveasi
simta durerea pierderii! Ce pécat cd nu venea §i Chris s se
bucure de finalul unei piese foarte lungi, care a inceput in ziua
in care tatil nostru a fost ucis pe autostrada.

Mi-am aruncat inci o privire admirativd, mi-am luat scurta
de blana primita in dar de la Bart, mi-am adunat curajul care
incepea si ma pariseasci, i-am aruncat o ultima privire lui
Jory, care statea ghemuit pe o parte si ardta ca un ingera;.
M-am aplecat si-i sirut obrazul rumen §i bucilat.

~Te iubesc, Jory! am goptit eu.

S-a trezit pe jumatate dintr-un vis nedeslusit si s-aholbatla
mine de parca ag i facut parte din acel vis.

— 0, mami, esti atat de frumoasa! Ochii Jui de un atbastru
intunecal striluccau de mirare copilireasci, in timp cc m-a
intrebat pe un ton destul de serios: Te duci la o petrecere
sa-mi faci rost de un tatic nou?

Am zimbit, -am sarutat din nou si i-am spus ca da, intr-vn
fel. -

- Muljumesc, dragul meu, pentru ci mé considen fﬂl
moasi. Acum, culci-te la loc §i viseaza lucruri vesele, iat maine
vom face un om de zipada.

- 5@ aduci un tatic si ne ajute.
¥
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de facut. Cu mult timp in urma, pornisem pe acest dIum;
avcam sa-l urmez, orice-ar fi.

Ce ciudat ca nu batea vantul cind am iesit pe ugi §i m-a;
intors si-i fac cu miana Emmei, care-si petrecea noaplea cu Jory
Inciljata cu cizme care si-mi protejeze pantofii argintii, m-an
indreplat spre magina. Ce liniste cra, de parci natura stitea iy
suspans, concentratd asupra mea!

Zapada a inceput sd cadd, moale ca puful. Am aruncat o
privire spre cerul cenusiu, plumburiu, atat de aseminitor cy
ochii bunicii mele. Din nou hotérata, am rasucit cheia in con-
tacl si m-am indreptat spre conacul Foxworth, cu toate ¢ nu
fusesemn invitata. Mi repezisem la Bart din acest motiv.

- De ce n-ai insistat §i n-ai silit-o sa ma invite §i pe mine?

—Serios, Cathy, nu crezi ca e prea mult? Pot s3-mi insult
sotia, invitandu-mi amanta la petrecere? Oi fi eu un prost,
Cathy, dar nu sunt crud.

In acel prim Criciun de intemnifare, pe cind aveam doi-
sprezece ani, imi lisasem capul pe pieptul de béicfandru al lui
Chris, dorindu-mi sa fiu adulti, si am forme la fel de conturate
ca ale mamei si un chip la fel de frumos ca al ei. si ma imbrac
cu haine la fel de strilucitoare ca ale ei. $i, mai mult decit oric¢
altceva, imi doream si de{in controlul asupra vielii mele.

Unele dorinte de Criciun chiar se implinesc.
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(icusc cu mana ci. latd, m-am géandit cu, patul splendid in
tormai de lebida, e inca aici, cu micul pat in formd de lebid;
la capat. Am aruncal o privire in jur, vaziand cé totul erala fe),
in afard dc brocartul de pe pereti - acesta era diferit. Acum
avea nuanta pliculd a prunei, nu roz ca o cipsuni. Exista acolo
un umeras de alamd pentru costume birbategti. Acesta erao
noutate. M-am grabit sa intru in garderoba mamei. Agezaldin
genunchi, am tras un sertar de jos, special ca sa pipéi dupi
butonul micut care trebuia apdsal intr-o anumiti combinafie
de cifre pentru a se desface incuietoarea complicati. $in-0si
vi vind si credeti — inci-§i mai folosea luna, ziua gt anul nag-
terii! Vai! Era un suflet plin de incredere!

In citeva secunde, aveam pe podea, in faja mea, tava imenss,
ciplusila cu catifea, aga ¢l am putut s md servesc cu smaral
dele si diamantele pe care le purtase ea la petrecerea acceade
Craciun, cind cu §i Chris 1-am vizut pentru prima oar
pe Bartholomew Winslow. Cit o mai iubeam atunci §i cit de
mult i} uram pe et Eram inca in umbra durerii cauzate de
moartea tatilui nostru si nu voiam ca mama s3 sc 1ecasito-
reasca - niciodati.

Mi-am pus ca prin vis bijuteriile cu smaralde §i diamante
care se potriveau alit de bine cu rochia mea verde din califea
§i sifon. Am aruncat o privire in oglind3 ca s vad daci aralam
ca ea pe vremuri. Eram cu ci{iva ani mai 1anar3, dar da, aré-
tam ca ea. Nu identic, dar suficicnt de convingator - doui
frunze din acelasi copac sunt vreodata identice? Am agezal la
loc tava cu bijuterii, am impins sertarul la loc, Bsind totul 1

fel ca inainte. Numai cd acum purtam niste pietre pretioasein
valoare de cateva sute de mii de dolari, care nu-mi apartincat.
Inca o privire la ceas. Zece i jumitate. Prea devreme. La or
douasprezece voiam si-mi fac marea intrarc.

Cu cea mai mare bigare de seama, m-am strecurat pe furi§

de-a lungul coridoarelor imense spre aripa de nord, §i am gast
acea ultima camera cu usa zivorati, Cheia din lemn incd &

polrivea. Dar inima parea s3 nu mi se mai potriveasci in picpt
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care mi-a stins lumanarca! Intunericul {ipa, iar ey trebuia
ics de acolo! Sa alerg repede. .. sa alerg, si alerg, sa alerg inainte
d¢ a deveni una dintre ef!
Ora urmitoare fusesc orchestrati in cele mai mic detalii,
Cand vechea pendula a inceput s2 bata ora doudsprezece,
m-am asgczat in mijlocul balconului de la etajul doi. Nu an
facul nimic spectaculos ca sa atrag toate privirile asupra me;,
am stat pur si simplu in picioare acolo, cu trupul incilzit de
bijuteriile stralucitoare. Mama s-a intors ugor, cu rochia ¢i
din lamé rogu aprins, atat de ridicata in partea din fat3 cii
ajungea pana la gatul in jurul caruia purta un colier scurt,
luxos, cu diamante. Am viazut ca spatele gol al rochiei com-
pensa pentru aspectul sever din fatd, incit i se vedea pujindin
linia fundului. Parul ei blond era coafat mai scurt dect il vi-
zusem vreodata yi umflat in jurul fetei intr-un fel care o avan-
taja. De la distan{a accea pirea tanara §i fermecitoare, nicipe
deparic de varsta ei reala.
Ah... a rasunat ultima bataie de la ora douisprezece...
Probabil ¢ vreun al gaselea simg a avertizat-o, pentru @2
a intors incet capul spre mine. Am inceput s cobor scirile.
Socul a facut-o si incremeneasca. Ochii i s-au mirit §is-au
intunecal, in timp ce mana in care {inea un pahar de cocktal
ii tremura atat de tare, incit un pic de lichid s-a scurs pepodea
Pentru ca se uita fix, Bart i-a urmarit privirea. A rimas cuger
cascati, de parci ar fi vazut o fantomi. Acum, ci améndond
gazdelc crau ca vrajite, fiecare oaspete a trebuit sa se uitein
direciia din carc se agleptau, fira indoiala, s apari Mos Cré-
ciun, iar acolo eram doar eu. Doar cu, aga cum fusese mama
mea cu ani in urmi, purtind aceeasi rochie, in fata multora
dintre oamenii care, eram sigura, fuseseri acolo i la celdlak
Craciun, pe cand eu aveam doisprezece ani. Chiar i-am re-
cunoscut pe cativa, mai batrini, dar ii recunogteam. O, ce buc-
rie sd ii avemn aici!

Acesta a fost momentul meu de triumf! Miscandu-ma cum
doar o balcrind poate s3 o faci, voiam sa-mi joc rolul cutol
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-Nu? A facut-o. Cufirul acela de sus, de langa balustrada

balconului, are o rejea din sirma in partea din spate. Fu §i

Chrisam putul vedea totul perfect. 1-am vazut pe cci carc faceau

cliite §i pe ospitarii In rogu ¢i negru, si o {antand cu 53"-1Pa“'f’=
yi doua boluri imense, din argint, pentru punci. Eu §i Chris
simieam loate accle mirosuri imbietoare si salivam la gandul
¢iam pulea gusta ccea ce era jos. Meselc noastre erau atat de
anoste, mereu reci sau caldute. Gemenii abia dacd méancau
ceva, Erai aici de Ziua Recunogtiniei, cind a urcat si a coborat
de alatea ori? Virei si stii de ce? Pregitea o tavi cu mancare pe
care si ne-o aduci sus ori de cite ori majordomul John iegea
din camara lui.

A scutural din cap, cu privirea confuza.

- Da, Bar\, femeia cu care tle-ai casatorit avea patru copii pe
care i-a ascuns vreme de trei ani si aproape cinci luni. Locul
nostru de joacd cra mansarda. Te-ai jucat vreodata in mansarda
in timpul verii? Sau iarna? Crezi ca era placut? Poti sa-{i ima-
ginezi cum ne sim{eam, asteptdnd an dupa an si moard un
bitran ca si ne putem relua si noi vietile? Stii ce trauma am
suferil, stiind ¢i ii pisa mai mult de bani decét de noi, propriii
copii? lar gemenii nu au crescut. Au rdmas atat de mici, cu
niste ochi mari §i chinuiti, iar ca venca si nu se uita niciodata
la ei! Pretindea ca nu abservi cit erau de bolnavi!

- Cathy, te rog! Daci minti, inceteazi! Nu mé face s-o urisc!

- De ce sd n-o urdgti? Merita, am continuat eu, in timp ce
mama s-a dus sa se sprijine de un perete, pirand pe punctul de
a vomila. Odati m-am intins pe patul in forma de lebida, care
avea la capat micul pat in formé de lebada. Aveati in noptiera
o carle despre Sex, ascunsa sub o supracoperta pe care scria
Cum si creezi §i sa desenczi modele de cusdturi, sau ceva de
genul dsla.

- Cum sd-{i creezi propriile modele de cuséturi, m-a corectat

¢}, |2 fe! de palid ca mama mea, cu toate ¢3 zimbea in conti-
nuare, un zambel plin de uri.
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to}i banii Zia de la tatil ei. Am fost de acord sa stam acolo sus
pind la moartea bunicului, cu toate ¢ atunci cind mama ne-a
explicat ¢3 aveam sa locuim la conacul Foxworth, a omis sa
mentioneze ca trebuia si fim ascungi. La inceput, am crezut ca
avea sd dureze doar o zi sau doui, dar a continuat la nesfarsit.
Ne umpleam timpul jucandu-ne - i ne rugam mult, dormeam
mull. Am sldbit, aproape ca ne-am imbolnivit, am fost sub-
nuteili §i am suferit doua siptimani de inanilie, in timp cc W
simama cilatoreati prin Europa, in luna de miere. Si apoi v-ali
dusin Vermont, in vizita la sora ta, de unde mama a cumpérat
o cutie de un kilogram cu dulciuri din sirop de artar. Dar pe
alunci deja incepuscrim si mancam gogosi pudrate cu arsenic
amestecat in zaharul pudra.

Mi-a aruncat o privire fioroasi, plina de manic.

- Da, a cumpirat o cutie de bomboane din Vermont. Dar,
Cathy, indiferent ce mi-ai spune, nu voi putca vreodata si cred
¢a solia mea s-ar fi hotarat sa-si otraveasci propriii copii! S-a
uitat cu ochii i disprejuitori pe deasupra capului meu, apoi
din nou 1a faja mea. Da, semeni cu ea. Ai putea fi fiica ei, asta
recunosc. Dar sa-mi spui cd ea, Corrine, §i-ar ucide propriii
copii, asla nu mai pol sa cred.

I.-am impins cu toald puterea §i m-am rasucit pe calcaie.

- Ascultati cu tolii! am urlat. Sunt fiica lui Corrine Fox-
worth Winslow! $i-a incuial cei patru copii in ultima camera
din aripa de nord. Bunica noastri cra la curent cu planurile ei
si ne-a dat mansarda ca s3 ne jucim acolo. Am decorat-o cu
flori din hirtie ca s3 o facem mai frumoasd pentru micutii
gemeni, totul pentru ca mama sa poata mosteni averca. Mama
noastri ne-a spus ca trebuia sa nc ascundem, pentru ca, altfel,
bunicul nostru nu ar fi trecut-o niciodata in testament. Cu
tolii stifi cit o dispretuia pentru ci sc cisitorise cu fratele lui
vitreg. Mama noastra ne-a convins si venim si sa locuim sus,
si 53 fim ticufi ca nigle goareci de mansarda; ne-am dus, plini
de increderc ca o urma sa ne lase si iegim in ziua in care avea
sa moari tatal ¢i. Dar nu a fdcut-o! Nu a facut-o! Ne-a lisat sa
suferim acolo inca noud luni dupi ce el a fost mort i ingropat!
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Mai aveam multe de dat in vileag. Dar mama a {jpal peo
voce stridenti:

- Inceteazd! S-a impleticit inspre mine cu bratele intinse in
fata, ca si cum ar fi fost oarba. Minfi! a zbierat ea. Nu te-an
vazut in viala mea! lesi afard din casa mea! lesi afari in clipa
asta, pdnd nu chem polijia sa te arunce pe sciri! Acum iegi
afard si ramai afara!

Acum toatd lumea se holba la ea, nu la mine. Ea, intruchi-
parea autocontrolului gi a arogantei, i5i pierduse cumpatul,
tremura, cra livida si voia sa-mi scoaté ochii! Nu cred ci a cre-
zut-0 micar un suflet aflat acolo in momentul acela, mai ales
ca vedeau cu to{ii ca eram imaginea ei in oglinda - §i ¢ gtiam
multe adeviruri. Barl s-a indepirtat de mine si s-a dus langi
sotia lui, soptindu-i ceva la ureche. A luat-o consolator in brate
si a sarutat-o pe obraz. Ea s-a agatat de el neajutotata, cu main
palide §i tremuriand de disperare, implorindu-i ajutorul cu
ochii ei inlacrimati, albastri ca azurul cerului - ca ai mej, caai
lui Chris, ca ai gemenilor.

~ Iti multumesc din nou, Cathy, pentru un spectacol extre-
ordinar. Vino cu mine in biblioteca s3-{i achit tarifu\. A trecul
cu privirea pesle oaspetii adunati si a spus incet: Lmi pare tav,
dar sotia mea e bolnava §i mica mea farsi a fost neinspirata
in acest moment. Ar fi trebuit s gtiu i s3 nu pun la cale un ase-
menca speclacol. Deci, va rugim s3 ne icrtati, continuai petre-
cerca, distraii-vi; mancati, beti si fifi veseli, si stafi oricat dorifi

s-ar putea ca domnisoara Catherine Dahl si mai aiba caleva
surprize pentru dumneavoastra.

Cat de mult l-am urit in clipa aceea!

In timp ce oaspetii umblau incoace §i incolo, sugotind i
uitandu-se cind la mine, cand la el, a luat-o 1n brate pe mama
mea i a dus-o spre biblioteca. Era mai grea decat odinioar,
dar in bratcle lui pérea o pani. Bart s-a uitat la mine peste
umar, mi-a facut semn cu capul si-1 urmez, ceea ce am si facut

Mi-ag fi dorit sa fie §i Chris acolo, cu mine, aga cum s-ar i
cuvenit, de fapt, si fie. Nu ar fi trebuit s3 raména doar in seama
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mea si 0 pun in fala adevirului. Eram ciudat de singurd, in
defensivi, ca §i cum pina la urma Bart avea sa o creada pe ea,
nu pe mine, indiferent ce spuneam, indiferent cate dovezi ii
ofercam. i aveam dovezi suficiente. Putcam sd-i descriu florile
din mansardi, melcul, viermele, mesajul criplic pe care il
scriscser pe tabla si, ccl mai important, puteam sa-i arit cheia
din lemn.

Bart a ajuns in bibliotec §i a agezal-o cu grijd pe mama pe
unul dintre scaunele din piele. Mi-a aruncat un ordin:

- Cathy, te rog sa inchizi uga dupa tine.

Abia alunci am vazul cinc mai era in biblioleci! Bunica
mea era agezala in acelasi scaun cu rotile pe care il folosise pe
vremuri sotul ¢i. In mod normal, nu poti deosebi un scaun cu
rotile de altul, dar accsta era ficut la comanda si mult mai
elegant. Avea o pétura gri-albastruie peste cimasa de spital, iar
picioarele ii erau acoperite cu un sal. Scaunul era agezat langa
semincu, ca si se poati bucura de cildura unui foc puternic de
bugteni. Capul ei chel strilucea cand s-a intors spre mine.
Ochii ¢i cenusti precurn granitul luccau rauticios.

Era si 0 infirmieri cu ea in camera. Nu am avut timp si ma
vit la fata ei.

- Doamni Mallory, i-a spus Bart, vi rog sa parasiti camera
si si 0 lasali aici pe doamna Foxworth.

Nu a fost 0 rugiminte, ci un ordin.

- Da, domnwile, a rispuns infirmiera, care s-a ridicat rapid
§is-a grabit sd iasd cat mai iute. V3 rog si sunati cind doamna
Foxworth vrea si mearga in pat, domnule, a mai ad3ugat ea

din v§3, apoi a disparut.

Barl pérea pc punctul de a exploda in timp ce pagea furios
prin camer3, si orice furie va fi sim{it atunci, pirca indreptat3
nu doar impotriva mea, ci §i impotriva sofiei sale.

- In reguli, a spus imediat ce a plecat infirmicra, hai sa ter-
minam cu asta, cu totul. Corrine, am banuit dintotdeauna
ci ai un secret, unul mare. Mi-a trecut de multe ori prin cap ca
nu ma iubegti cu adeviral, dar nici micar o singura dati nu
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voiam si banii. Consideram ca tatdl meu imi datora banii Jial
Ridea isteric, incepind si-si piardi din nou controlul, ca i
cum iadul i s¢ asternea la picioare gi trebuia sa vorbeasca re-
pede ca sa scape de focurile lui. Toati lumea credea ci sunt 0
prostuta, o blonda cu faja dragula §i corp frumos, dar fira
minte. Fi bine, te-am piicalit, mama, s-a rastit ea la femeia bi-
trind din scaunul cu rotile. Apoi a {ipat spre un portrel de pe
perete: Si te-am pacalit si pe tine, Malcolm Foxworth! Apoi
m-a sigetat cu privirea. i pe tine, Catherine! Credeai ci {i-e
atit de greu acolo. incuiata, pierzand zilele de scoald, rami-
nind fira prietcni, dar nici nu-ti dai seama cit de bine {i-a fost
comparaliv cu ceea cc mi-a ficut mic tatil meu! Ty, lu cu acu-
zatiile tale, mereu impolriva mea, cum as fi putuf sa-ti dau dru-
mul? Cind jos, tatal meu imi ordona intruna fa aia, fa ailalta,
pentru ¢d, dacd nu faci, n-ai s32 mogtenesti nici o lejcaie gi am
s3-i spun i iubitului tdu despre cei patru copii ai tai.

Am ramas fard aer. Apoi am saril in picioare.

- Stza despre noi? Bunicul glia?

A inceput din nou si rada, un ras puternic, nervos.

- Da, stia. dar nu i-am spus cu. In ziua in care cu §i Chris
am fugit din casa asta sinistr, a angajat detectivi si ne urma-
reasca yi sa-| {ind la curent in privinta noastri. Apoi, cind
sojul meu a fost ucis in acel accident, avocatul meu m-a con-
vins sa le cer ajutorul. Ce s-a mai bucurat tatil meu! Nu infe-
legi, Cathy, a spus ea atit de repede, cii vorbele i-au iesit pe
gurd ca un tavilug, ma voia pe mine, cu copiii mei, in casa lui
si in putcrea lui. Pusese de mult totul la cale impreuni cu
mama, ca si ma ingele §i si ma lase si cred i nu stie i erati
inchigi sus. Dar a gtiut tot timpul! A fost planul lui sa vi {ina
inchisi pentru totul restul zilelor voastre!

Am icnit $i m-am holbat la ea. Aveam indoieli: cum as fi
putut s3 cred orice ar fi spus acum, dupi ce ficuse atitea?
~Bunica a fost de acord cu planul #sta? am intrebat, simtind

0 senzajie de amor{eala ridicindu-mi-se dinspre degetele de
la picioare.
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dupd acea primd biciuire. Erai libera sa vii §i 3 pleci oricand
doreai. Puteai s3 pui la cale un plan s ne strecori afard fard ca
¢l si stie. Ti voiai banii §i nu-ti pisa ce trebuice sé faci ca si pui
mina pe ei! Vioiai banii dia mai mult decat ii voiai pe cei patru
copii ai 1a1!

Chiar sub ochii mei, fata ei delicata gi incantitor reficuti
a capatat aspectul imbitranit al fefei mamei sale. Parea sa se
zbirceasca §i sa s¢ descompunai din cauza nenumaratilor ani
in care fusese obligata s3 traiasca cu povara regretelor ei. Pri-
virea i-a fugit brusc, cautind un loc sigur in care sd se ascunda
pe vecie, nu doar de mine, ci §i de furia pe carc o vedea in ochii
sojului ei.

- Cathy, m-a implorat mama, stiu ¢i ma urasti, dar...

~Da, mama, chiar te urasc.

-~ Nu m-ai uri daca aj infelege...

Am ras, lare $i cu amaraciunc.

- Mama mea multiubita, nu exista nici un lucru pe care mi
l-ai putea spunc care sa mi faci sa injeleg.

- Corrine, a intervenit Bart pe un lon sec, lipsit de emotie.
Fiica ta are dreptate. Poti sa stai acolo si sa plangi, §i s@ ne spui
cum te-a silit talal tau sid-ti otravesti copiii — dar cum ag putea
sa le cred, cand nu-mij amintesc s#-{i fi aruncat nici macar o
privire uratd? Se uila la tine cu dragoste §i mandrie. Veneai
§i plecai cind aveai chef. Tatdl tau te-a umplut de bani ca sa-1i
cumperi haine noi gi orice {i-ai mai fi dorit. Acum vii cu un
basm ridicol despre felul in care te tortura si te silea s3-{i omori
copiii ascungi. Doamne, imi provoci scarba!

Ochiii ei au cipétat o privire sticloass; mainile ei palide gi
clegante tremurau in timp ce se desficeau §i se ridicau din
poald spre gét, unde atingeau neincetat colierul de diamante
de la baza gétului, care probabil ca-i linea rochia si nu cada.

~Bart, te rog, nu te mint... Recunosc ci te-am mintit in

trecut §i ¢4 te-am ingelat cu privire la copiii mei - dar acum nu
te mint. De ce nu poti s3 mi crezi?



188 V.CC. Andrews

Bart stitea cu picivarele desficute,

Ca un marinar gatas;
infrunte furia marii. Isi tinea mainile

1a spate gi pumnii stringi,
~Ce fel de barbat crezi tu ci sunt - sau ¢ am fost? a intre-

bat-o ¢l cu amiraciune. Ai fi putul si-mi spui lotal de atung,
§i as fi inteles. Te inbeam, Corrine. As fi facut tot ce ¢ posibil
din punct de vedere lepal ca si md opun tatalui tiu gi s Le ajut
sd-{i obtii mogtenirea, pastrandu-{i totodata copiii in viafi i
ducand o via{i normald. Nu sunt un monstru, Corrine, i nu
m-am insural cu tine pentru banii t3i. M-as fi insurat cu tine
si daca n-ai fi avut un ban!
- Nu aveai cum si fii mai giret decit tatil meu! a strigat ea,
sirind in picioare §i incepand sa se plimbe prin cameri. o
In rochia aceca rosice stralucitoare, mama parca o flicaruie
luminoasa, o culoare care-i [acca ochii de un mov intunec.al,
In timp ce ne sageta pe fiecare cu privirea. Apoi, intr-un li\_mu.
cind nu am mai putul si suport si o vid aga, distrusi, filspt-
ratd, cu toald postura ei regala ruinata, ochii ei s-au Dpfll asu-
pra mamei sale — femeia accea balrand care gedea Pffbuﬁ"a
in scaunul cu rotile de parca nu ar fiavut oase. Degclel.e ci no-du.-_
roase se agatau cu dificultate de cuverturd, darin cfc'l.lil €1 Cemusi
de bigota ardea un foc puternic si rdu. Am privit cum s-al
ciocnit privirile mamei si fiicei. Ochii aceia cenugil, caremuse
schimbau niciodata, nu se imblanzeau din pricina varstei sau
a fricii de iadul care trebuia s o pandcasci in oricc momenl.
Si, spre surprinderea mea, mama mea s-a ridicat‘dcasupra
acestei confruniari, inalta §i dreapta, invingatoare in aceast?
batilie a vointclor. A inceput sa vorbeasci fird patima, de pa_rf:a
ar fi discutal despre altcineva. Era ca gi cum auzeam \ro.rbmd
o femeie care §lia ci sc sinucide cu fiecare cuvant asculit ca o
lama i céreia, totusi, nu-i pasa, nu-i mai pisa - pcntn'l ci‘ eu
cram invingitoarea, la urma urmei; spre mine, cel mai aspru
judecitor al ei, s-a intors pentru a-gi {ine pledoaria. o
~ In regula, Cathy. $tiam c3 mai devreme sau maj tamu‘
aveam s fiu obligaté s3 dau ochii cu tine. $tiam cé tu vl
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incruntandu-se i incercand s3 vorbeasca. 1 se citea o indignare
plind de furie in priviri, ca §i cum ar fi negat ot ceca ce spusese
mama. Dar ea o ura pe mama. Ar fi vrut ca cu si cred tot ce
eramai rau - o, Doamne, cum sa aflu adevarul? M-am uitat la
Bart, care stiitea 1angi foc, cu ochii lui intunccati atinlili asupra
sofiet luj, de parca nu o mai vizuse niciodata, iar ceca cc vedea
acum il ingrozea.

-Mami, am inceput pe un ton lipsit de expresie, ce ai facut,
de fapt, cu trupul lui Cory? Am ciiutat in toate cimitirele din
zona §i am verificat inregistrarile, §i in ullima sdptimana
din octombrie 1960 nu a murit nici inacar un singur baietel de
opt ant.

A inghitit in sec mai intai, apoi gi-a frant mainile, scinte-
indu-i toate diamantcle §i celelalte bijuterii.

-N-am stiut ce sa fac cu el, a goptit. A murit inainte dc
a ajunge la spital. A incetat deodata s mai respire, iar cind
m-am uitat spre bancheta din spate, am stiut c3 era mort. A sus-
pinat, amintindu-gi. M-am urét atunci. $tiam ci puteam fi
acuzatd de crima, §i nu voisem sii-1 ucid! Doar s3-1 imbolnavesc
un pic! Asa ci i-am aruncat trupul intr-o rapi adanci §i l-am
acoperit cu frunze uscate, cu bete §i cu pietre...

Ochii ei imenyi §i disperali ma implorau si o cred.

Am fost silita s3 inghit in sec, gindindu-ma3 la Cory aruncat
intr-o rpé adinci i intunecoasa §i lisat si putrezeasca acolo.

- Nu, mama, nu ai facut asta. Vocea mea linigtita parea sa
despice atmosfera inghetata din biblioteca imensi. Am vizitat
ultima camera din aripa d¢ nord inainte de a cobori aici. Am
facut 0 pauza pentru a spori efectul §i am imprimat un ton mai
dramatic cuvintelor care au urmat. Inainte de a cobori scarile
ca sd te confrunt, am folosit mai intii scirile care duc direct
spre mansarda, apoi scarifa ascunsi din dulapul din inchi-
soarea noastra. Eu §i Chris am binuit mereu ca mai este o cale
d_e acces Cﬁtrevmansardi §1 am dedus in mod corect ca trebuie

© parte, oricat de tare am fi impins.
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Mama... am gisit 0 camera mica, pe care nu o mai vizuse.
ram niciodata. Mirosea foarte ciudat in camera aceea, a mon
$i putrezit,
Pentru o dipa, nu s-a putut misca. 1-a dispirut orice eXpre-
sie de pe chip. $-a holbat la mine cu ochi goi, apoi gura §i
mainile au inceput si i se migte, dar nu a putut vorbi. A dat
sa vorbeasca, dar nu a reugit. Bart a inceput si spuni ceva, dar
ca gi-a dus mainile la urechi, sa nu auda nimic din ceea ce ar fi
putut si spuni oricine. Deodata, uga de la biblioteca s-a des-
chis. M-am rasucit furioasi.

Mama s-a intors ca intr-un cogmar si vada la ce m holbam.
Chris a intrat gi s-a uitat la ca. Atunci, ea a sarit in sus, ca §i
cum ar fi fost teribil de ingrozit, apoi yi-a ridical amindoua
mainile de parca ar fi incercat si-] alunge. Vedea oare stafia
tatdlui nostru?

—Chris...? a intrcbat ea. Chris, n-am vrut s3 fac asta, pe cu-
vantul meu ¢ n-am vrot! Nu tc uita asa la mine, Chris! J-am
jubit! Nu am vrut si le dau arsenic - dar m-a obligat tatil meu!
Mi-a spus ¢ nu ar fi trebuit s& s¢ nasci niciodati! A incercat
sd-mi spuni ca sunt atat de rai incit merita sh moaré §icaera
singura cale de a ma pocii pentru pacatele pe carc le-am comis
atunci cind m-am casatorit cu tine! Lacrimile ii curgeau pe
obraji in timp ce continua s vorbeascd, degi Chris scuturd
nccontenit din cap. I-am iubit pe copiii mei! Pe copiii nostril
Dar ce puteam sa fac? Nu am vrut decat s3-i imbolnavesc un
pic - cit sa-i pot salva, asta-i tot, asta-i tot... Chris, nu te
mai uita aga la mine! Stii bine c& nu i-ag fi ucis niciodata pe
copiii nostri! -

Ochii lui s-au preficut intr-un albastru de gheaé in timp
ce se uita la ea.

- Deci ne-ai hranit in mod intentionat cu arsenic? 8 intre-
bat-o el. Nu am crezut niciodati cu adeviral, odatd ce ne-am
cliberat din aceastd casi §i am avut timp s3 mé gindesc la ssta
Dar tu chiar ai facut-o!

Atunci ca a inceput s {ipe. In viala mea nu am mai auzit
un asemcnea {ipal ca acela care s-a ridicat §i s-a pribusit
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—Nu, s-a opus Bart. Cathy nu poate si plece. E insarcinata
cu copilul meu §i o vreau aici, langa mine!

Bart a venit sa ma ia in braje si s-a uitat cu tandreje la mine.

- Mi-ai ridicat ochelarii de cal de pe ochi, Cathy. Ai avut
dreptate. Cu siguranta am fost ficut pentru lucruri mai bune
de atit. Poate ca voi reuyi, totugi, s3-mi mantuiesc cxistenja
facand ceva folositor in schimb.

I-am aruncat bunicii o privire plina de triuml i am evita
sa ma uit direct in ochii lui Chris §i, alaturi de Bart, care-gitinea
bratul pe umerii mej, am parasit biblioteca §i pe bunica giam
trecut prin toate camerele pan cind am ajuns in holul imens.

Se dezlinluise iadul! Toatd lumea tipa, alerga, isi caula
sotul sau sotia. Fum! Mirosea a fum!

- Doamne, Dumnezeule, a luat foc casa, a strigat Barl.
M-a impins spre Chris. Du-o afard i ai grija de ea! Trebuie sd
o gasesc pe sofia mea. $-a uitat nnebunit in jur, strigind:
Corrine, Corrine, unde egti?

Gloata ca un furnicar se indrepta spre aceeasi ieire. Un
fumn negru cobora de pe scari. Femeile cideau, §i ceilalti cilcau
peste ele. Oaspetii veseli de 1a petrecere erau acum decigi s
iasa, si vai dc cci care nu aveau puterea s lupte ca s3-§i faca loc
spre uga. Innebunita, am incercat si-1 urmaresc cu privirea pe
Bart. L-am vizut ridicand un receptor, fira indoiala, ca i sune
la Pompieri, iar apoi a alergat sus, pe partea dreapta a scirilor,
drept in inima focului.

— Nu! am tipat. Bart - nu te duce sus! O si fii omorat! Bart -
nu! Vino inapoil!

Cred ¢a m-a auzit, pentru ¢a a ezitat la jumitatea drumului
si mi-a zambit, in timp ce eu fluturam din maini ca o nebuna.
I-am citit pe buze cuvintele te iubesc, si apoi a ar3tat spre es.
Nu am inteles ce voia sa spuni. Dar Chris a considerat cine
indica o alti cale de iegire.

Tusind i inecandu-ne, eu i Chris am gonit prin alt salon

gi in sfargit am avut sansa de a vedea marea sufragerie - dar ¢
aceasta era plina de fum!

e
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- Uite, a strigat Chris trigindu-ma dupi el, sunt nigte ugi
spre gradind - prostii, probabil ¢d sunt mai bine de doui-
sprezcce iegiri la primul nivel, §i toatd lumeca se ingrimadegte
la uga din fatd!

Am reugit si iesim i am ajuns, in sfirgit, la magina pe care
am recunoscut-o ca fiind a lui Chris; induntru era Emma
tinandu-] in brate pe Jory $i holbandu-se la conacul in flicari.
Chris a bagat méana inauntru §i 2 $Cos o patura pe care mi-a
aruncat-o pe umeri, in timp ce eu m-am sprijinit de el §i am
inceput sa plang dupa Bart. Unde era? De ce nu iegea?

Am auzit sirenele maginilor de pompieri ridicindu-se dea-
supra dealurilor, tipand intr-o noapte deja dezldnguita din
cauza vintului §i a ninsorii. Prin ninsoarea care cadea deasupra
casei in flaciri se amestecau scantei rosii care sfaraian cand
atingcau flacarile. Jory a inlins manutele spre mine, iar eu l-am
finut strans langa mine, in timp ce Chris ne-a imbrigisat pe
amandoi.

~Nu-i face griji, Cathy, a incercat el si ma aline, Bart stie
cu siguranja toale iesirile.

Apoi am viizut-o pe mama in rochia ei rosie ca focul, {inuta
de doi barbati. Tipa fird oprire, strigind numele sotului ei -
si apoi pe acela al bunicii.

- Mama mca! E induntru! Nu se poate misca!

Bart era pe treptcle din fata cind i-a auzit glasul. S-a rasucit
pe célcdie §i a intrat in fugad inapoi in casd. O, Doamne! Se
intorcea sd o salvezc pe bunica mea, care nu merita si trajasca!
Isi risca viafa - ficea ccea ce trebuia sa faci pentru a dovedi c3,
pana la urma, nu era un citelus.

Era focul din cogmarurile copiliriei mele! De asta ma temu-
sem mai mult decét de orice altceva! Acesta fusese motivul
pentru care insistasem s3 facem sfoara din cearsafuri rupte, ca
53 putem scapa §i sa ajungem la pamant - in cazul in care se
intdmpla ceva.

Era mai mult decat oribil s3 vezi imensitatea aceca de casi
ar.zind, cand odinioara m-ag fi bucurat si o vid distrusa.
Vantul sufla neostoit §i indlfa flacirile mai sus, tot mai sus,
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trebui si stai prea mult aici! Nu, nu prea mult, nu prea mult,
nu prea mult!

Si tot aga, pand cand mi-a venit si {ip. In schimb, mi-am
apisat mainile pe urechi si mi-am lipit fata de pieptul lat al lui
Chris. El a facut un semn citre unul dintre goferii de pe ambu-
lant3, iar ei s-au apropiat cu precautie de mama, care i-a vizut,
ascos un {ipat §i a incercat s3 fuga. Am vazut-o tmpleticindu-se,
cu tocul agatat in trena lunga a rochiei ei rosii ca focul, strilu-
citoare, cizind lata in zapada, ddnd din picioare, urlind si
izbind cu pumnii. Au dus-o de¢ acolo intr-o cimasé de forta,
in timp ce continua sa urle cd o tradasem, iar eu §i Chris ne-am
lipit 5i mai mult unul de attul, privind cu ochii miriti de groaza.
Ne sim{eam din nou copii, neajutorati, durcrca §i rusinea abia
nascandu-se in inimile noastre. M-am tinut dupa el cat timp
le-a acordat ajutor celor argi. Ii stiteam in drum, dar nu-1 pu-
team scapa din ochi.

Trupul lui Bart Winslow a fost gisit pe podeaua bibliotecii,
cu trupul schelcetic al bunicii inca agatat de bratele lui - améan-
doi sufocati de fum, nu carbonizati. M-am implcticit pani acolo
s3 dau la o parte patura verde si m-am uitat fix la chipul lui ca
53 ma conving cd moartea revenise in viata mea. Venea iar, si
iar, §i iar! L-am sdrutat, am plans la pieptul lui incremenit, am
ridicat capul, iar el se uita fix la mine - §i prin mine -, plecat
intr-un loc in care nu mai puteam si-l ajung ca si-i mérturisesc
¢3-| jubisem inca de la inceput - dc acum cincisprezece ani.

- Cathy, te rog, mi-a spus Chris, indepartindu-mi. Am
inceput si plang cand mana lui Barl s-a desprins de a mea.
Trebuie sd plecim! Nu mai avemn nici un motiv sa rdméanem
aici, acum, ¢ totul s-a terminat,

S-a terminat, s-a terminat. Totul s-a terminal.

Am urmarit cu privirea ambulanfa care a plecat cu trupul
neinsuflelit al lui Bart si cu cel al bunicii mele. Nu am plans
dupa ea - pentru ci primise de la viati ceea ce oferise. M-am
intors spre Chris i am plans din nou in bratelc lui, pentru c3
cine avea sa rdiasca suficient de mult incit s3 mi lase si-mi
pastrez dragostea pe care trebuia s3 0 am? Cine?
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- Se scurge timpul, Catherine, §i nu doar pentru mine, i
$1 pentru tine §i pentru Chris. Jory va implini in curind sapte
ani. Isi va aminti totul mult mai clar. Va sti ¢a Chris e unchiul
lui, dar, daci pleci acum §i ma uiti, il va considera pe Chris
tatal lui vitreg, nu unchiul lui.

Am suspinat.

—Nu. Chris nu va fi de acord niciodata.

—~ Catherine, asculta-ma! Nu ar fi ceva riu! Acum nu mai
poti avea alti copii. Cu toate ci mi-a parut leribil de réu ¢ aj
suferit atat dec mult cind s-a nascut fiul tau cel mic, poateci
a fost, de fapt, o binccuvéntare. Eu sunt impotent; nu sunt un
sof adevarat gi, in scurt timp, vei fi din nou vaduvi. lar Chris

a agteptal atat de mult. Nu poti sa te gandesti la el i s uili
dec pacat?

Si astfel, eu si Chris ne-am scris si noi scenariile, intocmai
ca mamica. $i poate ci nici ale noastre nu au fost cu pimic mai
bune decit al ei, cu toate ci eu nu planuisem sa ucid pe nimen,
nici nu intentionasem si o duc pe culmile nebuniei, ca sa-§i
petreaci tol restul vietii ntr-o casa ,.de convalescen|d™. i, ire-
nia ironiilor, cAnd tot ceea ce mogtenise de la tatal ci i fuscse
luat, averca sc intorsese la mama ei. S-a citit lestamentul bunicii
si intreaga ei avere, impreuni cu ruinelc de la conacul Fox-
worth, apar{inea acum unci femei care nu putea decét sa stea
intr-un sanatoriu de boli mintale si sa se holbeze la patru perclt
O, mama, daci ai fi putut privi in perspectivi prima oard cind
ai luat in considerare 1deea si-ti duci cei patru copii la conacul
Foxworth! Blestemali cu milioane - §i incapabil sa cheltuiasc
mdcar un cent. Nici un ban nu avea s ajungaJa noi. Cnd murea
mama, aveau si fie impirtiti la diferite institulii carilabile.

In primavara anului urmitor, ne-am agezat langa raul
la care il dusese Julia pe Scotty si il {inuse sa se inece inap#
verzuie, putin adinci, pe care cei doi fii ai mei maneyrau bar
cute §i se balidcean in apa care abia le aiungea pana la glezne.
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- Chris, am inceput eu goviielnic, jenata, dar si fericita,
Paul a [icut dragosic cu mine aseard pentru prima oard. Am
lost atét de fericiti amandoi, am plans. A fost destul de sigur,
ce zici?

A lasat capul in jos ca sé-gi ascunda expresia, iar soarcle a
strilucit in parul lui blond.

~ Sunt fericit pentru voi doi. Da, sexul este destul de sigur
acum, atala timp cat nu-1 obosesti §i nu-1 exciti prea tare.

- Am lvat-o usor.

Dupa patru infarcturi severe, sexul nu trebuia sa fie solicitant.

- Bun.

Jory a {ipat ca prinsesc un peste. Era prea mic? Trebuia si-l
arunce inapoi?

~Da, i-a strigat Chris, e doar un pui. Nu mancam pui de
peste, ci doar din cci mari.

- Haideti, am strigat eu, si mergem acasi, la mas3!

Au venit alergand i rizand cei doi fii ai mei, care semidnan
atal de mult, ci pércau frati buni, nu vitregi. $i, deccamdata,
nici nu le spuseserdm altceva. Jory nu intrebase, iar Bart era
prea mic s& puna intrebari. Iar cind aveau si o facd, urma si
lc spunem adevirul, oricat de dureros ar fi fost.

- Avem doi tdtici, a strigat Jory, aruncandu-se in bratele lui
Chris, in timp ce eu J-am ridicat pe Bart. Nimeni la §coala in
afara de mine nu mai are doi Latici si nu infeleg cand le spun...
dar poate cd nu le spun eu bine.

- Sigur nu le spui tu bine, i-a raspuns Chris, zimbind ugor.

Ne-am dus cu magina noud, albastra, a lui Chris spre casa
mare §i albd, care nc oferise atat de mult. Intocmai ca prima
oard cind am ajuns aici, am vazut un birbat pe veranda din
fata, cu pantofii albi sprijiniti sus, pe balustradi. Cand Chris
i-a dus in casd pe fiii mei, eu m-am indreptat spre Paul si am
zambit vizindu-l motaind cu un suras mulfumit pe fata.

~Eu ma duc induntru si le fac baie biictilor, mi-a soptil
Chris, iar tu poti si ici ziarele de pe jos pani cand nu le im-
pragtie vantul pe peluza vecinilor.
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- Chris, am strigat cu cu o voce slinsa,
la Paul!

.Prob.abﬂ ca era deja in hol, trimis de Emma s3 vada de ce
ne ia atit de mult, pentru ci a iesit imediat Pe usa si a alergat
langd Paul. I-a luat mina si i-a pipait pulsul, iar in clipa
urmatoare ii trégea capul pe spatc i il {inea de nas, suflindu-j
in gurd. Cand nici asta nu a avut nici un cfect, l-a lovit de cateva
ori foarte tarc in piept. Am alergat in casa si am chemat salva-
rea. Dar, desigur, toate acestca nu au folosit la nimic. Binefa-
citorul nostru, salvatorul nostru, soful meu murise. Chris m-a
luat pe dupa umar $i m-a strans la pieptul lui.

- S-a stins, Cathy, aga cum mi-ay dori s mi sting si ey, in
somn, sim{indu-ma bine si fericit. E un mod bun de a muri
pentru un om bun, fira durcre §i fard suferinid - aga ci nu te
mai uiia asa, nu e vina ta!

vino repede si viti-te

Niciodati nu cra vina mea. In urma mea se intinde un sir
de morii. Dar nu sunt responsabila pentru moartea nici unuia
dintre ei, nu-i aga? Nu, sigur cd nu. Ma $i mir ci a avut Chris
curaj si se urce in masina langi mine i sd conduca spre vest,
fn urma noastri venea un camion cu toate bunurile noastre
pamantesti. Ne indreptam spre vest, ca pionierii, in cautarea
unui nou viitor §i a unui nou stil de viati. Paul imi ldsase toata
averea lui, inclusiv casa familiei lui. Cu toate ci precizase in
testament ¢, daca mid hotaram sa vand, voia ca Amanda sa
aiba drept de preemptiune.

Aga ci, in sfargit, sora lui Paul a pus ména pe casa strdmo-
seascd, pe care §i-o dorise dintotdeauna §i pentru care com-
plotase ca s-0 ob{ind - dar am avut grijd si pretind un pret
exagcerat,

Eu §i Chris am inchiriat o casd in California pini cind am
putul avea un conac construit la comanda, potrivit specifi-
catiilor noastre, cu patru dormitoare §i doui bii, plus una
de serviciu. In plus, mai aveam un dormitor §i 0 baie pentru
menajcra noastrid, Emma Lindstrom. Fiii mei ii spun tati fra-
telui mew. Amindoi stiu ¢ au ali tati care au plecat in rai inainte












